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Moge ci opowiedzie¢ o moim przyjacielu Andrew, ktéry jest kognitywista. Ale to nie bedzie
przyjemne. Ktérego$§ wieczoru stanat z dzieckiem na reku pod drzwiami swojej bylej zony,
Marthy. Poniewaz jego druga zona, mioda §liczna Briony, nie zyla.

Na co umartfa?

Dojdziemy do tego. Nie daje rady sam, oznajmit Andrew, gdy Martha przygladata mu sie
z progu. Akurat tego dnia prészyl $nieg i uwage Marthy pochionely miekkie platki opadajace
niczym puszyste stworzonka na daszek jego czapki z emblematem nowojorskich Jankeséw. To
cala Martha, urzekaly j3 marginalne zjawiska, sprawiala wtedy wrazenie, jakby w muysli
ukladata do nich muzyke. Nawet w zwyklych okolicznosciach reagowala powoli, patrzyla
i przewracala niespiesznie ciemnymi wylupiastymi oczami. Potem pojawial si¢ u$miech,
kiwniecie albo potrzasniecie glowa. Tymczasem z glebi domu naplywalo cieplo i okulary Andrew
zaszly mgla. Stal z zaparowanymi okularami niczym $lepiec w czasie $niezycy, zupeinie
bezwolny, az Martha w koricu wyciagneta rece i delikatnie wziela od niego opatulone niemowle,
zrobita krok do tytu i zamkneta mu drzwi przed nosem.

Gdzie to bylo?

Martha mieszkala w New Rochelle, na przedmiesciach Nowego Jorku, w dzielnicy
okazalych doméw zbudowanych w réznych stylach: angielskim z okresu Tudoréw, wezesnych
osadnikéw holenderskich, greckiego odrodzenia modnego za czaséw mlodej republiki
amerykanskiej. Wzniesione przewaznie w latach dwudziestych i trzydziestych dwudziestego
wieku, staly cofniete od ulicy, schowane wsrdd drzew, gléwnie wiekowych klonéw norweskich.
Andrew pobiegt do samochodu po nosidetko, walizke i dwie plastikowe torby wypeinione
przyborami do karmienia i pielegnacji niemowlecia. Martha, Martha! Ona skonczyta pét roku
ima juz imie, wolal, walac w drzwi. Przyniostem jej akt urodzenia, otwérz drzwi, Martha. Ja sie
jej nie wyrzekam, po prostu potrzebuje wsparcia, tylko odrobiny wsparcia!

Drzwi otworzyly sie i w progu stanal maz Marthy, potezne chiopisko. Postaw to wszystko
na ziemi, Andrew, powiedzial. Andrew wykonat polecenie i zwalisty maz Marthy wetknat mu



w rece dziecko. Zawsze musisz wszystko spieprzy¢, oswiadezyl zwalisty maz Marthy. Przykro
mi z powodu §mierci twojej mlodej zony, ale podejrzewam, ze miale§ w tym swéj udzial, ze
zgingla przez jaki§ twdj glupi blad, niedopatrzenie, ktéry$ z tych twoich eksperymentéw
myslowych albo stynne roztargnienie wielkiego intelektualisty, w kazdym razie przez co$, co
dobitnie przypomina nam wszystkim o twoim darze sprowadzania na swoich bliskich
nieszczescia.

Andrew posadzit dziecko w nosidetku stojacym na ziemi, podnidst je i ruszyt z powrotem
do samochodu. Szed! wolno, a mimo to omal nie stracit réwnowagi na sliskim chodniku. Ulokowat
nosidetko na tylnym siedzeniu, przypiat je pasem i poszed! po reszte rzeczy. Zebral je i zaniést
do samochodu. Kiedy juz sie upewnil, ze wszystko jest nalezycie zabezpieczone, zamknat drzwi,
wyprostowal sie, odwrdcit i ujrzal Marthe, ktéra wyszla do niego z szalem zarzuconym na
ramiona. Niech ci bedzie, powiedziala.

[zastanawia sig]

Méw dalej...

Przypomnialo mi sie co§, co przeczytalem o patogenezie schizofrenii i choroby
dwubiegunowej. Biolodzy badajacy mézg uporaja si¢ z tym za pomoca sekwencjonowania
genéw, wychwytywania zmian w genomie. Nadadza numery i litery tym malym biatkowym,
teleologicznie nastawionym draniom. Tu obetng literke, tam wstawia cyferke i prosze: choroba
staje sie uleczalna. Wiec miej sie na bacznosci, doktorku, z ta twoja terapeutyczng gadaning.

Nie przesadzaj.

Wierz mi, wyladujesz na bezrobociu. Céz innego pozostalo nam, spozywajacym owoce
z drzewa wiedzy, niz powierzy¢ swe jestestwo biologii? Zapomnij o bélu, ciesz sie diuzszym
zyciem. Cheesz mie¢ dodatkowe oko, powiedzmy, z tylu glowy? Da si¢ zrobi¢. Wstawic ci odbyt
w kolano? Nie ma sprawy. Doczepimy ci nawet skrzydia, chociaz raczej nie oderwiesz si¢ od
ziemi i zamiast lata¢é, bedziesz pedzi¢, podskakujac, sadzac susy, jak pasazerowie na ruchomych
chodnikach na lotniskach. A wlasciwie skad wiadomo, ze Bdg sobie nie zyczy, zeby kto§ ulepszyt
jego schrzaniony, niedowarzony projekt zycia, nie traktujac go jako stanu nie do naprawienia?
Postep to jego plan awaryjny, mechanizm ratujacy przed katastrofa. Bég dziafa przez Darwina.

Wiec Martha w koricu przygarneta to dziecko?

Mysle tez o tym, jak rozkladamy sie¢ w gnijacych trumnach i wcielamy sie na nowo:
malenkie najpierwotniejsze skrawki naszego organizmu wsysane sa przez $lepa dzdzownice,
ktéra potem, sama nie wiedzac dlaczego, wypelza na powierzchnie wilgotnej ziemi i ginie
nadziana na ostry dziéb strzyzyka. Hola, to moja tozsamo$¢ zapisana w strzepach genomu
wysrana w locie laduje z plasnigciem na galezi drzewa i zwisa z niej jak namoknigta gaza. I oto
statem si¢ sktadnikiem pokarmowym walczacego o przetrwanie drzewa. Nie wiem, czy wiesz,
ale to prawda, ze te zastygle, wrosnigte w ziemie organizmy naczyniowe w milczeniu walcza ze
sobg, zeby si¢ utrzyma¢ przy zyciu, zupelnie tak jak my. Drzewa walczg o to samo storice, o te
samgy ziemie, w ktdrej zapuszczaja korzenie, i rozrzucaja nasiona, ktére wyrosng w lesie na ich
wrogéw, jak ksiazeta w starozytnych imperiach obracajacy sie przeciwko wlasnym
koronowanym ojcom. I wecale nie sa tak do korca nieruchome. Gdy wzmaga sie wiatr,
rozpoczynaja taniec rozpaczy, okryte obfitym listowiem kolyszg sie, wznoszac ku gérze ramiona
w gescie bezsilnej wicieklosci, niepogodzone z wiasng istota... Céz, to ledwie zabi skok, przejécie



od antropomorfizmu do omaméw stuchowych, gloséw odzywajacych sie w glowie.

Slyszysz glosy?

Wiedzialem, ze to ci¢ zainteresuje. Zdarza mi sig, kiedy zasypiam. Whasciwie po tym
poznaje, ze zasypiam — slysze glosy. I zaraz sie budze. Nie chcialem ci 0 tym méwié, no i prosze,
sam sie wygadatem.

Co méwia?

Nie wiem. Dziwne rzeczy. Tak naprawde wcale ich nie slysz¢. To znaczy, to na pewno s3
glosy, tyle ze nieme.

Nieme glosy.

Owszem. Jakbym slyszal znaczenie stéw, ktére sa wypowiadane bezglosnie. Stysze tylko
znaczenie, ale wiem, ze to s stowa wypowiadane przez réznych ludzi.

Kim s3 ci ludzie?

To nieznajomi. Jedna dziewczyna prosita mnie, zebym sie z nig przespal.

Coz, to normalne. Takie sny przytrafiaja sie mezczyznom.

To nie byt sen. Poza tym nie znalem tej dziewczyny. Miala diuga letnig sukienke do
kostek. 1 buty do biegania. Blade piegi pod oczami sprawialy, ze jej twarz wydawala si¢
opromieniona stoicem, mimo ze stala w cieniu. Jej uroda przyprawiala o dreszcze! Wzieta mnie
za reke.

To raczej nie sam glos, a tym bardziej niemy glos.

Wydaje mi sie, Ze kiedy slysze znaczenie, w myslach dorabiam do niego odpowiednia
ilustracje.

Czy mozemy wréci¢ do Andrew, tego kognitywisty?

Niechetnie przyznaje, ze glosy slysze réwniez za dnia, kiedy zajmuje sie zwyklymi
sprawami. A wlasciwie dlaczego mialoby to kogo$ dziwié? Pewnego ranka, na przyklad, stoje na
$wiatlach, z gazeta i kawa, ktére kupilem po drodze w barze. Patrze, za ile sekund wiaczy sie
zielone. I nagle slysze: ,Jak juz tam sterczysz, to moze by$ naprawit siatke w drzwiach”.
Wydawalo sie to tak rzeczywiste, tak bardzo przypominato prawdziwie rozbrzmiewajacy glos,
ze obejrzalem si¢ za siebie. Nikogo za mng nie bylo, stalem przy przejsciu zupeinie sam.

A jaka ilustracja opatrzyles te uwage?

To byly slowa starszej kobiety. Umiescitem siebie w jej kuchennych drzwiach, na jakiejs
zapuszczonej farmie, gdzie§ w zachodniej Pensylwanii. Na podwérku stata polciezaréwka
z otwarty skrzynig. Kobieta miala na sobie splowialy robocza suknie i stala przy zlewie.
Spojrzala na mnie bez $ladu zdziwienia i wypowiedziala te slowa. Przy kuchennym stole
siedziala dziewczynka i rysowala co§ kredka s$wiecowa. Czy byla jej wnuczka? Tego nie
wiedzialem. Popatrzyla na mnie i znéw zabrala sie do rysowania, lecz tym razem zaczela
zaciekle gryzmoli¢ kredka po calej kartce - z jakiego$ powodu niszczyta swoje dzieto.

Ten Andrew, twoj przyjaciel, kognitywista, ktéry zaniést niemowle do domu swojej bylej
zony Marthy, to w rzeczywistosci ty?

Tak.

1 twierdzisz, ze miales seniw tym $nie uciekales, az dotarles do jakiej$ podupadtej farmy
na odludziu i stanate$ w progu przy rozwalonych drzwiach z siatka?

To mi si¢ nie $nio. Slyszalem glos. Nie stuchasz mnie uwaznie. Ten glos przypomnial mi,



co si¢ ze mna dzialo, kiedy umarfo moje pierwsze dziecko, moje i Marthy, a wraz z nim moje
zycie u boku Marthy. Odczuwalem przemozng potrzebe ucieczki. Niewazne dokad. W Port
Authority wsiadlem w pierwszy lepszy autobus, jaki si¢ napatoczyl. Zasnalem, a kiedy si¢
obudzilem, przedzieraliémy sie przez wzgorza zachodniej Pensylwanii. Zatrzymalismy sie przed
biurem podrézy w jakim$ miasteczku, wysiadiem, zeby rozprostowaé kosci. Byla druga czy
trzecia w nocy. Obszedlem caly rynek, wszystko bylo pozamykane: drogeria, sklep
z drobiazgami do domu, warsztat ramiarski, kino, a takze zajmujacy cala pierzeje rynku
budynek sadu, zbudowany w stylu przypominajacym romanski. Posrodku potaci pokrytej zeschig
brazowa trawa wznosit si¢ polyskujacy zielonkawoczarny pomnik przedstawiajacy mezezyzne
na koniu, postawiony tam dla upamietnienia wojny secesyjnej. Kiedy doszedlem z powrotem do
biura podrézy, okazalo si¢, ze autobus odjechal. W dalsza droge ruszylem wiec pieszo. Za
granicami miasta przecialem tory kolejowe, minglem jakie§ sklady i magazyny. Kilka
kilometréw dalej — zaczynalo juz $witaé - zobaczylem zaniedbana, obskurng farme. Poczutem
gléd. Ruszylem w strone budynku. Dookola bylo ciemno i glucho, podszedtem do kuchennego
wejscia. Stanalem przy drzwiach z siatka. I zobaczylem w $rodku dziewczynke i starsza kobiete,
dokladnie tak, jak je sobie wyobrazitem, a przynajmniej tak mi si¢ zdawato. I to ta gospodyni
odezwala sie w mojej glowie tego ranka, kiedy stalem z kawa i gazeta na przejsciu
w Waszyngtonie, czekajac na zmiane §wiatel.

Wiec méwisz, ze gnale$, gdzie cie oczy poniosa, az stanmale§ pod drzwiami na jakiejs
zapuszczonej farmie w Pensylwanii, ktéra sobie wezesniej wymyslites?

Nie, cholera jasna. Wcale tak nie twierdze. Naprawde wsiadlem do autobusu i tam
pojechatem. Wszystko si¢ zgadza, zapyziale miasteczko, mala farma na odludziu. Kiedy tam
dotarfem, zobaczylem te dwie w $rodku, starsza kobiete i dziewczynke z kredkami. Pod lampa
na suficie wisial lep na muchy, caly upstrzony przyklejonymi owadami. To bylo jak najbardziej
rzeczywiste. Ale nikt nie kazal mi naprawiaé siatki w drzwiach.

Nie?

Sam zaofiarowalem sie, ze to zrobie. Bylem glodny i zmeczony. Na farmie wyraznie
brakowalo meskiej reki. Uznalem, ze jesli zrobie co§ pozytecznego, pozwolg mi si¢ umyé,
nakarmig mnie. Nie chcialem jalmuzny. Wiec uSmiechnatem si¢ i powiedzialem: Dzien dobry.
Chyba sie zgubilem. Widze, ze drzwi sie wam rozlatujg. Méglbym je naprawi¢ w zamian za
filizanke kawy. Zauwazylem, ze drzwi sie nie domykaja, gérny zawias jest wyrwany, siatka wisi
luzno. Jako ochrona przed owadami drzwi si¢ nie sprawdzaly, stad przyczepiony do przewodu na
suficie lep na muchy. Widzisz wigc, ze to nie nadprzyrodzona wizja przywiodla mnie do tego
miejsca. Wybralem sie¢ w podréz autobusem, zobaczylem na wlasne oczy farme i jej dwie
lokatorki, a potem wyparlem to ze $wiadomosci, az do tego ranka, kiedy stalem na
skrzyzowaniu w Waszyngtonie, obserwujac malejacy blyskawicznie liczbe sekund pozostalych do
wiaczenia sig zielonego Swiatla, i uslyszalem...

Pracowale$ wtedy w Waszyngtonie?

...tak, jako doradca rzadowy, ale nie wolno mi zdradzaé szczegotéw — i uslyszalem glos tej
starszej kobiety powtarzajacej stowa, ktére wypowiedzialem, stajac pod jej drzwiami. Tylko ze
w jej wydaniu zabrzmialy bardziej napastliwie — jakbym umozliwit jej wglad w ma zalosng
egzystencje. Ich wymowa byla mniej wiecej taka: ,Jak juz tam sterczysz, to moze choé raz



przydalbys si¢ na co$ i naprawit te drzwi?”. W twoim podreczniku mozna znalez¢ okreslenie na
tego rodzaju do§wiadczenie, prawda?

Tak, ale nie wiem, czy mamy na mysli ten sam rodzaj doswiadczenia.

Wyobraz sobie, ze tez mamy swoje podreczniki. Twoja dziedzing jest umysl, a moja
moézg. Ciekawe, czy kiedykolwiek sie potacza. Ta wyprawa uswiadomita mijedna wazng rzecz —
pograzylem sie dostatecznie gleboko, zeby utwierdzié sie w przekonaniu, ze cokolwiek zrobie,
obréci si¢ przeciwko tym, ktérych kocham. Masz pojecie, co to za uczucie, Panie Terapeuto,
siedzacy sobie wygodnie za biurkiem w ergonomicznym fotelu? Nie umialem z géry przewidzieé¢
nadciggajacej katastrofy. Wygladalo na to, ze chocbym nie wiem jak sie staral, to i tak stanie sie
co$ strasznego. Wsiadlem do tego autobusu, zeby uciec, bylo mi wszystko jedno. Chcialem
zawiesié swoje zycie na kotku, ograniczy¢ si¢ do codziennych blahych spraw niewymagajacych
mysélenia. Nie powiem, zeby mi si¢ to udalo. On mi to dobitnie uswiadomit.

Kto?

Zwalisty maz Marthy.

Kiedy Andrew wszedl do domu, zobaczyl, Ze zwalisty maz Marthy wklada plaszcz
i kapelusz, a Martha zanosi dziecko na gére, $ciagajac mu z gléwki kapturek i rozpinajac
kombinezon. Andrew przyjrzal si¢ przestronnemu, gustownie urzadzonemu wnetrzu, znacznie
okazalszemu niz to, w ktérym on i Martha wiedli matzenskie zycie. Korytarz wylozony byt
clemnym parkietem. Katem oka Andrew dostrzegt po lewej stronie przytulny salon
z wyscietanymi meblami, kominek, w ktérym palit si¢ ogieri, a na $cianie portret jakiego§
rosyjskiego cara — tak przynajmniej wtedy uznat — w dlugiej szacie, z prawostawnym krzyzem
na szyi i w koronie, ktéra wygladala jak wyszywana czapka. Po prawej miescit sie gabinet
z regalami pelnymi ksiazek i czarnym steinwayem Marthy. Schody wznoszace sie zgrabnym
tukiem wylozone byly czerwona wykiadzina, z mosi¢znymi pretami biegnacymi wzdluz
przednézkow. Martha wchodzita po nich z dzieckiem na rekach, nie opierajac sie 0 mahoniowa
porecz. Miala na sobie spodnie. Andrew zauwazyl, ze zachowala zgrabna figure, i oddat sie
kontemplacji, czego nie czynit od lat, ksztattu i preznej sily jej posladkéw. Palto zwalistego meza
Marthy mialo zaokraglone watowane ramiona, rozszerzane rekawy i szalowy kotnierz. Nikt juz
nie nosit takich plaszczy. Kapelusz, sztywny i szykowny, byt tak ciasny, ze glowa zwalistego
meza Marthy ledwo si¢ w nim miescita.

1dZ z nim, Andrew, polecila, nie odwracajac sig, Martha, tym samym cichym wladczym
tonem, ktérym zwracala sie do niego, kiedy byli malzenistwem.

Andrew pobiegt do samochodu i otworzyt drzwi od strony pasazera. Odetchnat z ulga,
kiedy zwalisty maz Marthy wcisnat si¢ w fotel. Ruszyli do ulubionego pubu zwalistego meza
Marthy, ktéry w drodze wydawal mu bezslowne komendy, pokazujac na skrzyzowaniach
w prawo lub w lewo i wyznaczajac miejsce na parkingu, kiedy juz dojechali na miejsce. Pub
mieécit siec w galerii handlowej. Andrew liczyt na rozmowe, mial nadzieje, ze dojda do
porozumienia — w koricu taczylo ich doswiadczenie pozycia malzenskiego z ta sama kobietg —
lecz kiedy usiedli przy barze z drinkami w wysokich szklankach z rznigtego krysztalu i Andrew
czekal, az zwalisty maz Marthy si¢ odezwie, ten uparcie milczal. Wigc Andrew zwrdcit si¢ do



niego mniej wigcej takimi stowami:

Wszystko, co uslyszale§ na méj temat, to prawda. RzeczywiScie straszliwym
zrzadzeniem losu u$miercitem dziecko, moje i Marthy, nasza maly dziewczynke. W dobrej
wierze podawalem jej lekarstwo, ktére — jak bylem swiecie przekonany — zapisal jej nasz
pediatra. Aptekarz przez pomytke przystal inny $rodek, a ja nie zachowalem nalezytej czujnosci,
pracowalem tego dnia nad mojy rozprawa z kognitywistyki, spedzitem kilka godzin
w laboratorium, poza tym zebrania w pracy, i tak dalej. Sumiennie podawatem jej lekarstwo
zakraplaczem do malenkiej buzki co dwie godziny przez cala noc, az przestata ptakaé i umarta.
Nie zdawalem sobie sprawy, ze umarla, myslalem, ze wreszcie zasngta. Bylem zmeczony
i polozytem si¢ — mnie przypadl obowigzek zajmowania si¢ chorym dzieckiem, poniewaz
Martha byla wykoriczona, caly dzien prowadzila zajecia, mistrzowska klase fortepianu, poza
tym bylem przeciez facetem. Obudzily mnie wrzaski Marthy, brzmialy nieludzko, jakby
w lesnej gluszy ryczat jaki§ dziki zwierz, ktérego fapa uwiezla w potrzasku, nawet nie zaden
obecnie zyjacy zwierz, tylko jakis$ jego prehistoryczny przodek.

Zwalisty maz Marthy, wpatrujac sie w biekitne lustro za barem, o$wiadczyl: Wiesz, co
robi zwierzeg, zeby si¢ uwolni¢, kiedy tapa zatrzasnie mu si¢ w potrzasku? Odgryza sobie tape.
Tylko ze w ten sposéb si¢ okalecza, nie jest potem w stanie o siebie zadbaé ani prowadzié
normalnego zycia.

Moéwisz o Marcie, stwierdzit Andrew.

Tak. Ale ja tez doznalem trwalego uszczerbku, zakochujac si¢ i poslubiajac kobiete, ktorej
nieuleczalna trauma nie pozwala wykonywaé swojego zawodu. A zawdzigczamy to
Wielmoznemu Andrew Samozwaricowi.

Tym wiasnie dla ciebie jestem, Wielmoznym Andrew Samozwancem?

Owszem. Ktérego podszyta dobrymi intencjami, fagodna, zyczliwe usposobiona, urocza
nieudolnos¢ jest w istocie sposobem dziatania najbardziej émierciono$nego z zabéjcéw. Napijmy
sie jeszcze po jednym.

Kiedy Andrew uni6st szklanke, zeby szybko dopi¢ drinka i méc sptacié¢ swéj dtug moralny
wobec zwalistego meza Marthy, wypijajac z nim nastepnego, na ktérego wcale nie miat ochoty,
szklanka wyslizgnela mu si¢ z reki. Probujac ja zlapaé, Andrew zahaczyt mankietem o miseczke
z orzeszkami i zrzucit ja z kontuaru. Dzialajac pod nagly presja poprawienia dwéch bledow
naraz, przegral na obu frontach: cala zawartos¢ szklanki, na keérg skladaly sie tez kostki lodu
i plasterek limonki, wyladowata na podlodze, a orzeszki posypaly sie kaskada wprost na kolana
zwalistego meza Marthy.

Czules§ sie urazony tym, co powiedzial zwalisty maz Marthy? Zdenerwowales sie?

Nie. To épiewak operowy, a opera to sztuka, ktéra opiera si¢ na niepohamowanych
uczuciach. Co$ si¢ wydarzy, a oni $piewaja o tym godzinami. To, co powiedzial, co wyrazit swym
bas-barytonem o wspanialym, oniesmielajacym, prawdziwie carskim wydzwieku, bylo prawda.
Nie moglem si¢ obrazi¢ ani rozzlosci¢, nie tylko dlatego, ze sam dobrze wiedzialem, do czego
jestem zdolny, ale przede wszystkim z powodu cezury dzielacej mi moézg - to za jej sprawa
takie ogdlnie uznane cnoty jak honor do mnie nie przemawiaja. Jestem bez honoru. W glebi



duszy, o ile w ogdle ja posiadam, zachowuje doskonala obojetnosé wobec swoich postepkéw. Cient
zalu z powodu zmarlego dziecigcia, zmarlej zony, z powodu wszystkich nieopatrznie
roznieconych pozaréw, wszystkich klesk, do ktérych doprowadzilem, kaze mi we $nie gna¢ tam,
gdzie nie bede mégt nikogo skrzywdzi¢, ale na jawie nie dopuszczam do siebie poczucia winy.

Jednak po tym straszliwym doswiadczeniu, jakim musiata by¢ dla ciebie $mier¢ dziecka,
wsiadle$ do autobusu i dojechale$ az do zachodniej Pensylwanii. Zgadza si¢? Chyba ze di sie
przysnito? To cheesz mi powiedziec?

Nie, wszystko wydarzylo si¢ dokladnie tak, jak ci opisatem.

W takim razie na jawie tez uciekales, tak samo jak we $nie. Kto§, kto nie dopuszcza do
siebie poczucia winy, tak sie nie zachowuje.

Takie odruchy czasami si¢ pojawiaja, ale jeszcze o niczym nie $wiadeza. Na tle ogélnego
stanu umystu maja znaczenie marginalne. To resztki czlowieczenistwa, jakie jeszcze sie we mnie
tla.

Rozumiem.

Bo prawda jest taka, ze wszystko splywa po mnie jak po kaczce. Mimo zyczliwosci, mimo
starani, zeby by¢ dobrze nastawionym do ludzi i uczynnym, to w istocie, na dobre czy na zle,
jestem pozbawiony uczué. W glebi mego jestestwa, cokolwiek by sie dzialo, pozostaje
niewzruszony, nietkniety przez wyrzuty sumienia, przez zal czy rado$é, mimo ze potrafie
udawa¢ tak dobrze, ze udaje mi si¢ nabraé nawet siebie samego. Prébuje powiedzieé, ze to
przerazajace, ale ostatecznie jestem niezdolny do uczué. Moja dusza pograzona jest
w niezmaconej, glebokiej, pieknej, bezuczuciowej, zimnej toni milczenia. Lecz ja wiem lepiej.
W gruncie rzeczy jestem zabdjcg. A do tego jeszcze nie potrafie sam wymierzy¢ sobie kary,
odebraé¢ sobie zycia z rozpaczy nad spustoszeniem, ktére sieje wokét siebie, ktére dotyka
bezbronne niemowleta, kochane przeze mnie kobiety. I tego wlasnie nie mégl poja¢ zwalisty
maz Marthy; potepial mnie, tudzac si¢ zapewne, ze wreszcie przejrze na oczy i ze soba skoncze.
[zastanawia sig] Oczywiscie, nigdy bym sie nie targnat na wlasne zycie.

Wigc Martha znéw miata dziecko, zastapito jej céreczke, ktéra stracita.

Nie myslalem o tym w ten sposéb. Nie zamierzalem oddawa¢ dziecka na zawsze.
Potrzebowalem pomocy. Martha miala sie zaopiekowaé dzieckiem przez rok, moze dwa lata. Ja
jeszcze nie doszedlem do siebie po $mierci Briony. Ale Martha przywlaszezyla sobie dziecko,
jakby byta jego prawowita matka.

Miales jej to za zle?

Nie bylem w stanie si¢ wyklécaé. Czy mam d to wylozy¢ topata? Jak krowie na
pastwisku? USmiercitem juz jedno dziecko. Mialem wykonczy¢ nastepne? Tego by$ cheial?
W kazdym razie kiedys j3 odzyskam. Ma piekne, jasnobfekitne oczy. Takie same jak jej matka.

Czy zwalisty maz Marthy slusznie obwiniat ci¢ o $mieré zony?

Nie jestem za to tak do korica odpowiedzialny.

To znaczy?

Mialem w tym udzial, ale tylko posredni. Bezposrednia przyczyna byla inna.

Co sie stalo? Zmarfa w trakcie porodu?

Nie to mialem na mysli.

W jaki sposéb umarta?



Nie chee o tym rozmawiaé. [zastanawia sig] Moge ci za to powiedzieé, ze po tym, jak
doprowadzit do $mierci swego pierwszego dziecka, Andrew wyjechal na zachéd, gdzie objat
kiepsko ptatne stanowisko adiunkta w stanowym college’u, o ktérym nigdy wezesniej nie slyszat.

Dlaczego?

A jak ci si¢ wydaje? Bo byt daleko, na drugim koncu kraju. Bo po rozwodzie Martha lubita
wystawaé przed jego domem, czekajac, az wrodi z pracy. Zaciggala si¢ papierosem, rzucala go
na ziemie, rozgniatata niedopalek i odchodzita.

Wiec w jej oczach ponosites wylaczng wine za $mierc dziecka? Nikt inny nie byt winny?

Na przyktad kto?

Chociazby aptekarz. Myslate$ o oddaniu sprawy do sadu?

O Boze, ty najwidoczniej nie zdajesz sobie sprawy, ze w nast¢pstwie takiego nieszczescia
spoleczna rzeczywisto$¢ ulega zatarciu. Mézg rozpala $wiadomos$é, Ze to, co zrobiles, jest
nieodwracalne. Pozywa¢ kogos? Czy w ten sposéb mozna znalezé odkupienie? Co bym na tym
zyskal? Pieniadze? Jezu, po co ja w ogéle z tobg rozmawiam? Czy wystapienie na droge sadowa
przywrécitoby dziecku zycie? Poza tym kogo mielibysmy pozwaé? Pediatre, ktéry wystawit
recepte przez telefon? Aptekarza, ktéry ja wypisat? Chiopca, ktéry dorgczyt lek? W ktérym
miejscu zostal popetniony blad? Kogo nalezaloby pozwaé? Przeciez moglem przeczytaé nazwe na
opakowaniu. Siebie samego powinienem podaé do sadu. To ja podawalem lek. Tak to widziata
Martha. To byla wylacznie moja wina, nikogo innego.

A ty sie z nig zgodziles.

Zgodzilem sie. Caly ja.

I tak Andrew znalazl si¢ na dobrowolnym wygnaniu w stanowym college’u polozonym
u stép pasma gorskiego o nazwie Wasatch. Z poczatku podobaly mi si¢ te géry. Przyjechatem
w pierwszych dniach wrzesnia, u schylku wcigz jeszcze cieplego lata, a na szczytach goér
utrzymywat si¢ pozostaly po zimie $nieg. To dawalo mi wlasciwe poczucie $wiata, w jakim
zyjemy, §wiata pierwotnego, w ktérym nie ma miejsca dla czlowieka. Takie wrazenie si¢ odnosi,
kiedy tylko wyjedzie sie z miasta. Amerykanie uwielbiaja urzadza¢ sobie wypady do tego
$wiata.

Co doktadnie masz na mysli?

Jazde na nartach, surfowanie na grzywach fal, splywy po pienistych rzekach. Takie
wypady, gdzie jedynym twoim oparciem jest wiatr. Darmowe atrakgje, jakie zapewnia nasza
planeta. S3 na wyciagniecie reki, grzech nie skorzystaé.

Rozumiem. Wigc zmiana §rodowiska okazata si¢ dla ciebie zbawienna.

Niezupelnie. Wida¢, ze nigdy nie zyles w sasiedztwie gor. To one rzadzily miasteczkiem.
Dotarlo to do mnie juz na drugi czy trzeci dzied. Wstawales$ rano i miale§ je przed oczami.
Zajezdzale$ na stacje po paliwo i miates je przed oczami. Wznosily si¢ znieruchomiale w swym
ogromie, nie byto na nie mocnych. Przyttaczaly cie. Decydowaly, ile $wiatta do ciebie przepuscié.

Nie rozumiem.

Przepuszczaly $wiatlo, chlonely je albo odbijaly, wedle wlasnego widzimisie. Taka gérska
biurokracja, na ktéra nic nie mozna poradzi¢. Nawet storice miato niewiele do gadania. College



wynajmowal mieszkanka dla przyjezdnych wykladowcow w miejscowym motelu. Aneks
kuchenny, blat z laminatu. Okleinowane meble. Rdzawo-turkusowe zastony majace kojarzy¢ sie
z dziedzictwem kulturowym rdzennych mieszkancéw tych stron. To tez byla sprawka gér —
nakianialy do korporacyjnego stylu zycia. Moja obecnosé w college’u wynikata z podejmowanych
przezen nie§mialych préb poszerzenia oferty edukacyjnej. Stanowilem jednoosobowy zaklad
studiéw nad moézgiem. Nie mialem z kim porozmawiaé. Koledzy z uczelni, o ile moge tak
okredli¢ tych uprzejmych i pelnych rezerwy belfréw, okazali si¢ nudziarzami. Bylem opuszczony
i nieszczesliwy.

Pewnego dnia, kiedy Andrew przechodzit obok budynku sali gimnastycznej, z wygladu
przypominajacego bardziej hangar, przez otwarte drzwi dojrzal trenujacych lekkoatletéw -
skoczkéw éwiczacych skoki w dal, wzwyz albo o tyczce, plotkarzy, miotaczy — oraz gimnastykéw
wykonujacych akrobacje na koniu, obreczach, réwnowazni, batucie. Przejecie i skupienie kazdego
z nich na wykonywanym przez siebie zadaniu, wszyscy bowiem poruszali si¢ w zupelnym
oderwaniu od innych, po wlasnej odrebnej orbicie, przywodzito mu na mysl skupisko kreslacych
w powietrzu esy-floresy czasteczek DNA i gdyby odczekat duzsza chwilg, te skaczace i kotujace
esy-floresy ulozylyby sie w podwéjng helise genetycznego kodu. Szczegélng jego uwage zwrocita
blondynka kolyszaca si¢ w przéd i w tyt na drazku, ubrana w jednoczesciowy kostium kapielowy,
jak na oko si¢ wydawalo. Miata w sobie wigcej czlowieczenstwa niz pozostali, jakby autentycznie
czerpala przyjemno$¢ ze swoich wygibaséw. To kolysanie sie stanowilo przygotowanie do
wiasciwego ¢wiczenia — kiedy si¢ rozhustata, staneta nma drazku na rekach, zatrzymala sie
wyprostowana jak struna, po czym, zastygajac ma chwile w najwyzszym punkcie, z wolna
zaczela kreci¢ si¢ wokot drazka, najpierw w tyl, a potem w przéd, niczym oszalala wskazéwka
zegara. Andrew nie chcial wyjs¢ na podgladacza, wiec szybko ruszyl dalej, kiedy gimnastyczka
koniczyta swdj pokaz efektownym zeskokiem i wykonawszy pefen obrét dookota wiasnej osi,
wyladowata na ziemiw pélprzysiadzie, z wyciggnietymi w bok ramionami.

Wiasnie sobie przypomnialem, ze widzialem kiedy$ kobiete, ktéra zrobita fikotka
w powietrzu;, po prostu wybita si¢ i wygieta do tylu, opadajac zgrabnie na bose nogi. Trudno
uwierzyé, ze co$ takiego jest mozliwe.

Gdzie to widziate$?

W jakiejs sali tanecznej: wybila sie w powietrze nie z podwyzszenia, lecz z podiogi,
zlapata si¢ za kostki, wygieta kregostup i w pieknym stylu zrobita salto w tyl. Miala na sobie
meski prazkowany podkoszulek bez rekawéw i obszerne marszczone majtki. W ogéle nie
zalezalo jej na moim uznaniu, nawet nie spojrzala w moja strone. Niewysoka, ciemnowlosa
kobieta, z wygladu nieciekawa, pamietam, ze miala ksztaltne lydki i szczuple stopy, ktére
rozszerzaly si¢ w okolicach §rédstopia. Facet, z ktérym byla, jej domniemany impresario, ktéry
naméwit mnie do obejrzenia tego numeru, podszedt do mnie i zapytal, co o nim sadze. Musialem
mu powiedzieé, ze trzeba go troche podrasowaé. W koricu sam fikolek trwa tylko kilka sekund.



Trzeba wzbogaci¢ program, tlumaczylem mu. Dlaczego mu to powiedzialem? Jaki mialem
w tym interes?

Marszczone majtki? To ci si¢ $nito?

Pézniej dowiedzialem sie, ze facet regularnie dosiadal tej dziewczyny. A Zebym sie
przekonat na wlasne oczy, kazano mi popatrzeé przez okno sasiedniej sypialni; widziatem, jak ja
ujezdza, rozplaszczajac ja swoim ciezarem.

Wiec to jednak byt sen.

Widze, ze bardzo ci zalezy na tym, zeby to byl sen. Jesli tak, musiatby mi sie przys$ni¢ po
tym, jak zobaczylem Briony ¢wiczaca na drazku. Lecz jesli widzialem te scene wezesniej, zanim
przeniostem sie na Daleki Zachdd, to miala miejsce na jawie. Spedzitem troche czasu w Europie
Weschodniej, lecz skad ty mialbys$ o tym wiedzie@ Studiowalem przez rok w Pradze. Nie mieli
forsy, ci Czesi. Za to mieli na karku ogromna Rosje, ktéra ich pilnowala. Agenci ich wiasnej
bezpieki lubili wyskakiwaé zza krzakéw w jasnoniebieskich kombinezonach i pstryka¢ zdjecia
ludziom siedzacym na tawkach w parku. Przebywalem tez troche na Wegrzech, w Budapeszcie.
Jest tam taka ulica, ktéra przemieszczala sie druga wojna $wiatowa, najpierw w jedna strone,
kiedy Niemcy nacierali, a Rosjanie si¢ cofali, a potem w przeciwna, kiedy Rosjanie nacierali,
a Niemcy sie cofali. Wojna przetaczala sie tam i z powrotem, t3 samg ulica. A na placuy,
w poblizu pewnego liceum, byta zbiorowa mogita, czaszki i kosci udowe pod warstwa darni. Wiec
moze weale mi si¢ to nie przysnito. Z drugiej jednak strony nie pamigtam zadnych konkretnych
okolicznosci towarzyszacych tym obrazom, a takie rzeczy raczej zapadaja w pamieé. Wigc moze
ten fikotek jednak mi si¢ przysnil. Moge jedynie stwierdzié, ze kiedy sobie o nim przypominam,
ukazuja mi sie ciemne, kiepskiej jakosci obrazy, niczym rozedrgany niemy film, ktérego akeja
toczy sie w obskurnym pomieszczeniu ze zniszczony podloga i brudnymi oknami.
W niezmierzonych, niebosieznych przestrzeniach demokratycznego Dalekiego Zachodu co$
takiego nie mogloby si¢ pojawi¢ nawet we $nie. Z kolei watek gimnastyczny kojarzacy mi sie
z Briony przypomina mi teraz, jacy bylismy od siebie odlegli, nie tylko wiekowo i spofecznie.
Réznily nas przede wszystkim poglady na zycie, a dokladniej to, czego od niego oczekiwalismy,
a co wynikalo wprost z natury, jaka mu przypisywalismy.

Co przez to rozumiesz?

To bylo niesamowite, wewnetrzny blask rozswietlajacy twarz tej uroczej, tryskajacej
zyciem studentki mial sta¢ si¢ dla mnie kluczem do zrozumienia wiasnej, skrytej w mroku
egzystencji oraz wydarzenia, ktére by¢ moze rozegralo si¢ przed laty w zapuszczonym studiu
tanecznym, dokad zaprowadzono mnie, zebym zobaczyl kobiete¢ w majtkach i podkoszulku,
zmieniajaca si¢ w locie w zywy pocisk.

Wiec spotkales sie z nig potem, z ta wysportowang studentka?

Ta studentka miata imie, jak wiesz.

Briony.

Moja przyszia zona.

Na pierwszych zajeciach z podstaw nauki o mézgu, kiedy Andrew pisat na tablicy swoje
imig, ztamala mu si¢ kreda. Zdazyt tylko napisa¢ ,And”, a gdy odwrdcit si¢ w $lad za zablakanym



kawatkiem kredy, ktéry $mignat mu obok ucha, potracit pulpit, zrzucajac na podloge wszystkie
lezace na nim ksiazki. Studenci wybuchneli §miechem. I wtedy, w tej jaskrawo o$wietlonej sali,
do ktérej przez okna zagladaly przytlaczajace gory, siedzaca w pierwszej tawce Briony wstata
z krzesta i podniosta z podiogi ksigzki i odlamek kredy. Réznita sie od pozostalych tym, ze
zamiast dzinséw ubrana byta w dluga bladozolta sukienke na ramigczkach, chociaz buty miata
takie jak wszyscy — sportowe. To zestawienie wywolalo na jego twarzy usmiech. Byla szczuply
$licznotka o wlosach barwy dojrzalej pszenicy i jasniutkiej cerze, jakby rozswietlat ja uwigziony
w niej blask storica. Andrew podziekowat jej za pomoc i rozpoczat wyklad. Siedziata w tej dlugiej
sukience i adidasach zwréconych do siebie czubkami, z glowg pochylong nad laptopem, i stuchajac
uwaznie jego stéw, jak na pilna studentke przystalo, skrzetnie notowata. Wyobrazit sobie jej nogi
zakryte suknia.
1 wtedy zdal sobie sprawe, ze to dziewczyna, ktéra widzial ¢wiczaca na drazku.

Dzied dobry, moi mili stuchacze. Dzier dobry, bladozétta kiecko, i wam tez, buty do
biegania. Dzisiaj zaczniemy zglebiaé¢ istote $wiadomosci, podioze wszelkiego znaczenia,
konieczny i wystarczajacy warunek jezyka, zaczatek wszystkich powitan. Swiadomosé - nie to,
co przeciwstawia Swiatu ten tepak z oczami jak szparki, rozwalony na krzesle obok ciebie — to
co$, co pozostaje, gdy odrzucisz wszystkie uprzedzenia, wyrzekniesz si¢ uczué, wymazesz
rodzing, szkote, kosciét i naréd, czynniki, ktére ksztattowaly twa istote... wyzbedziesz sig balastu
cywilizacyjnych zdobyczy, przetniesz przewody wszystkich obwodéw, nawet te laczace cie
z procesami zachodzacymi w ciele, z pracg jelit, ze wszystkim, do czego twdj organizm si¢ lini,
co wywoluje w nim pieczenie, co toczy zen krew czy lzy, nawet ze skrzypieniem w stawach,
kiedy zrywasz si¢ na nogi — porzuc, nawet whrew sobie, t¢ kontemplacje mego jestestwa, ktére
chloniesz z zapartym tchem irozchylonymi ustami, jakiz oddZwick wzbudza w tobie méj glos,
jakze mdj wzrok przemicowuje twoje intymnosci — i szybujesz swobodny i bez zobowiazan
w swym wirtualnym czarnym, bezgwiezdnym kosmosie. Nie masz si¢ czego uchwycié, nie ma
nic, do czego moglaby sie odnie$¢ twoja mysl, ani obrazu, ani dzwieku, ani zapachu, zadnego
fizycznego doznania. Nie jeste§ w zadnym miejscu, ty jeste$ miejscem. Nie jeste§ tutaj, jestes
wszedzie. Nic cie z niczym nie faczy. Nic innego nie ma. Jedyne, o czym mozesz pomysleé, to ty
myslacy. Tkwisz w bezbrzeznej jedynosci swej wlasnej duszy.

O, urocza akrobatko, nie mozna wykluczyé, ze w gruncie rzecz jesteSmy niematerialnymi
istotami, ledwie prgdamiw oceanie molekul. Lecz nie tra¢ ducha! Niech twoje szalone pragnienia
sprowadzgq cig z powrotem na ziemie, pogodzq z kulturg, obowigzkami obywatela, potrzebami
ciala. Ze mngq. Tak wiele moge ci przekazaé! A milos¢ to wstrzqgs mézgu, ktéry zaglusza w nas
wrazliwosé na rozpacz.

To nie przypomina mi Andrew, jakiego znam.
Kiedy prowadze zajecia, staje si¢ innym czlowiekiem.
Wigc porazilo cig.



Coéz, przyznaje, ze nie potrafiem si¢ oprzeé. A ona naprawde byla cudowna. To taka
zmiana w sercu, wiesz. To, co do tej pory uznawale$ za zycie, okazuje si¢ jedynie gra cieni na
$cianie jaskini.

Jaskini?

Nie czytales Platona, doktorku. Chodzi o miejsce, gdzie zyje wigkszos¢ ludzi, biorac je za
prawdziwy skapany w sloficu §wiat, a tymczasem to tylko jaskinia rozéwietlona migotliwymi
blyskami iluzji. Briony zyla w pelnym sloricu. A ja z napalonego zbereznika blyskawicznie
przeistoczylem si¢ w zarliwego wielbiciela, a potem, kiedy sprawy wziely naprawde zly obrét,
uswiadomilem sobie, ze nie moge bez niej zy¢.

Dzieti dobry, moi mili stuchacze. Dzieri dobry, rézowe kolano i migniecie pochylego uda
pod wlzong dzisiaj krétkq diinsowq spddnicg. Po ostatnim wykladzie mogliscie dojs¢ do
przekonania, ze moje rozwazania sa czysto teoretyczne, ze oczywiscie bez $wiata nie ma
istnienia, a zatem i umystu w oderwaniu od $wiata. Swiadomosé bez $wiata jest niemozliwa, tak
jak widok bez $wiatta, w ktérym mozna go zobaczyé. Czy tak wlasnie przedstawiaja sie twoje
zastrzezenia, moja droga? Pochylasz si¢ nad laptopem, opadajgce wlosy okalajg twarz. Coz,
przyjrzyjmy si¢ temu twojemu realnemu namacalnemu §wiatu. Ma on swa wyznaczong arene
w przestrzeni, ta za§ dawno, dawno temu zdofata wyksztalcié zycie. Jak dotad wszystko fadnie,
pigknie. Zwaz jednak, wyglada na to, ze nie ma warunku koniecznego czy wystarczajacego do
zaistnienia zycia, pojawia sie ono bez wzgledu na okolicznosci. Mozna by pomysleé, ze
potrzebuje powietrza, lecz nie potrzebuje, mozna by pomysleé, ze niezbedny mu wzrok, stuch,
sprezysty sus, umiejetnosé plywania, latania, czepiania sie ogonem galezi, ale tak nie jest. Zycie
nie musi przybiera¢ okreslonego ksztaltu, osiaga¢ okreslonej wielkosci, pobiera¢ okreslonych
skfadnikéw z mineralnego wszech§wiata, zycie moze powsta¢ z niczego. Moze wystepowaé
w wodzie, na drobince kurzu, w lodzie i we wrzatku, moze mie¢ oczy albo uszy, lecz réwnie
dobrze moze sie oby¢ bez nich, moze mie¢ uklad trawienny, lecz moze si¢ oby¢ bez niego, moze
mie¢ zdolno$¢ ruchu, lecz moze sie oby¢ bez niej, moze mie¢ zdolnoé¢ czucia, lecz moze obyé sie
bez niej, a nawet jesli jest obdarzone inteligencja, moze jej mie¢ drastycznie malo, jak na
przykiad ten przysypiajgcy tepak, ktéremu zawsze udaje sig zajgé miejsce obok ciebie i ktéremu
przy ziewaniu oczy zupelnie ging w fatdach skory, zauwazyltas, moja truska-turkaweczko? Zatem
pod wzgledem taksonomicznym zycie nie zna ograniczen, jest tylko jedna wlasciwosé wspdlna
calej jego nieskoriczonej réznorodnosci — czy to rybom, muchom, zukom gnojnym, roztoczom,
glistom czy bakteriom — jedna wiasciwos¢, ktora okresla wszystkie jego rozumne i bezrozumne
przejawy: zalosna wola przetrwania. Z czego oczywiscie nic nie wychodzi, prawda, moja
wetnista slicznotko, albowiem jesli da sie w ogdle jako$ zdefiniowaé zycie w jego nieskoriczenie
zréznicowanych postaciach, to mozna jedynie stwierdzi¢, ze karmi si¢ samo soba. Pozera siebie.
Nie brzmi to zbyt pocieszajaco, jesli uzalezniasz $wiadomos§é od s$wiata. Prawda? Jesli
$wiadomo$¢ istnieje bez $wiata, jest niczym, a jesli potrzebuje $wiata, zeby istnie¢, tez jest
niczym.



Tak przedstawialy si¢ moje eksperymenty myslowe wprowadzajace do kursu - na
poczatek ukazanie elementarnej beznadziejnosci filozofii, a nastepnie szukanie ratunku
u pierwszych myslicieli, ktérzy probowali sobie z nig radzié — Emerson, William James, Damasio
iinni. Ale musialem wywrzeé na stuchaczach przygnebiajace wrazenie.

A tentepak, co to byt za jeden?

Whasciwie nie stanowil dla mnie konkurencji. Tyczkowaty, niemrawy, czarne wlosy
zaczesane na mokro do tytu, w stylu Tarzana. Gwiazda uczelnianej druzyny futbolowej. Nie miat
u niej zadnych szans, odkad ja pojawitem sie na horyzoncie.

A ,welnista §licznotka”?

Ach, tak mi si¢ wymskneto. Odezwalo sie wspomnienie mojej dziewczyny z liceum, ktéra
miafa tam na dole obfite owlosienie. Nie Briony. Briony, ktéra uprawiala gimnastyke w obcistym
kostiumie ze spandeksu, dla wygody przycinata sobie futerko.

Wsréd studentek sporo bylo blondynek o typowej dla Zachodu urodzie, krzykliwie
zwracajacej na siebie uwage, lecz zdradzajacej pustke umystowa albo przebieglosé. A moze po
prostu ich twarze zbyt dobitnie zapowiadaly, ze ta uroda szybko przeminie. Briony miata
delikatne rysy, jej wyglad dyskretnie wskazywat na szlachetne pochodzenie, mozna by sadzié, ze
odpowiednim otoczeniem bylaby dla niej rodowa siedziba w Cotswolds, a moze sztetl w dawne;j
Polsce. Traf chcial, Ze czgsto widywalem ja na kampusie. Na rowerze, w kolejce w stotéwce
studenckiej, w gronie przyjacil. Czy to co§ oznaczalo? Za kazdym razem, kiedy wchodzita do
klasy, usmiechala si¢ na powitanie. Zapytalem, czy nie zglositaby sie na ochotnika do
doswiadezenia laboratoryjnego, i zgodzita si¢. Wiec pewnego ranka zalozylem jej na te sliczng
glowe siatke elektrod — oczywiscie nie zgolitem jej wloséw, to byt tylko prosty pokaz
elektrycznej aktywnosci mézgu, a nie powazny eksperyment naukowy — moglem przy tym
odgarnaé jej diugie wlosy za uszy. Napawalem si¢ jej nieskazitelna $wiezoscia. Mialem
wrazenie, jakbym przeniést sie na nastoneczniona iake. Zrobitem jej podstawowy wykres pracy
moézgu na starym aparacie do EEG, ktéry przywiozlem ze soba. To takie urzadzenie
przypominajace wykrywacz klamstw, prymitywne, ale uzyteczne dla celéw kursu podstaw nauki
0 mézgu. Pokazywalem jej rézne obrazki i odnotowywalem nagle skoki na wykresie, mogtem
stwierdzi¢, co budzito w niej lek, co przywolywalo wspomnienia, obserwowalem jej nagle
uswiadomiony gléd, podniecenie pod wplywem seksualnych skojarzeri. Chodzito o demonstradje,
elementarne zagadnienia, celem badania nie bylo umiejscowienie poszczegdlnych obszardéw
w mozgu. Studenci przygladali sie i dowcipkowali. Tepak stal w poblizu, z kretynsko wyniostym
u$mieszkiem na gebie. Postanowilem, ze go obleje, cho¢ to i tak nie miato wiekszego znaczenia.
Ale ja widzialem w tych wykresach wigcej niz studenci. Wtargnalem w intymnos¢ Briony w duzo
wickszym stopniu, niz gdybym zobaczy! ja naga. To nie bylo zwyczajne podgladactwo, to byla
penetracja moézgu, cho¢ trzeba przyznaé, ze prowadzita bardziej do fantazji podstarzalego
wykladowcy niz zasadnych wnioskéw uczonego.

Co takiego zobaczyles?

Jeden z obrazkéw przedstawial miniaturowy cyrk. Konferansjer w bryczesach
i w cylindrze, woltyzerki w krétkich spédniczkach na grzbietach galopujacych dookota areny



kucykéw, zwieszajaca sie z trapezu para akrobatéw w kostiumach o takim samym wzorze.
Kiedy pokazalem go Briony, pisak o malo nie wyskoczyt za krawedz kartki. Prawde méwiac,
zaniepokoilo mnie, ze radosne wspomnienia z dzieciristwa wciaz moga wywolywac az tak silng
reakgje.

A do tego jeszcze udrgka nieodiacznie zwigzana z wybrang przeze mnie dziedzing nauki.
Gleboko poruszyl mnie artykut na temat eksperymentu dowodzacego, ze mézg potrafi podjaé
decyzje kilka sekund wezesniej, niz pojawia si¢ ona w naszej $wiadomosci.

To bylby cios. Ty si¢ z tym nie zgadzasz?

Latwo byloby te wyniki kwestionowaé, wysuwa¢ zastrzezenia: ,Chwileczke. Czy mozna
powtdrzy¢ badania? Zweryfikowaé je?”. Lecz do glosu doszedt méj wlasny moézg i oznajmit, ze
solidaryzuje sie z tymi wnioskami. Wkrétce naukowcy przeprowadza kolejne, bardziej
skomplikowane eksperymenty i potwierdzg, ze wolna wola to iluzja.

Ale przeciez...

Zdarzylo mi sie kiedy$ przerwaé wyklad i wyskoczyé z czyms$, czego zupelnie nie
planowalem - brzmialo to jak wstep do kursu kognitywistyki, ktérego jeszcze nie
opracowalem... [zastanawia sig]

Co takiego wtedy powiedziale$?

Stucham?

Z czym wyskoczyles przed studentami?

Postawitem pytanie: jak moge pomysle¢ o moim mézgu, skoro to mézg odpowiedzialny
jest za mySlenie? A zatem czy mozg udaje, ze jest mna myslacym o moézgu, czyli o sobie?
Nikomu nie potrafi¢ juz zaufaé, a tym bardziej sobie. Jestem powstaly w tajemniczych
okolicznosciach $wiadomosci 1 zadna to dla mnie pociecha, ze s3 miliardy innych. To wiasnie
oswiadezylem studentom, po czym zebralem swoje ksiazki i wyszedlem z sali.

Hmmm.

Jak mam rozumieé to ,Hmmm”? Pamigetasz, dlaczego wielki Heinrich von Kleist odebrat
sobie zycie? Naczytal si¢ Kanta, ktory orzekl, iz nigdy nie poznamy rzeczywistoéci. Heinrich
powinien przyjechaé tutaj, na zachéd. Nie popelnitby samobéjstwa. W tych stronach rozpacz
intelektu jest wykluczona. To za sprawg tutejszych gor i nieba. Miejscowej druzyny futbolowe;j.

Czyli ze swoim intelektualnym kryzysem okazale§ sie wybrykiem natury.

Na nastepne zajecia przyszia tylko jedna osoba — Briony. Poszlismy do klubu studenckiego
na kawe. Wygladala na zmartwiona, przygladala mi sie, marszczac wspétczujaco brwi. Teraz,
kiedy jej obraz staje mi przed oczami, uzmystawiam sobie, ze nie popisywala si¢ tak jak inne
mlode dziewczyny, ktére wciaz rozczesuja palcami wlosy, a to zwigzujay je reka, a to
rozpuszczajy, caly czas wykonuja drobne gesty §wiadczace o skupieniu na sobie. Z Briony rzecz
miafa sie inaczej; siedziala bez ruchu, ze spokojem zanurzona w terazniejszosci, wolna od
narcystycznych ciggot. Semestr dopiero co sie rozpoczat i studenci mogli jeszcze rezygnowaé
z jednych zaje¢ i zapisywacé sie na inne. Briony zdawala sobie sprawe, ze moge mie¢ klopoty.
Czekala mnie przykra rozmowa z dziekanem, lecz w tamtej chwili, kiedy miatem przed soba te
cudowng istote, zupelnie mnie to nie obchodzilo. Siedzialem z grobowa ming i rozkoszowatem



sie jej wspdlczuciem. Wyciggnela w moja strone reke, jakby zamierzala mnie poglaskaé. Nie
cheiata dopusci¢ do tego, bym pomyslal, Ze ma mnie za dziwaka. Nalezata do tego rodzaju oséb,
ktére uwazaja za swoj obowiazek zabawiaé rozmowga nawet tredowatego.

Chciatbym poznaé jej tlo srodowiskowe.

Jej tho srodowiskowe, i moje zreszta tez, stanowily géry Wasatch.

Nie. Chodzi mio...

Chcesz wiedzie¢, skad wzielo sie to niezwykle dziecie, kim byli jej rodzice, z jakiej rodziny
sie wywodzita?

Owszem.

Czy to wazne? W filmach nie méwi sie, gdzie dorastali bohaterowie, chyba ze s3 to filmy
o dorastaniu. Nie wiadomo skad pochodza, z kim s3 spokrewnieni. Odbierasz ich tak, jak s3 tobie
dani, w chwili obecnej. Masz przejmowa¢ si¢ ich losem ukazanym na ekranie, znasz tylko
okreslony wycinek zycia. Sa tylko oni, bez historii, bez przesztoci.

Czy to jest film?

To jest Ameryka. Kiedy$my sie juz zapoznali, wybraliémy si¢ na wyprawe w géry, Briony
ija. Wystarczyto pdjs¢ do korica ulicy, a zaraz rozpoczynat si¢ szlak turystyczny. Géry Wasatch
bez przerwy daja o sobie znaé — nawet kiedy odwracasz sie do nich plecami, nawet kiedy
odjezdzasz w przeciwnym kierunku, wciaz czujesz ich obecnosé. Ich wyglad nieustannie sie
zmienia, zaleznie od ilosci przepuszczanego swiatla, ale takze od temperatury, jakby
niezmiennie obecne barwa wyrazaly swodj nastrdj, niczym rodzina kamiennych bogéw;
niewysokie pasmo o postrzepionych turniach, jedne szczyty nizsze, inne wyzsze, lecz wszystkie
ze sobg polaczone, sojusz sedziwych poteg, poznaczone szlakami, nieustepliwe wobec
zalegajacego gdzieniegdzie zabdjczego $niegu, albo beztrosko ozywione wiosennym listowiem,
bladymi odcieniami zieleni i granmatu iglakéw, z zachowanymi jeszcze z6ltobrazowymi
pozostalosciami ubieglego roku. Ich stoki odchylaly si¢, wznosily si¢ do majaczacych na niebie
wierzcholkéw wygiete w tyl, jakby w odrazie przed czyms, czego dopuscilismy sie my unizeni
wyznawcy, albowiem jesli pomieszkale$ troche w tym miasteczku, docierato do ciebie, ze to
gory tu rzadza, biory cie we wladanie, otaczaja ze wszystkich stron i czynia sobie poddanym.
Briony w bialych spodenkach, z butelka wody przyczepiong do paska, z wlosami zwigzanymi
w diugi konski ogon przeciagniety przez otwér w czapce baseballowej i opadajacy na plecy,
w butach trekkingowych i skarpetach do kostek, odstaniajacych jedrne, zaokraglone tydki; Briony,
pelna energii, $migajaca przede mng jak kozica. Poniewaz staralem sie za nig nadazyé —
chwilami balem sie, ze przede mna ucieka — nie moglem w pelni rozkoszowaé si¢ widokiem jej
nog i cudownosci jej obcistych spodenek, kiedy pokonywala przeszkody na trasie, opierajac sie
reka o ziemie, lapigc sie skal; i tak wspinaliSmy sie coraz wyzej, a Sciezka coraz bardziej
przypominata kolejne ezoteryczne etapy wtajemniczenia w buddyjska akceptacje prawdziwego
stanu rzeczy, takimi, jakie s3, kiedy sie o nich nie méwi.

Tak tylko pytalem.

Brakuje ci empatii, nie wiesz, kiedy przesta¢ drazy¢. Nie masz pojecia, jak sie czulem,
majac j3 u boku i ani na chwile nie zapominajac o tej mojej zgubnej w skutkach nieudolnosci.
O tym, ze nmajwieksze zagrozenie stwarzalem wiasnie wtedy, kiedy przepelniala mnie bloga
szczesliwosé. Nie moglem sobie pozwolié nawet na chwile nieuwagi, musialem obserwowa¢



swoje dzialania, skupia¢ sie na codziennych blahostkach, pilnowaé sie nieustannie,
z nabozenstwem traktujac wszystko, co robilem, zeby nie wyj$é na Andrew Samozwarica, kukle
samy zwaca sie czlowiekiem. Nie moge dluzej tego ciagnad, to dla mnie zbyt bolesne. Ty nic nie
rozumiesz. Samo wypowiadanie jej imienia mnie dobija. Juz nie slysze jej glosu.

Ty, ze swoim szczegdlnym darem?

Potrafie przywolaé w pamieci glosy zmarlych przed laty rodzicow. Slysze wyraznie glosy
ojca 1 matki, choéby przez krétka, ulotna chwile. A tak naprawde slysze ich wydzwiek moralny.
Praktyczno$¢ matki. Smutne wycofanie ojca. W zapamietanych glosach umarlych pobrzmiewa
ich wydzwiek moralny. To wiasnie po nich pozostaje, kiedy odchodza, co$, co wyraza ich etyczna
istote, jedyny utrzymujacy sie $lad ich osoby.

Ale jej glosu, glosu Briony, jak twierdzisz, nie potrafisz przywolaé? Nie slyszysz go? Moze
to dlatego jako$ nie moge jej sobie wyobrazié. Docieraja do mnie twoje spostrzezenia, co myslisz
i czujesz na jej temat, lecz brzmienie twojego glosu wydaje sie sta¢ na przeszkodzie. Co jeszcze
mozesz mi o niej powiedzie¢ poza tym, ze byla zapalona gimnastyczka? Podobno jako gtéwny
kierunek studiowala matematyke? Jedno z drugim si¢ laczy, gimnastyka z matematyka.
Uprawianie geometrii na porgczach.

Kto ci powiedzial, ze studiowala matematyke? Skad o tym wiesz?

Przeciez sam...

Jestes z CIA czy co?

No wiesz, Andrew.

Po co ja wlasciwie z tobg gadam?

Mam wrazenie, ze Marthe do$¢ dobrze poznalem z twoich opiséw jej zachowania. Lecz
z Briony mam klopot, wymyka mi sie.

Briony byta mloda, dopiero si¢ stawala. Bystra w swej niewinnosci. Naturalna. Nie dawata
po sobie poznaé, ze uwaza si¢ za pigkno$¢. Lubila fizyczng bliskos¢, jak dorastajace dzieci. Kiedy
0§ ja zainteresowalo, oddawala sie temu z nieklamang pasja. Miala ulubione ksigzki, ulubione
zespoly. Pilnie si¢ uczyla. Potrafita napisa¢ poprawne gramatycznie zdanie — wiesz, jaka to
rzadka umiejetnos¢ na studiach licencjackich? Wierzyla w siebie, w przysziosé.

Rozumiem.

Martha to bycie, Briony to stawanie sie. Co z ciebie za analityk, ze trzeba ci tlumaczy¢
takie oczywiste rzeczy? Cechuje ci¢ bezdusznos¢ wlasciwa komus, kto doswiadeza zycia za
posrednictwem innych. To wilasnie teraz robisz, zyjesz moim zyciem. Jestem woda na twdj
mlyn. Jezu! Nie masz wlasnego zycia?

Whasciwie nie.

Nie moge sie polapaé w datach. Kiedy si¢ pobraliscie, ty i Briony?

Nie wzigliémy $lubu.

Méwites, ze byla twoja zong.

Oczywiscie, ze byla mojg Zona, ale nie wziglismy $lubu. Nie przyszio nam to do glowy.
W naszym zwiazku pozostaliSmy na etapie zauroczenia, ktéry trzeba przej$é, zeby staé sie
matzonkami w oczach prawa. We wilasnym odczuciu bylismy sobie poslubieni. Nie



potrzebowaliémy nikogo, zeby to urzedowo potwierdzil. ByliSmy Andy i Bri. Pewnej soboty
wybralem si¢ na mecz uczelnianej druzyny futbolowej; czirliderki zbudowaly zZywa piramide, na
jej szczycie stanela oczywiscie Briony, ktéra na koniec wystepu z rozpostartymi ramionami
skoczyla w dét na rece kolezanek.

Moglem si¢ domyslic...

Na boisku byt réwniez tepak, w kasku i ochraniaczach. Naradzal si¢ z reszta swej
druzyny, a potem, spogladajac lekcewazaco na obroficéw, z niewzruszona pewnoscia siebie
zagrywal pitke 1 sprawnie kierowal dalsza akcja. Widzialem, jak rzucal pitke wysoko
w powietrze, a ta, kreslac idealna spirale, wpadata prosto w rece odbierajacego. Przylozenie.
Dwadziescia tysiecy widzéw zerwalo si¢ na réwne nogi i ryknelo jednym glosem. Uczelniana
orkiestra zagrala triumfalny marsz, jaki§ balwan przebrany za malpe odtaficzyl dziga przed
trybunami, i zrozumialem, zZe jestem $wiadkiem jakiej$ plemiennej uroczystosci o wielkiej sile
oddzialywania; jesli mialem wyrwacé Briony z jej szpondéw, musiatem wymysli¢ jakis spos6b.

Pamietam, jak stwierdzites, Ze tepak nie miat u niej zadnych szans, odkad ty pojawites sie
na horyzoncie.

Co6z, bylem przeciez Andrew, ktérego ciemne oczy wyrazaly bezbrzezny smutek. Nawet
kiedy na wykladzie glositem obrazoburcze tezy, palaly bezglosnym wotaniem o pomoc. Briony
odbierata to tak, jakbym wystawial na pokaz wlasne ,ja”. Bezbronnos¢ wyktadowcy stojacego za
pulpitem stanowita w jej studenckim zyciu zupelnie nowe doswiadczenie. Obserwowata mnie,
Sledzita z uwaga. [zastanawia sig] Juz w liceum zorientowalem sie, ze mam powodzenie u plci
pieknej. Moja pierwsza dziewczyna byla milosniczka zoologii z liceum przyrodniczego
w Bronksie. Méwita, Ze mam oczy langura. Po szkole chodziliémy do niej do domu i migdalilismy
sie, korzystajac z nieobecnosci rodzicow.

Miale$ powodzenie dzieki oczom langura.

No i bujnej czuprynie, mialem wtedy adne, krecone wiosy. To, co z nich pozostalo, to ciert
dawnej wspanialosci. Zawsze uchodzilem za na swéj sposéb przystojnego, mimo cofnietego
podbrédka. Przybieratem tez odpowiednia poze. Przemadrzaly cwaniaczek o miekkich ruchach,
ktéry wszystko i wszystkich ma w nosie. Prawda jest taka, doktorku, ze dzialalem na kobiety.
Ale z Briony bylo inaczej. Porazilo mnie. Nagle zresetowaly mi si¢ neurony i odkrylem w sobie
ogromng zdolnoé¢ do milosci. Kiedy juz zamieszkaliSmy razem i Briony zaszla w ciaze —
wybraliémy sie wtedy na kolacje do restauracji, zeby to uczci¢ — Briony przyznata mi si¢, ze dla
niej to tez bylo odkrywcze doswiadczenie: Andy, powiedziata, gdy cie zobaczyltam na zajeciach,
u$wiadomilam sobie, ze czekalam na ciebie od dawna. I oto si¢ zjawiles. Wydale$ mi sie taki
znajomy. Jakby to obecne zZycie bylo po prostu kolejnym, w ktérym sie spotykamy.

Lecz wtedy, na gérskim szczycie, wiedzialem jedynie, co ja czuje do niej. Musialem
postepowac ostroznie. Dowiedzie¢ si¢ czego$ wiecej, zanim przystapie do dziatania. Choé¢ czym
mialo by¢ to wiecej, nie mialem pojecia. [zastanawia sig]

Moéw dalej.

Emil Jannings.

Stucham?

Nie chcialem okazaé sie Emilem Janningsem z Blgkitnego aniola. Pamietasz ten film?
O profesorze, ktéry beznadziejnie zakochuje si¢ w artystce kabaretowej, Marlenie Dietrich,



i w koncu laduje w jej niesmacznym numerze jako blazen piejacy ,Kukuryku!”. Rezygnuje ze
wszystkiego, zeby ja poslubié, a ona, oczywiscie, puszcza si¢ na lewo i prawo. Traci wszystko,
prace, poczucie godnosci, rujnuje sobie zycie. Pewnej nocy zakrada sie do swojej sali wykladowej
iumiera za biurkiem. Nie méw mi, ze nie widziales tego filmu.

Nie widzialem.

Zostato mu tylko to biurko.

Rzecz jasma, nie moglem poréwnywaé Briony do zepsutej $piewaczki kabaretowej
z okresu Republiki Weimarskiej. Z drugiej strony, zdawalem sobie sprawe, jak latwo moge
$ciagna¢ na siebie zgube. Juz widzialem, jak Briony patrzy na mnie stosownie ponurym
wzrokiem, kiedy rzucam si¢ z rozpostartymi ramionami w przepasé, wykonujac tutejszy
odpowiednik kabaretowego numeru profesora Janningsa. Kiedy usiedliémy, zeby ztapac oddech —
wiasciwie to ja fapalem oddech - i zaspokoi¢ pragnienie, powiedzialem jej, ze niewiele oséb
zdolaloby mnie naméwié na taka wspinaczke.

Alez, panie profesorze, to dobre dla zdrowia. Nie cieszy si¢ pan, ze doszedl na sam
szczyt? Taka wspinaczka wyzwala w mézgu hormony szcz¢écia. Czuje si¢ pan szczesliwy?

Odparlem: Prosze, nie zwracaj si¢ do mnie tak oficjalnie, ,panie profesorze”, méw mi
Andrew. Wszyscy studenci tak si¢ do mnie zwracaja.

Usmiechneta sie. Dobrze, Andrew. Nie potrafi¢ pa... ci¢ rozgryzé, Andrew. Nigdy
weczesniej nie spotkalam takiego mezczyzny.

To znaczy?

Sama nie wiem, nie nudze si¢ z toba. Nie, to nie jest odpowiednie stowo. Ja nigdy si¢ nie
nudze, mam tyle zajeé, ze nie mam czasu na nude...

To prawda, chodzita na wyklady, uprawiala gimnastyke, udzielala sie jako czirliderka,
podawala do stolu w restauracji dla wyktadowcoéw, a w weekendy brata dyzury w miejscowym
domu starcéw.

...ale twoja posepnosé, méwita, sama nie wiem, to takie niezwykle, robi wrazenie. Masz
taki szczegdlny sposéb bycia. Jakbys sie duchowo obnazal przed studentami. Mozna by nawet
uznad to za oznake sily, jak ukogos, kto dzielnie znosi ciezka chorobe. A u ciebie, czy ja wiem, to
chyba po prostu kwestia braku ztudzen.

A ja odparfem: Briony, mam przeczucie, ze jesli to zajdzie tak daleko, jak bym sobie
zyczyl, to w koricu z litoéci wyjdziesz za mnie za maz.

Ale sie wtedy $miafa! A ja razem z nia. Nie byliSmy juz wykladowcy i studentka na
wycieczce. Chyba zdala sobie z tego sprawe, bo umilkla i spojrzata w bok. Z namaszczeniem
odkrecita butelke z woda i przylozyla do ust. Dostrzeglem na jej gardle leciutkie
zaczerwienienie. [zastanawia sig]

Tak? Méwites cos?

Nie, tak sobie rozmyslalem. Zalézmy, ze powstalaby sie¢ komputerowa o mozliwosciach
przerastajacych nasze naj$mielsze marzenia.

Co to za pomyst?

Pamigtam, ze rozmawialem o tym z Briony, ciekaw bylem jej reakcji. Zreszta nie musi



to by¢ cala sieé, wystarczy jeden niesamowity komputer. A poniewaz mialby niesamowita moc,
zalézmy, ze raz na milisekunde zapisywalby czyny, mysli i uczucia kazdej zyjacej osoby na
$wiecie. Tak jakby calosé egzystencji wprowadzi¢ do niego jako dane, jakby zarchiwizowaé w nim
wszystkie czyny, wszystkie mysli, wszystkie uczucia. Jak ludzki moézg przechowuje
wspomnienia, tak ten komputer by je wszystkie zapisywal, czyli cofatby sie¢ do przeszlosdi,
podazajac jednoczesnie za chwily terazniejsza w przysziosé.

To powazne wyzwanie, nawet dla komputera.

Nie dla tego cacka. WeZ pod uwage, doktorku, ze sa rzeczy, o ktérych nie masz pojecia.

Codzienne biore to pod uwage.

Powiem ci co§, co moze cie zdziwi: w genomie kazdej ludzkiej komorki przechowywana
jest pamieé. Wiesz, co to oznacza? Jako wysoko rozwinigte istoty nosimy w naszych genach
wspomnienia zamierzchlej przeszloéci, dawnych pokoleri, wspomnienia cudzych doswiadczeni. To
nie s3 pomysly wziete z ksiezyca, kazdy neurobiolog ci to powie. Potrzebny jest tylko wlasciwy
kod do tego, zeby wydoby¢ z komérki jej wiedze, jej pamiec.

Brzmi poetycko.

To czysta nauka. Wymyslony przeze mnie superkomputer, ktéry wchtaniatby w siebie caly
umystowa 1 fizyczng dzialalnos¢ wszystkich zywych istot — uwzglednijmy tez zwierzeta,
dlaczego nie? - potrafitby tez przenika¢ w przysziosé i cofaé do przeszlosci rownie tatwo, jak
podaza za terazniejszoscig. Zgodzisz si¢ ze mna?

Niech ci bedzie, Andrew.

A to 0znacza, to oznacza...

Tak?

..ze na podstawie wszystkich zapisanych czastkowych danych i wspomnien zawartych
w genomie daloby sie odbudowaé cala osobe, przynajmniej na poziomie mikrogenetycznym.

Nie chodzi ci chyba o klonowanie?

Nie, do cholery. Nie chodzi mi o klonowanie. Méwie o mozliwosciach komputera, ktéry
potrafitby ztama¢ kod kazdej komérki mézgowej u wszystkich ludzi i odtwarzaé zmarlych na
podstawie ich zachowanych doswiadczen. To raczej przypomina reinkarnacje, nie sadzisz? Moze
wynik nie bylby doskonaly, moze bylaby niewyrazna, moze gdyby jej dotknaé, okazalaby sie
cleniem samej siebie, ale mimo wszystko bylaby obecna, a wraz z nig réwniez mito$¢.

O kim moéwisz?

Co mnie napadlo, zeby opowiada¢é o tym Briony? Gdyby ten komputer odkryt kod
umozliwiajacy odezytanie zawartoéci naszych komoérek w chwili narodzin, w momencie §mierci,
w popiotach skremowanych zwlok, w szczatkach gnijacych w trumnach — a potrafilby tego
dokonaé, biorgc pod uwage jego niezwykle mozliwosci — woéwczas moglibysmy odzyskaé
utracone dzieci, ukochane osoby, wskrzesi¢ je z martwych i polaczy¢ si¢ z nimi w tym ziemskim
raju. Rozumiesz?

Cbz, rozwazajac czysto teoretycznie...

Jesli przyjmiemy to zalozenie, cale rozumowanie logicznie jest bez zarzutu, zgadzasz sie
ze mna?

Zgadzam sie.

Weigz nie wiesz, czym bylby taki komputer? Och, doktorku, gdyby powstal taki



komputer, bytby absolutnie wszechmogacy. Nie béjmy sie¢ go nazwaé wilasciwym stowem.
Moéglbym odzyskaé céreczke, moja i Marthy. Méglbym znéw byé¢ z Briony, wréciliby$my
z dzieckiem do domu, jak prawdziwa rodzina.



I1

Kazale$ mi codziennie prowadzi¢ zapiski. Pisanie w pamietniku to jak rozmawianie z samym
sobg, a to wlaéciwie robilem w twoim gabinecie, doktorku. Wiec co za réznica? Jestem na
Pétnocy, na wschodnim wybrzezu: unoszaca sie dzi§ rano zimowa mgla wydawala sie zamarzaé.
Chodzac po polach, miatem wrazenie, jakbym przedzieral sie przez powietrze, zostawiajac za
sobg brzeczace sopelki lodu i rozciagniety zarys swojej sylwetki. Potrzeba mi takich miejsc.
Czuje si¢ tu bezpiecznie. Nie mozna przeciez wykluczy¢, ze za kazdym razem kiedy wchodze do
twojego gabinetu, ciqgam na ciebie zagrozenie.

Teraz wieje silny wiatr. Nawiewa $nieg na moje okno, wiec pisze przy zapalonej lampie.
Nie mam nic do czytania, z wyjatkiem dziet zebranych Marka Twaina nalezacych do wlasciciela
chaty, z inigalami MT wyrytymi na popekanych grzbietach. MT znalazl sposéb na zycie —
doroslym tlumaczyl dzieci, a dziecdom doroslych. Czyz nie tak? Albo dowcipnie,
z wyrozumialoscia, wytykal wady swoim bliznim. Ze wzgledu na zone chodzit do idiotycznego
kosciota. Zainwestowal w linotyp, z ktérego nic nie wyszlo. Krecit si¢ przy ,bostonskich
braminach”. Zrecznie wbijal szpile zadowolonym z siebie dzentelmenom stuchajacym jego
okolicznosciowych przeméwien. Punktowal barbarzyristwo moznych tego $wiata. Lecz zawsze,
ale to zawsze otaczal si¢ towarzystwem stuchaczy. Wygodnie mosct sie w ,osnowie
rzeczywistosci spolecznej”, jak okresla to Searle, facet, ktérego poglady omawiam na wykladach.

O, wlasnie w tej chwili, z hukiem glosnym jak grzmot, pedzaca z wiatrem glupia mewa
rozbila si¢ o szybe mojego okna. Patrze w jej szkliste oko, gdy osuwa sie¢ w dél, rysujac na
zasniezonej powierzchni czerwong smuge.

Innego dnia dostrzegam przez mgle przygarbiong zielong czaple, sterczaca na kopcu.
Skulone w sobie, posepne ptaszysko, nasz brat.

Pézniej niebo sie przejasnia, wiatr burzy spieniong wode, a mnie przychodza na mysl
ciepte mokradta gdzie$ na Poludniu, a w nich zatrze¢sienie skaczacych zab z Calaveras. Kiedy
czyta sie Twaina, sceny z jego opowiesci same staja czlowiekowi przed oczami. Lecz moim



zdaniem nieposkromiony duch MT czerpie swj site z dziecifistwa spedzonego nad Missisipi i to on
wiasnie wygraza imperialistycznemu potworowi, do ktérego powstania sam si¢ przyczynit.

Zauwazam w jego prozie fragmenty $wiadczace o tym, Ze rozmija si¢ z istota zycia, ze
jego zwykla czujnos¢ zostaje uspiona, a tworzony przez niego samego wizerunek zwraca sie
przeciwko jego wyrazistej przyzwoitosci. Kobieta, ktéra kochal, umiera, dziecko, ktére kochat,
umiera, a on, przegladajac sie w lustrze, z odraza patrzy na pozory, jakie stwarzaja siwe wlosy
1 wasy, bialy garnitur, na cala te kwintesenge madrosci dziadunia na bujanym fotelu na
werandzie, malujaca sie w zapuchnietych oczach. Doprowadza go do rozpaczy mysl, ze $wiat
jest jedynie ztudzeniem, a on sam umystem wedrujacym bez celu i skutku przez wiecznosé.

Spéjrzcie na mréwke, powiada, jaka jest glupia i nieporadna, wlecze gdzies skrzydio
muchy, przeciaga je przez kamienie, ktére pojawiaja si¢ na jej drodze, wspina si¢ na zdzbla
trawy, bo nie wie, ze mozna inaczej; i dokad ona zmierza, zapytuje MT — donikad, tam wiasnie
zmierza.

Innego dnia obserwuje na plazy rybolowa, zastyglego niemal nieruchomo nad oceanem;
po pienistym brzegu przebiegaja na szczudlowatych nézkach piaskowce, podezas gdy nieopodal,
pod powierzchnia wody, czai sie skrzelotusk, czekajac, az odplyw zniesie mu ptaki prosto do
zebatej paszezy.

To wlasnie ty, Boze. A nie twierdzile§ czasem, ze to Jonasz pedzi przez morza
w gardzieli lewiatana? Stawia stopy na ozebrowaniu, tony ryb splywaja mu pod nogami do
trawiennego kotla, a clemnos¢ rozswietlaja jedynie blyski ryb elektrycznych szukajacych wyjscia,
na przekor plywowi, temu oceanicznemu siorbnigciu wywolanemu przez ksigzycowa skale,
wzburzajacemu oceany, kolyszacemu gérami na podobienstwo wahniecia metronomu, na
przekér dziennemu obrotowi wirujacej planety...

...planety, do ktdrej przywiazuje nas wszystkich grawitacja: mnie, MT i ma basniowa
pieknosé o wlosach jak len, moja ukochana, podczas naszej wyprawy na potudnie czytajaca mi
w §wietle latarki o wolajacych o pomste do nieba zniewagach, ktére MT tropit w jesieni zycia,
kiedy prawda jego dowcipu, zaprawiona zdlcia, zdazyla skisnaé, bowiem w blasku ksiezyca byt
juz dostrzegl, ze niemozliwemu do zaakceptowania §wiatu nie mozna skutecznie przeciwstawié
si¢ ostrzem satyry i kpiny.

Pisz¢ wiec do Ciebie, doktorku, zeby przyznaé Ci racje: zycie — ktére pozostaje
nierozstrzygniete, na zawsze nieukoriczone, mimo ze liczba ofiar jest niebotyczna - to nie film.
Nie kojarzy mi sie z odziang na bialo cesarzowg ze sterczacym biustem, ktéra lustruje straz
przyboczng zlozong z legionistéw z wygladu catkiem podobnych do mnie, w spiczastych hetmach
i nagolennikach, z tarczami i wléczniami, ani z zadnymi innymi pelnymi detali filmowych
obrazami, ktére spowijaja feerig barw duchy starozytnego imperium tak niewiele réznigcego sie
od naszego $wiata.

A filmy z czaséw niemego kina, jakiez wydawaly sie dziwaczne: przemawialy do nas za
posrednictwem plansz z napisami, ktére przekazywaly komunikat, zastaniajac przy tym obraz.
Tajemniczy tlumacz posredniczyl miedzy nami a $wiatem cieni, w ktérym rozmawiali ze soba
ludzie w spiczastych helmach, z tarczami, w czarnych krawatach, z cygarniczkami w reku,



w bialych satynowych sukniach wieczorowych ciasno opinajacych posladki, podobni do nas, lecz
tak nieziemsko od nas oddaleni, ze nie mogli$émy doslysze¢, co méwia, choé oni sami zdawali sig
slyszeé siebie doskonale.

To okropne, ile zycia nam si¢ marnuje; nie zyjemy odwaznie, za pan brat z nasz3 planeta
rozkoszy, planeta poteznych gér lodowych pekajacych z hukiem, tsunami zalewajacych
wybrzeza, susz wyniszczajacych pola kukurydzy, wrecz przeciwnie, trzymamy si¢ z dala od
szczytéw gor, otwartych morz, tkwimy zamknieci w miastach, wraz z innymi pasazerami
tloczymy sie w wagonie metra, chronigc sie parasolem przed deszczem, zatrzymujemy
taksowke, chodzimy do teatru, stuchamy Mahlera albo czytamy wiadomosci i nie przejmujemy
sie nimi... te wiadomosci zawsze dotycza nieszczesé spadajacych na innych ludzi zyjacych gdzie
indziej. Tylko ze to spotkalo mnie. W koricu spotkalo tez mnie...

Bardzo ciekawe, Andrew. Zaskakujace.

No 6z, staje sie innym czlowiekiem, kiedy zaszywam si¢ na odludziu.
A ja juz niemal spisalem ci¢ na straty.

Nie wiem, co ja tutaj z toba robie.

Moge ci opowiedzie¢ o tym, jak Andrew, jeszcze jako chlopiec, stanal pewnego zimowego
popotudnia pod drzwiami kolezanki, zeby odda¢ lalke, ktéry jej ukradh. Matka kazata mu po
prostu zapukaé do drzwi, nie tlumaczy¢ sie w zaden sposob, nie zmyslaé, ze znalazt lalke na
ulicy, nie rozmijaé sie z prawda, tylko zwyczajnie przyzna¢ sie, ze zabral ja po kryjomu, a teraz
bardzo zatuje i obiecuje, ze juz nigdy wigcej czegos$ takiego nie zrobi. Andrew postuchal matki.
Dziewczynka wyrwala mu lalke z reki i zatrzasneta mu drzwi przed nosem. Wracajac do domu,
Andrew poslizgnat si¢ na oblodzonym chodniku i sttukt okulary.

Gdzie to bylo?

Montcalm w New Jersey. Male miasteczko, nie tak zamozne jak sasiadujace z nim Glen
Vale. Stare jednolub dwupietrowe domy, niektére z przeszklonymi werandami, wiekszo$é
z zaniedbanymi frontowymi ogrédkami i o wymagajacych odnowienia fasadach, ktére
przezieraly przez rachityczne drzewa rosngce wzdluz ulicy. Eatwo bylo odrézni¢ Montcalm od
Glen Vale - tam wszystko bylo barwniejsze, ogrody zadbane, drzewa roslejsze, domy okazalsze,
stojace od siebie w wiekszych odstgpach. W Ameryce zawsze wida¢, ile kto ma pieniedzy.

Dlaczego ukradles lalke?

Zeby ja dokladnie obejrzeé. To byla lalka plci zefiskiej, chcialem potwierdzié swoje
podejrzenia.

Nosite$ w dziecinstwie okulary?

Jestem krétkowidzem. Dlaczego pytasz? Probuje przekazaé ci co§ waznego. Nigdy mi sie
nie uktadalo w zyciu. Zawsze wpadalem w jakie§ tarapaty. Wiesz, jak sie zjezdza na sankach na
brzuchu? Biegniesz, trzymajac je przed soba, a jak sie juz rozpedzisz, rzucasz si¢ do przodu
i$migasz.



Na sankach Flexible Flyer.

Brawo, doktorku, wiec jednak jeste$ z tego $wiata. W Montcalm nie bylo stokéw
z prawdziwego zdarzenia, ale ulica, przy ktérej mieszkalem, zbiegala fagodnie w dét
Rozpedzalismy sie na podjazdach, wykorzystujac ich lekka pochylosé. W polowie podjazdu
rzucaliémy sie na sanki, a potem, juz na ulicy, skrecaliémy lekko w prawo. Jesli wykonale§ ten
manewr zbyt gwaltownie, sanki wywracaly sie i ladowales$ na ulicy. Tamtym razem weale zbyt
ostro nie skrecalem, robilem to stopniowo, koriczylem skret juz na srodku jezdni. Musze chyba
wspomnie¢ o tym, ze robilo si¢ clemno, powinienem by¢ juz w domu. O tej porze zwykle mialo
si¢ zaczerwienione policzki, zasmarkany nos, brwi oblepione $niegiem, a rekawy i buty peine
lodowatej mazi. Uslyszalem klakson. Uniostem glowe i ujrzalem zebaty kratownice buicka.
Hamujacy samochéd objechal mnie, obracajac si¢ przy tym o trzysta sze$édziesiat stopni. Jakby
demonstrowat pokazowy poglizg, najpierw znalazl si¢ za mna, a potem znéw przede mna, przez
caly czas si¢ obracajac. Chwile pézniej uderzyt w uliczna latarnie. Przez caly czas facet wciskat
klakson wydajacy te same dwa dzwicki oddzielone trzytonowym interwalem, jakby oglaszat
rozpoczecie waznej uroczystosci; rozbity samochdd juz sie nie poruszal, wiec ten nieustajacy
jazgot wydawal sie zbedny, razil uszy. Zobaczylem, ze latarnia jest troche przechylona.
Podniostem sie i podszedlem blizej. Samochéd walnat w nig prawg strona, glowa kierowcy opadia
na kierownice i naciskata klakson, rece faceta zwieszaly sie bezwladnie. Rozumiesz?

Rozumiem.

Przenieslismy sie do Nowego Jorku, do Greenwich Village. Ojciec méwil, ze stamtad
bedzie mial blizej do pracy na Uniwersytecie Nowojorskim. Lecz ja znalem prawdziwy powd6d
przeprowadzki; po tym wypadku nasza rodzing uznano w Montcalm za personae non gratae.
Dafem to ojcu do zrozumienia, lecz on odparl, synu, wielu chlopakéw zjezdzalo wtedy na
sankach, nie tylko ty, kazdy z nich mégt wjecha¢ pod kota tego samochodu. Po prostu wypadio na
ciebie. Nie wierzyt w to wyjasnienie ani troche, podobnie zresztg jak ja. Dobrze wiedzial, ze jesli
ktérys z chtopakéw miat spowodowaé émiertelny wypadek, to wlasnie ja.

Twdj ojciec pracowat na uczelni?

Byt biologiem molekularnym. Méwil, Ze nauka jest jak poszerzajacy sie snop reflektora,
ktéry rozswietla coraz to nowe obszary wszechswiata. Lecz w miare jak powieksza sie
o$wietlone kolo, rosnie tez obwdd otaczajacej je ciemnosci.

Myslalem, ze Einstein to powiedzial.

‘W Nowym Jorku nie mialem kolegéw, czutem si¢ samotny, wiec rodzice kupili mi pieska,
jamnika. Powiedzieli, ze moim obowigzkiem jest opiekowanie si¢ nim, wyprowadzanie na
spacery, uczenie postuszenstwa. To ostatnie przedstawialo sie nawet interesujaco, bylem ciekaw,
jak dziala mézg takiego psiaka. Niewiele sie dowiedzialem. Jamnik na réwni z moézgiem
postugiwal sie nosem. Gléwnym zadaniem nosa/mézgu jest oczywiscie rozpoznawanie
zapachéw. Zaczalem obserwowaé zachowanie innych pséw w parku. Réwnie chetnie jak siebie
nawzajem obwachiwaly urynalne szyfry, jakimi znaczyly kamienne fontanny, pnie drzew, stoliki
do gry w szachy. Do czego stuzyly im $lady moczu, pozostawalo dla mnie tajemnica. Moze
zawieraly jakie§ komunikaty, swoiste maile? Psy wechem odczytywaly ich tresé, sikaly
w odpowiedzi, i ruszaly dalej. Wielu wlascicieli wyprowadzalo swoje psy do parku przy
Washington Square. Byl tam taki specjalny psi wybieg, w calym miescie wyznaczano obszary



przeznaczone do réznych konkretnych celow.

Przemawia przez ciebie prawdziwy nowojorczyk.

Na tym wybiegu mdj szczeniak truchtajacy na swoich krétkich tapkach prébowat wiaczyé
sie do zabawy. Przedstawial zabawny widok, kiedy dreptat za jakim§ ogromnym psem, ktéry
odwracal sie i mijal go, pedzac w przeciwnym kierunku, zanim jamnik zdofal obréci¢ swéj
serdelkowaty tutow.

Jak sie wabit?

Nie zdazytem nada¢ mu imienia. Jako$ nie potrafit zaskarbi¢ sobie mojego szacunku. Nie
reagowal na obelgi, a to stanowito jawny dowdd jego umystowej tepoty. Nigdy sie na mnie nie
obrazal, choébym szarpat z calych sit smycz, choébym nie wiem jak mu nawymyslal. To sie stalo,
kiedy wracalem z nim ze spaceru; szliSmy przez park, bo mieszkanie stuzbowe ojca miescito sie
po zachodniej stronie Washington Square. Tamta czesé¢ parku, duzo gesciej zadrzewiona, byla
clemniejsza, cichsza, bardziej odludna. Ale nie zamierzam cie karmié historyjka rodem z Tomka
Sawyera.

Tak tez przypuszczalem.

Zobaczylem pod tawka co$, co wygladalo na rézowa gumowa piteczke firmy Spaldeen,
prawdziwy skarb. Z daleka nie widzialem dokladnie. Ukleknatem przy fawce, zeby to sprawdzié.
Wsunatem pod nig reke i wtedy chyba wypuscilem smycz. W nastepnej chwili méj pies
zapiszczal; byl to niesamowity, nienaturalny odglos, jakby kwik. Obrécitem sie i zobaczylem
smycz falujaca w powietrzu. Bez namystu, odruchowo, zlapalem ja i poczulem w rece pulsujace
szarpniecia, niczym krew tetnigca w zylach, wywolane ruchem skrzydet wielkiego ptaszyska,
ktére dopadio mojego psa. Rozpoznmalem w nim myszolowa rdzawosternego. Mogloby sie
wydawad, ze uwolnienie ofiary nie bylo trudne, nawet jesli ptak nie zamierzat jej puscié, ale nic
z tych rzeczy. Myszoléw wbil szpony gleboko w szyje psa i przez chwile dane mi bylo odezué
moc nieublaganej natury. [zastanawia sig] To byla praca na oslep, niezwazajaca na nic
bezosobowa sita. Myszoléw zawist w powietrzu, machat skrzydtami, lecz nie mégt sie wzbié. Nie
datbym glowy, ale wydaje mi sie, ze moje stopy niemal oderwaly si¢ od ziemi; puscitem smycz
i patrzylem, jak ptak wznosi sie i siada na czubku drzewa. Smycz opadta w$réd konaréw niczym
pnacze, a moj szczeniak byl tak odretwialy z przerazenia, ze nawet si¢ nie wyrywal, kiedy
myszoléw przyciskal go do galezi i wydziobywat oczy.

Dlaczego puscite§ smycz? Ptak okazat sie silniejszy od ciebie? Ile miale§ lat?

Siedem, osiem, nie pamietam. Prébuje przypomnie¢ sobie dokladnie chwile, w ktérej
uznalem, ze nie warto dluzej walczyé. Moze puscitem smycz ze strachu? Moze zrozumialem, ze
pies jest stracony juz wtedy, gdy myszotéw zapuscit w jego cialo szpony? Nie jestem pewien.
A moze po prostu odpuscitem z szacunku dla bozego planu? Cofnatem si¢, zeby lepiej widzie¢ to,
co dzialo si¢ na drzewie. Dla myszolowa wszelkie protesty zdawaly si¢ nie mie¢ znaczenia. Ani
razu nie spojrzal w dél, rozszarpywal szczeniaka, jakbym ja w ogéle nie istnial. Pamietam do
dzi$ pulsujacy dreszcz, jaki wywolal we mnie ruch jego skrzydel. Do domu wrécilem z placzem.
To byla moja wina. No i prosze. Oto caly Andrew, tyle ze w mlodszym wydaniu. Domyslam sie,
ze uwielbiasz stuchaé opowiesci z dziecifstwa.

Céz, moga by¢ pouczajace.



A propos pséw, w przeddzien naszej podrézy do Kalifornii Briony znalazla bezpariskiego
kundla i uparia sie, ze zabierzemy go ze soba.

Kiedy to byto?

Po kampusie walesalo sie mnéstwo pséw, ich wlasciciele, studenci, wypuszczali je na dwér,
zeby sobie pobiegaly, a potem o nich zapominali. Méwita, ze ten patrzyl na nia tak blagalnie, ze
nie mogla sie oprzeé. Duzy, w czarno-biale faty, z opadajacymi uszami. W czasie jazdy stal na
tylnej kanapie i pocieral wilgotnym nosem o moja szyje.

Po co pojechaliscie do Kalifornii?

Nazwala go Pete. Jeste$ Pete, prawda, piesku? — zapytata. Obrdcita sie do tyhu, uklekla na
fotelu i glaskata drania ponad moim ramieniem. Tak, orzekla, to imie idealnie do ciebie pasuje.

Przepelniala mnie tak zaborcza milo$é, ze ani myslalem dzieli¢ si¢ Briony z kimkolwiek,
nawet z glupim kundlem. Pragnalem, zeby cala jej uwaga skupiona byla na mojej osobie. Nic nie
méwitem, ale czulem sie urazony, tak jakby zaproszenie mnie do wspdlnej podrézy bylo z jej
strony takim samym impulsywnym kaprysem jak przygarniecie psa.

Po co pojechaliécie do Kalifornii?

Na domiar zlego tuz przed wyjazdem pozegnal si¢ z nami tepak, a wiasciwie pozegnat
sie z nia, na chodniku przed akademikiem.

Jak tgpak mial na imie?

Nie pamigtam. Chyba Duke. Czego innego mozna by sie spodziewaé? Musneta wargami
jego usta i pogladzita po policzku, po czym wsiadla do samochodu i zamkneta drzwi, a kiedy
odjezdzalismy, odwrécita sie, zeby mu pomachaé. W mojej glowie odezwal si¢ glos: ,Gazu,
stary!””. W kazdym filmie z lat trzydziestych bohater zwraca si¢ tak do taksowkarza. Glos ten
nazywat rzeczy po imieniu: nalezalem do innego pokolenia. Bylem przybyszem z innego czasu.
Nie mialem prawa wigzaé si¢ z t3 dziewczyna.

Ona chyba tez miala w tej sprawie co$ do powiedzenia.

Méwie ci tylko, jak ja sie na to zapatrywalem. Briony wiedziala, ze jestem
rozwodnikiem, lecz nic ponad to. Chcialem z nig by¢ zupelnie szczery, ale nie moglem sie zdoby¢
na to, zeby wyzna¢ jej cala prawde o sobie. Wydawalo mi si¢, ze traktowala mnie jak swego
rodzaju misje.

Misje? Wiec wciaz nie rozumiales, jak gleboko byla zaangazowana?

Wyczuwalem jej zainteresowanie. Schlebialo mi to. Ale nie wierzylem, ze kryje sie w tym
co§ jeszcze. Nie postepowalem z nig do korica uczciwie. Im bardziej bylem posepny, tym
silniejsze budzilem w niej zainteresowanie. Trwalo to przez caly semestr. Udawalem
nihilistyczng rozpacz, nawet z tego potrafitem zrobi¢ szopke. Przybieralem odpowiednia mine,
a w glebi duszy usmiechalem si¢ jak idiota. Z najwyzszym trudem trzymalem rece przy sobie,
choé same mi sie do niej rwaly. A ona przyswajala sobie méj jezyk, pilnie czytala zadane przeze
mnie lektury, wiec kazda $miala refleksje, jaka padata z jej ust, moglem uznaé za moja zastuge.
Briony cechowala wlasciwa dla mlodego wieku intelektualna zachtanno$é — mlodzi postugujy sie
cudzymi pogladami, jakby byly ich wlasne. Kiedy$ wspomniala nawet o ukladzie limbicznym
moézgu i spojrzata na mnie pytajaco. Musialem szybko zmieni¢ temat.

Dlaczego?

Uszkodzenie ukladu limbicznego narusza miedzy innymi zdolno$é odczuwania. Pojawia sie



obojetnosé, chiéd. Jest si¢ na wpét zywym. U oséb, ktore doznaly urazu psychicznego, zwykle
wystepuja zaburzenia uktadu limbicznego.

Uwazasz, ze doznale§ urazu psychicznego? Czujesz sie zaburzony?

Tylko przez zycie. Postuchaj, kiedy przebywalem z Briony, méj uklad limbiczny dziafat jak
nalezy. Zakret hipokampa i cialo migdatowate spisywaly si¢ §wietnie. Gwizdaly, wiwatowaly.
Robily fikotki w tyl. Na szcz¢écie na liscie lektur do mojego kursu umiescitem prace Williama
Jamesa, Deweya, Rorty’ego, a pdzniej pisma francuskich egzystencjalistéw, Sartre’a, Camusa.
Briony zaczytywala sie nimi.

W ramach podstaw nauki o mézgu?

Wiekszos¢ studentéw méj kurs zdawal si¢ przerastaé. A jesli czego$ nie rozumieli,
odrzucali to. Nie dostrzeglem u nich szczegélnej religijnosci. Pojecie Boga bylo dla nich raczej
rzecza nabyta, jak program od razu instalowany na komputerze. A jesli jakakolwiek filozofia
pasowala do nauki o moézgu, o przedmiotach $wiadomosci, to moim zdaniem wiasnie
egzystencjalizm albo pragmatyzm. Albo i to, i to. Obie obywaly sie bez Boga, rozumiesz. Nie
ma w nich mowy o duszy ani o tego rodzaju metafizycznych bzdurach. Briony to pojela. Lecz
w jej ocenie wigcej emocji budzita i bardziej uwznioslala czlowieka idea wolnosci jako Zrédta
clerpienia. Wiec wybrala egzystencjalistéw. I niczym pragmatysta odniosta wyniesiona wiedze
do mojej osoby. Nie ulegalo watpliwosci, ze zaliczalem sie do egzystencjalistéw. Ze psychologia
nie wystarczala w moim przypadku — mialem bowiem historycznie uksztaltowana tozsamosé.
To zaciesnilo taczaca nas wiez. Byla szczesliwa w towarzystwie Andrew Egzystencjalisty. Mogla
calowaé mnie w policzek. Albo przychodzié do mojego gabinetu z kawa dla mnie i dla siebie. A ja
mialem ochote pas¢ przed nig na kolana i calowaé rabek jej sukienki. To urocze nieskazone
dzieci¢ Zachodu odkrylo w moim egzystencjalizmie - tak mnie wiasnie zaszufladkowata —
odrodzonego dziewigtnastowiecznego romantyka: Andrew frasobliwego, zastyglego na skraju
przepasci z reka przycisnigta do czota.

Zostalismy kochankami, to bylo nieuchronne. Pierwszy raz przespalimy sie ze soba w jej
pokoju w akademiku. Rozebrala sie, polozyla i odwrdcita twarza do Sciany, czekajac na mnie.
Boze, jakie to bylo przezycie, trzymaé te drzaca istote w ramionach. Potem przyjezdzala
rowerem do mnie do motelu... Pamietam, jak obudzita mnie pewnego ranka i wyciagneta
z t6zka niczym podekscytowane dziecko, a ja potykalem sie na schodach, zeby nadazy¢ za nia,
gdy prowadzila mnie na dach motelu, zeby popatrze¢ na storice wschodzace nad szczytami gér.
Watpie, zeby ktos inny w tej kowbojskiej krainie zastosowal wczesniej moja wiasng technike
uwodzenia. Wyrwalem Briony z jej czasu, z jej miejsca, zazdrosny bylem nawet o bezpanskiego
kundla, ktérego zabrata ze soba w podréz.

O ile dobrze zrozumialem, jechales do Kalifornii z wymarzony dziewczyna, a mimo
wszystko czules si¢ nieszczesliwy.

Wkrotce mialem poznaé jej rodzicow. Jak ty bys sie czul na moim miejscu?



Po wyjezdzie z Los Angeles Briony pokierowala Andrew do nadmorskiego miasteczka
lezacego na potudniu. Po godzinie jazdy Andrew zjechal z przybrzeznej autostrady i skrecit
w ulicg, wzdtuz ktérej staly domki w pastelowych kolorach. Na pierwszy rzut oka ich gléwnym
budulcem zdawat sie stiuk. Kazdy domek zaslanial sie od ulicy ogrédkiem z ciasno upchanymi,
absurdalnie wybujalymi kwitnacymi rodlinami tropikalnymi. A moze po prostu Andrew byt
zmeczony po diugiej podrézy. Draznito go nawet ozywienie Briony, kiedy wskazywala mu jeden
z waskich podjazdéw, jakie oddzielaly tu sasiadujace ze soba domy. I prosze, kto to tak pedzi do
drzwi, otwiera je szeroko i znika w Srodku — z pewnoscig nie ta gimnastyczka efektownie
¢wiczaca na drazku ani tez $liczna ochotniczka postusznie poddajaca si¢ badaniu fal mézgowych
na ¢wiczeniach z podstaw nauki o mézgu, ani tez kochanka starszego od siebie mezczyzny. Dla
osoby w jej wieku powrét do domu oznaczal cofnigcie si¢ do czaséw dziecifstwa. Andrew stanat
obok samochodu z rekami na biodrach i rozgladat sie po okolicy. Ani skrawka cienia. Rozgrzany
bialy chodnik zdawat si¢ drgaé. Andrew bat sie przyzna¢ przed samym soba, jak bardzo si¢ boi,
jak nieswojo si¢ czuje u boku tego dziecka, jak jakis stary zboczeniec.

Rozumiem, ze bylo ci trudno.

Tak. Weale nie chcialem tam wchodzié. Dom rodzicow Briony stal niedaleko muru
oporowego na korcu ulicy. Za murem widaé¢ bylo porosniete dzikim winem zbocze, w dole
rozciagala si¢ plaza pelna ludzi jak z Brueghlowskich obrazéw, opalajacych si¢ lub grajacych
w siatkéwke, dzieci zbierajacych muszelki nad brzegiem oceanu. Jeszcze wiecej sylwetek
widnialo na tle blekitnej toni, surferéw cierpliwie ujezdzajacych fale. Za nimi rozciagal sie usiany
zagléwkami Pacyfik. Nad oceanem, na pokrytym smugami niebie unosito si¢ krwawe storice,
wyraznie szykujac sie do wieczornego spoczynku. Widok wydawat sie nienaturalny. W moich
stronach storice zachodzi nad ziemia.

Briony zawolata go i uSmiechajac si¢ rado$nie, pomachata do niego. Odwrdcit si¢ i spojrzat
na samochéd jej rodzicéw, przy ktérym zaparkowal, czerwony morris minor. Niewiele takich
widywalo sie juz na drogach. W progu Briony wziela go za reke. S w ogrodzie za domem,
wyjasnita. Przechodzac przez $rodek domu do ogrodu, Andrew odnidst wrazenie, ze znalazt si¢ —
jak by to ujaé — we wnetrzu przystosowanym dla niepetnosprawnych. Schody prowadzace na
pietro zaopatrzono w dodatkowe mniejsze stopnie, do tapicerowanych krzeset i sofy w salonie
przymocowano podnézki. Do podestu na $rodku kuchni i wszystkich sprzetéw domowych
zapewniony byl stopniowany dostep, nie zalowano tez poreczy. Wnetrze pachnialo czystoscia,
stwarzalo wrazenie niemal klinicznej sterylnosci. Wszystko to Andrew dostrzegal katem oka,
w drodze do ogrodu, gdzie czekali na niego, usmiechajac si¢ przyjaznie, rodzice Briony, weale nie
uposledzeni czy okaleczeni. Jestem Bill, powiedzial ojciec. Jestem Betty, powiedziata matka.

Na moja korzy$¢ przemawialo to, ze bylem nauczycielem akademickim. Rodzice Briony,
nim przeszli na emeryture, pracowali w branzy rozrywkowej, i wysoko cenili wyksztalcenie,
ktérego sami nie mieli. I tak bardzo kochali cérke, ze w pelni zdawali sie na jej osad. Nie okazali
nawet $ladu zdziwienia na widok faceta dwa razy od niej starszego. Przyjeli mnie serdecznie.
Niepotrzebnie sie martwilem. Na barku na kétkach staly burelki i kubelek z kostkami lodu.
Czym chata bogata, o$wiadezyt Bill. Saczylismy drinki, Briony siedziata na sofie tuz obok mnie



iraz po raz zerkala na mnie badawczo. Bill i Betty zachowywali sie z klasa, w towarzystwie
cechowali sie swoboda wiasciwa diugoletnim artystom estradowym. Wygladali do$é mlodo jak na
emerytéw. Ale trudno oceni¢ wiek mikruséw.

Mikruséw?

Nie chcemy przeciez ich obrazaé i nazywaé kartami. Okre§lenie ,karakan” jest absolutnie
niedopuszczalne. W uzyciu potocznym oznacza karalucha. Swoja droga ,niziotek” tez pozostawia
wiele do zyczenia.

Wiec méwisz, ze rodzice Briony to karly?

Tylko wtedy, gdy tego nie slysza.

O rany. A ,mikrusy” to ich okreslenie?

Nie, moje. Oni sami w ogdle sie nie okreslali. Na ich widok sam przechodzisz w tryb
politycznej poprawnoéci. Moge si¢ pochwali¢ tym, Ze nawet nie mrugnalem, kiedy ich
zobaczylem. A to dowéd na to, jak blyskawicznie synapsy w mézgu przesylaja informacje. M&j
moézg wezesniej ode mnie domyslit sig, kogo zastane w ogrodzie.

Dlaczego Briony cie nie uprzedzita?

Nie wiem. Moze mnie sprawdzata? Moja reakcja miata $wiadezy¢ o moim charakterze?
Nie, to niemozliwe. Briony byla niezdolna do jakiegokolwiek podstepu. Ze swoja wysoka
samoswiadomoscia nie mogla tez dzialaé¢ instynktownie. Poza tym dlaczego powinna mnie
uprzedzié? ByliSmy ze soba na powaznie, wiec jakie to moglo mie¢ znaczenie? To byli jej
najblizsi, miata ich przed oczami, odkad sie urodzila. I kochala ich. A poniewaz chetnie
przestawali z innymi mikrusami, Briony dorastala w ich otoczeniu, uwazajac ich za ludzi
zupetnie normalnych. Nikomu nie trzeba si¢ thumaczy¢ za swoich rodzicéw.

Ale czy przecigtna dziewczyna, majaca rodzicéw nawet normalnego wzrostu, nie
pisnelaby o nich wezesniej chocby stowa, zeby zlagodzi¢ wrazenie, jakie wywra na jej chlopaku?
Rodzice z reguly wprawiaja nas w zaklopotanie.

To cafa Briony. Dziewczyna, ktdra zaprowadzita mnie na gérski szczyt. Tajemnicza pod
kazdym wzgledem. Bylem zanurzony gleboko w $wiecie jej uczué — dlaczego sam nie wpadiem
na to, ze ma lilipucich rodzicéw? Jaka odpowiedz by cie zadowolita? W drodze do Kalifornii
Briony oddata psa recepcjoniscie w motelu, w ktérym zatrzymalismy sie na noc. Nie rozumiatem
wtedy, dlaczego to zrobita. Najpierw pod wplywem impulsu zabrala go w podréz, nadata mu
imig, a potem rozstala sie z nim, dodajac w pakiecie kilka dolaréw na sucha karme. Uklekta
i przytulita go, a potem patrzyla smutnym wzrokiem, jak oddala si¢ prowadzony na smyczy
przez nowego wiasciciela. Moze to byl ten przejaw troski z jej strony, ktérej tak uparcie sie
domagasz? Kiedy zobaczylem, jak Briony bierze w ramiona matke i trzyma ja jak dziecko, kiedy
zobaczylem, jak kleka, zeby usciskaé ojca, zrozumiatem, dlaczego zmienita zdanie co do psa.
Pete byt duzy. Machnieciem ogona méglby ztamaé cztowiekowi kosé strzatkowa.

Wlaénie przypomnialem sobie jedng rzecz. W ramach instrukeji udzielanych w ostatniej
chwili Briony poprosita mnie, zebym nie dyskutowat z jej ojcem o polityce. Dochodzilismy do jej
rodzinnego domu. Pocalowala mnie w policzek. Aha, i prosze ci¢, Andrew, zadnych rozméw
o polityce, zgoda?



O co jej chodzito?

ByliSmy w hrabstwie Orange w Kalifornii, krainie, gdzie rzadzila zasada ,jak si¢ nie
podoba, to fora ze dwora”.

Skad Briony znala twoje polityczne zapatrywania? Nie wyobrazam sobie, zeby
kochankowie o tak krétkim stazu wdawali sie w rozmowy o polityce.

Kochankowie poznaja na wylot umysly partneréw. Briony rozpoznala u mnie te sama
obywatelska zapalczywosé, keora odznaczaly sie rozmowy prowadzone przez jej ojca. Tyle ze ja
nalezalem do innej epoki.

Ach tak.

Nie znasz calej prawdy o mnie, doktorku, dowiadujesz si¢ tylko tego, co sam
postanowitem ci wyjawié. Zawsze podejmowalem dziejowe wyzwania moich czaséw. Zawsze
zwazalem na kontekst mojego istnienia.

Kontekst.

Owszem. Kontekst zataczajacy coraz szersze kregi, siegajacy az do gwiazd. Bill byt
bystry, a ja uszanowalem zyczenie Briony, cho¢ i tak do glowy by mi nie przyszlo, zeby bedac
gosciem w jego domu, drazy¢ réznice naszych przekonan politycznych. Jednak z nas obu to ja
bylem prawdziwym patriota. Jesli ma sie na uwadze ogdlng sytuacje, nie mozna byé
przekonanym o trwalosci tego panstwa. Zwlaszcza jesli sie wie, kto nim rzadzi.

A ty dobrze wiesz, kto nim rzadzi?

0, tak! Moglem sie o tym przekona¢ na wlasne oczy.

Bill i Betty nie byli karlami o nieproporcjonalnej budowie, z wielka glowa, diugim
tutowiem i krétkimi koriczynami. Mieli ciata o doskonalych proporcjach, wszystkie elementy byly
harmonijnie dopasowane. Utrzymywali si¢ ze stalych dochodéw, jak zakladalem, i starali sie zy¢
godnie i z dbaloscig o drobiazgi. Bill miat przyjemna powierzchownos¢ showmana, jego drobne
rysy i blekitne oczy stanowily oczywiste Zrédio urody Briony. Lekko czerwony na twarzy, siwe
wlosy nosit zaczesane do géry. Betty miala plasky lalkowaty twarz, dosé czesto spotykana
u mikruséw. Ubierali si¢ tak, jak przystato na mieszkancéw potudniowej Kalifornii, luzne spodnie,
spédnice i bluzki, wszystko w jasnych kolorach. On chodzit w mokasynach, ona w pantoflach na
niskim obcasie. Betty byla nieco tegawa, farbowane na braz wlosy upinala w kok, miata
ujmujacy uSmiech, a jej twarz wyrazala pelne wspélczucia zrozumienie. Ich serdeczne obejscie
zdradzalo sposéb bycia wyniesiony z branzy rozrywkowej, w ktérej pracowali przez cale zycie.
Jezdzili po §wiecie z réznymi zespolami zlozonymi z samych karléw. Spiewali, tanczyli,
pozowali na Targach Swiatowych w pawilonach wystawowych réznych krajéw przebrani
w ludowe stroje. Chetnie mi o tym opowiadali. Wystepowali w Las Vegas. Caly $ciane gabinetu
Billa pokrywaly opatrzone autografami zdjecia artystéw, o ktorych nigdy nie slyszalem. Trafili
nawet do telewizji, towarzyszyli w trasie Ringling Bros., o czym §$wiadczyly zdjecia Betty
stojacej na grzbiecie cwatujacego konia oraz Billa w kostiumie dobosza, prowadzacego zespét
klaunéw. Ale nigdy nie chatturzyliémy, oswiadczyt Bill, nie wynajmowalismy sie na jarmarczne
widowiska.

Powiedz mi, doktorku, dlaczego miniaturki budza w nas taka czulosé? Jak te metalowe



samochodziki, ktérymi tak chetnie bawia si¢ wszyscy chtopey, modele prawdziwych wozéw. Jak
wazne bylo dla nas, ze stanowily ich dokladne odwzorowanie. A koty? Chociaz nie lubitem
kotéw, mialem niektamana frajde, bawiac si¢ z kocigtami; draznitem je kawatkiem sznurka,
zeby sprawdzié, jaki maja refleks. A tu Bill i Betty, miniaturowi ludzie, doktadnie odwzorowani,
pocieszni jak kocigta. Sama mys$] o nich urzekata, kazda chwila spedzona w ich obecnosci zdawata
sie niepowtarzalna. W ich towarzystwie mialo si¢ wrazenie, jakby wyjechalo si¢ do dalekiego
kraju, jakiego$ egzotycznego zakatka, z ktérego mozna wysltaé kartke do domu, o ile ma sie
dom i kogo$, kto ja przeczyta. Uwazalem za prawdziwy zaszczyt cieple przyjecie ze strony tych
ludzi, ktérzy potraktowali mnie jak réwnego sobie, jakkolwiek zabawnie moze to zabrzmieé.

Zatem twoja wdzieczno$¢ byla wdzigcznoscia przedstawiciela doskonalszej, wyzszej,
wspanialszej wersji ludzkiej rasy?

Niekoniecznie. Po kilku dniach to oni stali si¢ norma. Kiedy$my siedzieli we czwérke przy
stole, Briony wydawala mi sie ogromna; do kolacji przebierata si¢ w sukienke, a wlosy,
zaczesane do tylu, splywaly jej na ramiona. Byta sliczng, lecz przerosnieta Alicja w Krainie
Czaréw. Co za$ sie tyczy mnie, nie moglem oprze¢ si¢ ztudzeniu, ze gdybym zbyt gwaltownie
wstal, walnatbym glowa w sufit. Ich glosom, Billa i Betty, brakowato glebi; brzmialy cicho, mniej
wiecej tak, jakby ktos gral na trabce z tlumikiem, czasem ledwie bylo je slychaé, jakby
dochodzily z oddali.

Pewnego ranka Briony pojechala z matka takséwka po zakupy, a Bill posadzit mnie przy
stoliku w ogrodzie z tylu domu, gdzie mieliémy wypi¢ poranna kawe. Zapalit cygaro, skrzyzowat
nozki i czekal, az porusze jakis temat, zeby oswiadczy¢ mi, jakie jest jego zdanie. Przejawial
asertywno$¢, powodowal nim wewnetrzny nakaz wykazania si¢ przed kazdym rozmoéwca
normalnego wzrostu. Byl zawzigtym dyskutantem. Kiedy wspomnialem, ze razem z Briony
czytaliémy na glos Marka Twaina, pokrecit glowa i zapytal: Co sadzisz o zakoAczeniu Przygdéd
Hucka Finna, profesorze? Jest zupelnie do bani, nie uwazasz? Psuje calg powie$¢, przynajmniej
dla mnie. Kiedy pod koniec pojawia si¢ Tomek Sawyer, to znak, ze Twain si¢ poddal, ze
wyskakuje z t3 blazenada tylko po to, zeby odgwizda¢ koniec przedstawienia, a przez to z calej
wspanialej podrézy Hucka i Jima po Missisipi nic nie wynika. Wiem co nieco o tym, jak okrutne
potrafi by¢ zycie, dlatego méwie ci, to zakoniczenie wola o pomste do nieba. Twainowi tak sie
spieszylo, zeby zamknaé sprawe, ze spieprzyl wielka, ponadczasowg opowiesé.

A czy wiesz, Bill, ze Twain przerwat prace nad ksigzka i dopiero po siedmiu latach dodat
zakonczenie?

Jasne, o to wlasnie mi chodzi. Nie mial pojecia, co z tym fantem zrobi¢, az w koricu
stwierdzil, cholera, trzeba to wreszcie odfajkowad. Jeszcze kawy?

Tak sie sktada, Andrew, ze zgadzam si¢ z tym zarzutem.

Zapytalem, czy wystepowal w Czarnoksiginiku z Oz, nie w filmie, bo byt na to za mlody,
ale moze w jakiej$ inscenizacji? Zaciagnal si¢ mocno cygarem i zgasit niedopaltek w popielniczce.
Mniejsza o film, profesorze, trzeba przeczytac ksiazke. A ty nie czytales, co?

1 tu mnie masz, Bill.

Niektérzy twierdza, ze to komunistyczna propaganda.

Niby co?

Czarnoksigznik z Oz. Jaki moral plynie z tej opowiesci? Nie licz na mnie, nie ufaj mi,



moje rzady to lipa, masz w sobie to, czego trzeba, zeby samemu wszystkim pokierowaé. Ty
i twol towarzysze. Mozesz przeja¢ wladze, musisz tylko zdoby¢ sie na odwage, wytezy¢ umysk;
wszyscy ludzie sa réwni — oczywiscie z wyjatkiem tych kilku na samej gérze — $wiat stoi przed
toba otworem. Podobno to komunistyczna alegoria, przynajmniej niektérzy tak uwazaja.

No, nie wiem, Bill. Alegoria... czy to nie oznacza, ze wszystko w powiesci ma jakie§
drugie dno? Czym w takim razie s3 Manczkinowie i dlaczego Zla Czarownica jest z Zachodu,
a droga wylozona z6lta cegla? Wszystko to musialoby mieé jakies ukryte znaczenie.

Droga wylozona zélta cegly, no c6z, to droga prowadzaca do zlota. Zta Czarownica,
hmmm, to uosobienie Zachodu, rozumiesz, to znaczy naszego §wiata, a te wszystkie latajace
stwory to armia, je§li jej si¢ nie przeciwstawisz, stanie si¢ jeszcze grozniejsza od tego
szarlataniskiego Czarnoksieznika. A co oznaczaja Manczkinowie, to akurat dobrze wiem. Wierz
mi, w tej dziedzinie jestem ekspertem.

Opowiem ci o przyjeciu, jakie wydali na nasza cze$¢ w przeddzien naszego wyjazdu.

Wyprawili wam przyjecie?

Tak, zeby oglosi¢ nasze zargczyny. Bill i Betty zaprosili na nie gléwnie mikrusow. Wiesz,
jak w Nowym Jorku dzielnice zmieniaja si¢ w skupiska mniejszosci etnicznych, greckich,
wiloskich, latynoskich? Koreariczycy opanowuja calodobowe sklepy, a muzulmanie przejmuja
takséwki? W tym miasteczku powstala spolecznosé malych ludzi, ktérzy zarabiali na zycie
w branzy rozrywkowej. Pewien starszy gos¢ zasiadl w fotelu, a wszyscy pozostali odnosili sie do
niego z szacunkiem; okazalo si¢, ze gral Manczkina w Czarnoksigzniku z Oz. Moze byt juz
ostatnim zyjacym filmowym Manczkinem? Alkohol lal si¢ strumieniami, podniesione glosy
przypominaly ptasi §wiergot. Oczywiscie zwinigto dywan i gospodarze zaprezentowali jeden ze
swoich popisowych numeréw rewiowych, odtafczyli i zaspiewali starg piosenke George’a Cohana,
..for it was Mary, Mary, plain as any name can be... Poruszali si¢ z wielkim wdziekiem
i swoboda, wybuchajac $miechem, kiedy udalo im si¢ zgrabnie wykona¢ taki czy inny krok;
w pewnym momencie Bill zaczal stepowaé jeszcze szybciej, a Betty przewrdcita oczami. Jeden
z zaproszonych gosci wspial si¢ na stolek przy fortepianie i zaczal im akompaniowad,
podspiewujac przy tym Sciszonym tenorem. Bylo cudownie. To my, Briony i ja, stanowilimy
widownie, przed ktora wystepowali. Briony siedziata na podiodze obok mnie z podkurczonymi
nogami, jej twarz promieniala radoscia. But with propriety, society will say «Marie»... Kilkoro
gosci przedstawilo swoje popisowe numery, deklamowali wiersze, odgrywali wykladowcéw,
zabawa byla $wietna. Pamietam, jak maleriki pastor z miejscowego kosciola zagadnal mnie przy
barze, przy ktérym przyrzadzalismy sobie drinki, i zapytal, jak poratbym sie z zagrozeniami dla
pokoju na $wiecie, gdybym zostat prezydentem. Odparlem, ze wydatbym im wojne, zeby z nimi
raz na zawsze skoficzyé, a on si¢ roze$mial, mimo ze si¢ ze mng nie zgadzal.

Wyglada na to, ze milo spedzale$ czas.

Widziatem, z jakim uwielbieniem Briony §ledzita wystep rodzicow, i cho¢ pewnie ogladata
to po raz setny, $miala sie i klaskata. Jej widok wprawit mnie w stan wzglednej szczesliwosci.
Jakby udzielit mi si¢ zachwyt Briony, przestany elektrycznym impulsem z jej mézgu do mojego.
To bylo czyste, bezrefleksyjne uczucie, spontaniczne rozanielenie. Wziglo mnie przez



zaskoczenie i wydawalo sie niemal nie do zniesienia. Jakby plyneto prosto z serca, sczylo sie
z oczu. Chyba nawet poplakalem sie z radosci, kiedy w szampanskich humorach bilismy wszyscy
Billowi i Betty brawa. To uczucie nie bylo skazone lekiem, przepedzalo wszelkie obawy,
w tamtym momencie przestalem sie martwié, ze w kazdej chwili moge sie potknaé, przewrocié
na ktérego$ mikrusa i zgnie$¢ go na miazge.

Czyli twoja bezuczuciowa, zimna tof milczenia...

Wylanialem si¢ z niej ku Zyciu, zaczynalem tapa¢ oddech. W mitosnej trosce, jaka otaczata
mnie ta dziewczyna, znajdowalem odkupienie.

PrzeprosiliSmy gosci i wyszliSmy z przyjecia. Briony poprowadzita mnie do muru przy
koricu ulicy. Wspieliémy si¢ na niego. Po drugiej stronie wsréd krzewéw biegla w dot sciezka.
ZeszliSmy na opustoszaly plaze. ByliSmy zupelnie sami, do pelni szczescia brakowalo tylko
blasku ksigzyca. O$wietlaly nas za to nikle, zamglone $wiatla pobliskich miasteczek, a na wodzie
kladta si¢ tuna bijaca od Los Angeles. Za dnia wzbranialem sie przed kapiela w oceanie, nie
chcialem prezentowaé $wiatu wklestej klatki piersiowej i patykowatych ramion. Ma sie
rozumie¢, Briony widziala mnie nagiego, ale obraz, jaki przedstawia si¢ noca w sypialni, kiedy
mrok rozprasza gléwnie $wiatlo intelektu, nijak si¢ ma do zalosnego widoku bladego
wykladowcy kognitywistyki, chudego, z lekko sterczacym brzuszkiem, wystawionego na widok
publiczny na stonecznej plazy. Lecz teraz nic nie moglo mnie powstrzymaé, zdjeliémy buty,
zrzuciliSmy ubrania i pobiegliémy do morza. ZanurzyliSmy sie w cieplych, pluskajacych falach.
Poplywali$my troche, a potem oczywiscie zaczelismy si¢ calowaé, czutem gladkosé jej skéry,
jedrnosé piersi. Objalem ja w pasie, druga reke wkiadajac jej miedzy nogi. Osunelismy sie, catujac
si¢ zapamietale, a przetaczajace sig fale obracaly namitam iz powrotem.

Po wyjsciu z wody wytarlem Briony moja koszula, ubrali$my sie i usiedliSmy na malych
tronach, ktére ulepitem dla nas z piasku. Nadszed czas spokojnej refleksji i wtedy wlasnie
postanowilem zaspokoi¢ swoja ciekawo$é. Na $cianie w gabinecie Billa dostrzeglem dwa
$wiadectwa naturalizacji oprawione w ramki. Bill i Betty nie byli rodowitymi Amerykanami.

Tata urodzit sie w Czechostowadji, wyjasnita Briony. Obecnie to Republika Czech. Mama
jest Irlandkg z Limerick.

A jak sie poznali?

Aha, rozesmiala sie, nic nie slyszale$ o Leo Singerze?

Moéwigc to, Briony zerwala sie na réwne nogi i pociagneta mnie za soba. Szla tylem, nie
puszczajac moich rak. I opowiedziata mi o tym facecie, ktéry jezdzit po Europie i wyszukiwat
osoby podobnych rozmiaréw co jej rodzice. Podpisywal z nimi kontrakty i szkolit do wystepéw
w swoim widowisku Liliputy Leo Singera.

W tym momencie Briony odwrécita sie, pobiegta do przodu i uznala za stosowne zrobi¢
gwiazde. Kiedy stanela na nogach, zapytalem, co to bylo za widowisko.

Mama opowiadala, ze temat przewodni ich wystepu zmieniat si¢ z sezonu na sezon,
a wraz z nim kostiumy, lecz zasadniczo byla to po prostu rewia, zlozona z piosenek, skeczy
i numeréw, jakie miale§ okazje podziwia¢ na przyjeciu. Znalazlo si¢ w niej miejsce na cyrkowe
popisy zongleréw, linoskoczkéw, muzykantéw, ktérzy potrafili gra¢ na skrzypcach trzymanych
za plecami, i tym podobne osobliwosci. Widzéw oczywiscie przyciagat ich wzrost, ale i rozliczne
talenty, ktérymi sie popisywali, przychodzili wiec thumnie na przedstawienia i byli zachwyceni.



Z jakim ozywieniem opowiadala mi te rodzinng historie, niemal przezywata ja na nowo,
urozmaicajac opowie$é stéjkami na rekach, gwiazdami, koziotkami i skokami w dal. A wszystko
to noca, na plazy, przy wtérze rytmicznie pluskajacych fal.

Wystepowali we wszystkich europejskich stolicach i tak wlasnie sie poznali, mama i tata.
Nalezeli do Liliputstadt Leo Singera.

Styszale$ kiedys, doktorku, o tym Leo Singerze?

Nie.

Podobnie jak ja. Okazuje sie, ze zglosit swoje ustugi jako posrednik, kiedy wytwérnia
MGM potrzebowata Manczkinéw do filmu. Facet handlowal Manczkinami na calym $wiecie.

Stysze w twoim glosie nute pogardy.

To kombinator, udziecinnit ich, zrobit z nich widowisko, a przy okazji zbit fortune.

Przeciez sam twierdzile, ze miniaturki budza w nas czulosé. A teraz jej rodzice zyja sobie
dostatnio na emeryturze w Kalifornii, jak paczuszki w masle.

Wiem, wiem. Jakie zycie czekalo ich w rodzinnych wioskach, gdyby ten facet ich stamtad
nie zabral? Ich rodzice z pewnoscia byli z takiego obrotu sprawy zadowoleni. Podejrzewam, ze
zainkasowali za nich gotéwke. Bill i Betty musieli by¢ jeszcze miodzi, pewnie okoto dwudziestki.
A on dal im zawdd, dzieki czemu mogli nabra¢ dla siebie szacunku. W rodzinnych stronach
traktowano by ich nadal jak odmieficéw; owszem, tolerowano by ich, ale zabawiano sie ich
kosztem albo okazywano ponizajace wspélczucie. Taki rodzaj wrazliwosci pasuje mi do Europy,
wiesz? Manczkinowie w filmie przynajmniej mogli udawaé kogo$ innego, nie byli karfami na
scenie, lecz wymyslonymi fantastycznymi stworami. Nie tak jak Bill i Betty czy inne liliputy
z zespolu. Nie uwazasz, ze to mocno traci Europa?

Nie rozumiem, co masz na mysli.

Chodzi mi o poddafstwo, zalegalizowany ucisk, te ich przeklete mundury, wojny
dynastyczne, podboje, palenie na stosie. Szczucie psami uwigzanego niedzwiedzia, o to wiasnie
mi chodzi, przesladowanie wpisane w europejska kulture. Wyszydzanie odmieAcéw. Zabijanie
Zydéw. To wlasnie mam na mysli.

[zastanawia si¢] Byla taka szczesliwa. Dlatego to przemilczalem. Méwitem ci, ze jeszcze
zanim wybraliémy sie w podréz do Kalifornii, kupilem pierécionek zareczynowy?

Nie.

Ano kupitem. Robitem rozmaite rzeczy, ktére nie pasowaly do Andrew. Trzymalem ja za
rek¢ w miejscach publicznych, nie staralem sie kry¢ swojego szczescia. Wtedy na plazy
wyglupialem si¢, prébowalem stanaé na rekach, zrobi¢ gwiazde, przewracalem sie i wstawalem
z twarza oblepiong piaskiem. Smiala si¢ do rozpuku. A jak to miedzy kochankami o krétkim
stazu, wystarczala byle iskra, zeby nas rozpali¢. Wszystko potrafilo wzbudzié w nas plomierd
namietnosci — $§miech, intensywno$é chwili. Zamknij oczy, powiedziata, i poczutem, jak Sciera
piasek z mojej twarzy. Nagle pchnela mnie, a kiedy lezalem na ziemi, przywarta do mnie,
wpijajac si¢ ustami, bezceremonialnie ciggneta mi spodnie, a potem przekrecita si¢ i znalazlem
sie na gorze. Kiedy zdazyla zedrze¢ z siebie sukienke? I te trzy powtarzane przez nig stowa:
Wejdz we mnie! WejdZ we mnie!

Darujmy sobie szczegdly, Andrew.

Na poczatku odbywa sie to w naboznym skupieniu, méwie o zblizeniu fizycznym, ale



potem mozg si¢ wylacza, pograza w mroku, jak miasto podczas przerwy w dostawie pradu,
i wtedy stery przejmuje pierwotne przodomoézgowie, ktére wie tylko tyle, ze ma wprawiaé
w ruch biodra. To z pewnoscig jaki§ wszczepiony gleboko nakaz pochodzacy jeszcze z ery
paleozoicznej. To on stanowi podstawe bebnienia.

Bebnienia?

Chodzi mi o to, ze w takich chwilach traci si¢ zwykla czujnosé. Jakby ta pozostala czastka
ludzkiego umystu, ta mglista $wiadomos¢ przenosita sie gdzie$ w glab twej istoty skupionej teraz
w jadrach. To dlatego nie slyszatem silnika i nie od razu zorientowalem sie, dlaczego plaza nagle
zaczela wzbijaé sie w powietrze, wzniecajac dookota nas burze piaskowa. Spojrzatem Briony
w oczy: zadlepialo ja przerazenie. Nie wiedzialem, czego si¢ tak bala — mnie czy tego
sztucznego rzesistego §wiatla, ktére nagle nad nami rozblysto? Do tej pory nie potrafie sobie
odpowiedzie¢ na to pytanie. Warkot $migiel tnacych powietrze, snop reflektora, wszystko to
razem wzi¢te musialo niezle ja wystraszy¢. Ale gdy biore pod uwage to, co mialo sie wydarzyé
pézniej, bezskutecznie usiluje sam siebie przekonaé, ze to nie ja bylem powodem jej
przerazenia, ten rozpalony troglodyta, z ktérym legla na piasku. W kazdym razie blyskawicznie
pojalem, Ze sytuacja jest grozna. Staralem sie chroni¢ ja wlasnym cialem. Zastonitem jej twarz
reka, druga reka podciggalem spodnie. Styszale$ o nocnych patrolach na plazach w potudniowej
Kalifornii?

Obito mi si¢ o uszy.

1 jeszcze megafon przebijajacy sie przez ryk silnika i $migiet - nie dasz wiary, jak nisko
nad naszymi glowami unosit sie ten czarny owadzi potwor, sypiac w nas za kare piaskiem,
straszac swoja bliskoscig. Zerwalismy sie w poptochu i rzuciliémy sie do ucieczki, zakrylem glowe
Briony moja koszula, a oni wciaz celowali reflektorem prosto w nas, jakby oskarzajac o jaki§
nieokreslony, lecz odrazajacy postepek, o razace naruszenie norm cywilizowanego zycia,
o skalanie tej uswieconej ostoi, miejsca zabaw niewinnych dzieci i rozgrywek siatkéwki plazowe;.

Wtem $wiatlo zgaslo, a ten cholerny helikopter unidst sie w gore i odlecial, ciskajac nam
na pozegnanie w twarz piaskiem; odprowadzali$émy go wzrokiem, zastaniajac oczy rekami. Kilka
chwil pézniej po calym zajsciu nie bylo juz ani $ladu, zapanowat blogi spokéj. Nagle Briony
roze$miala sig, popatrzyla na mnie i znéw sie rozesmiala, wytrzasajac piasek z wilosow
gwaltownymi ruchami glowy. Radzita sobie z upokorzeniem tak, jak kobiety zwykly je znosi¢ —
wyrazajacym bezsilnos¢ $miechem, wzruszeniem ramion i komicznym roztozeniem rak.

Dobieglismy do konca plazy, do zbudowanego z kamieni falochronu. W ciemnej jamie
rozciggajacej si¢ pod kraficem falochronu od strony ladu jarzyly sie jakie$ §lepia. Briony
powiedziala, ze to zgraja zdziczalych kotéw krecacych sie tutaj od niepamietnych czaséw. Czaily
sie w mroku i syczaly na intruzéw. Podeszlismy za blisko, ich syk spowijal nas niczym pajecza
sie¢. Chyba wiasnie wtedy znéw zaczalem sie zastanawiaé nad innymi rzeczami niz tylko moja
wiasna osoba.

Jakimi rzeczami?

Na przykiad nad ta kraing wiecznego storica, spolecznosci kartéw i podniebnej policji.

Nastepnego ranka, kiedy zbieraliémy si¢ juz do wyjazdu, zegnajac si¢ ze mng przy



samochodzie, Betty Scisneta mi dlonie i tagodnie potrzasneta nimi na znak zyczliwosci. Tak sie
cieszymy, ze trafila na ciebie, Andrew. Pragniemy dla naszej dziewczynki wszystkiego, co
najlepsze. Kochamy ja ponad wszystko. To nasz zyciowy sukces.

Przyznaje, tudzilem sie, ze okaza sie przybranymi rodzicami Briony. A wiesz dlaczego?
Weiaz nie moglem dojé¢ do siebie po przezyciach na plazy i gdy tak stalem wystawiony na
upiorne storice, prébujac ogarnaé wszystkie osobliwe okolicznosci zycia mojej ukochanej, nagle
zrobilo mi sie niedobrze. Te warunki ja uksztaltowaly, naznaczyly, staly sie jej czedcia, ona
powstala z nich, a jej obraz, jaki wytworzylem sobie wczeséniej — cudownej uczennicy w diugiej
sukience w kolorze storica i w butach do biegania — okazat si¢ niepelny, o ile wrecz nie ztudny.
Owszem, zgodnie ze wspaniala amerykanska tradycja zarabiala na swoje studia - czasami
trafilo jej si¢ stypendium albo brala kredyt — najwyrazniej Bill i Betty nie mogli jej wesprze¢é
finansowo, wiec Briony rzeczywiscie wyfruneta z gniazda, usamodzielnita si¢. Ale nie mogltem
si¢ pogodzi¢ z tym, ze dorastala w tym domu, w tym miasteczku, wsréd tych ludzi, ze kazdego
ranka wychodzita tymi drzwiami i patrzyla na ten niezmienny szereg stiukowych domkéw, na
wylozone muszlami donice z kwiatami rozstawione w malerikich frontowych ogrédkach, na
brukowang ulice pozbawiong nawet skrawka cienia. Wszystko mi méwilo, ze zycie w takim
otoczeniu moglo ja odmoézdzyé. Wyobrazilem ja sobie jako maly dziewczynke schodzaca na
plaze, bawiaca si¢ w piasku, zbierajaca muszelki na brzegu oceanu, dziert w dzieri, rok w rok.
Przez chwile, nim zdolalem odpedzié te mysli, ogarnelo mnie przykre uczucie, ze cala ta
Kalifornia jest tylko na niby. Briony wylonila si¢ z domu z reszta bagazu i uSmiechnela sie,
piekna jak zawsze, a ja poczulem, ze dalem sie zwies¢.

No to mnie pocieszyles. Przez chwile mialem wrazenie, ze miloé¢ zrobita z ciebie
normalnego nudziarza.

Postaraj si¢ mnie zrozumieé. Wiem, ze to trudne, ale wczuj si¢ w moje polozenie. Ta
wizyta mng wstrzasneta. Czy ty na moim miejscu nie poczulby$ si¢ tak, jakby kto$ podwazat
twoje istnienie? Czy Briony kochala mnie czy tez co§ we mnie, co$, co bylo jej az za bardzo
znajome? Czy zauwazyla to juz pierwszego dnia, na wykladzie, kiedy piszac swoje imie na
tablicy, zlamatem krede i stracilem na podioge ksiazki? Pozbierala je z wyrozumialym
u$miechem. Wzrastajac w tej krainie nieustannego storica, wsrdd tych okropnych kwiatéw, majac
za rodzicéw, powiedzmy to otwarcie, dziwolagi, przywykla do dziwacznoéci, nienaturalnosci.
Byta z nig obeznana, stanowita jej normalng spoleczna rzeczywistosé. Kogo wiec sobie poszukata,
do kogo poczuta chorobliwy pociag? Kto mial w sobie wiecej uroku niz cierpiacy na depresje,
niezdarny profesorek, ktérego zreszta niebawem zaczela pocieszaé, spotykajac si¢ z nim po
przesiaknigtych nihilistyczng rozpacza wykladach.

Wyraznie sie zadreczasz.

To widaé?

Po raz kolejny probujesz sobie wmowié, ze nie zastugiwale$ na milos¢ tej dziewczyny.
W pierwszej wersji byle§ chodzacym przezytkiem na kampusie, gdzie najwigksza czcig otaczano
futbol. A teraz, przeciwnie, pasujesz do jej $wiata jak ulal - jako éwir i odmieniec.

Przeciez zastrzeglem, ze to bylo tylko przelotne wrazenie. Wszystkich nas ogarniaja
czasem chwilowe uczucia, ktére jednak nie przekiadajg sie na czyny, prawda?

Prawda.



Nie sadzisz chyba, ze bylbym na tyle glupi, by wyrzekaé si¢ milosci mojego zycia
z powodu ulotnego podejrzenia, ktére zreszta wynikalo z mojej sklonnosci do samobiczowania,
co?

Chyba nie.

Poza tym w koricu si¢ stamtad wyrwala, a kiedy odjezdzalismy, a jej rodzice w progu
machali nam na pozegnanie, ptakala. Jakby rozstawala si¢ z nimi na zawsze. Podejrzewam, ze
to przeze mnie.

Dlaczego?

Przy mnie nie mogta dluzej udawag, ze sie od nich nie odsuneta. Mogta ich kochaé, czué dla
nich wdzieczno$é, lecz nie mogla zaprzeczyé temu, ze juz nie nalezeli do jej §wiata.

Na czym polegata twoja wina?

Po prostu ich poznatem.

Briony byla znakomita gimnastyczka, lecz pozbawiona muskulatury. Miala drobng
budowe, istne chucherko. Na jej nogach, mocnych i zgrabnych przeciez, prézno by szukaé miesni,
takich jak chociazby u tancerki. Jej aktywnos¢ na polu sportowym nie wydawala mi sie zatem
czym§ naturalnym, biorac pod uwage jej fizyczne warunki, wynikala raczej z determinacji
i narzuconej sobie dyscypliny. Co wiec sprawialo, ze koniecznie musiata wdrapywacd si¢ na szczyt
piramidy czirliderek, robi¢ obroty na drazku, biegaé, skakaé; jaki inny mogt byé powdd tych
wszystkich éwiczen jak nie po prostu radoéé istnienia? Watpie, czy ona sama wiedziala. Zaraz po
urodzeniu dziecka zaczeta biegaé, pchajac przed sobg wézek. [zastanawia sig]

Ico?

Tylko raz zawiodla ja sprawnosé fizyczna, ktora tak zawzigcie rozwijala. A stalo si¢ to na
uczelnianym boisku w cieniu gér. Zeby pokazaé jej, ze sport nie jest mi zupeknie obcy, kupilem
dwie rakiety do tenisa i zaprowadzilem ja na kort, zebysmy troche¢ poodbijali. Grywatem na
studiach w Yale — nie dla Yale, tylko w Yale. Nigdy nie bralem lekdji tenisa, ale jakos zatapatem,
o co chodzi w tej grze. Bylem dos¢ gietki, cho¢ nieco powolny, umialem poruszaé sie na korcie,
potrafitem dobiec do pitki, miatem catkiem niezly forhend, tylko bekhend za bardzo mi nie
wychodzil. Potrafitem podkreci¢ loba i tadnie $ciaé, kiedy trzeba. Briony nie grala wczesniej
w tenisa, lecz kiedy zaproponowalem, ze udziele jej kilku wskazéwek — jak trzymaé rakiete, jak
sie ustawi¢ do forhendu, jak odbié¢ z bekhendu - stwierdzita, ze si¢ obejdzie. Uznata widocznie, ze
sama szybko opanuje tajniki gry. Jednak kiedy okazalo si¢, ze sobie nie radzi — uderzala za
mocno albo za nisko, wybijala pitke za ogrodzenie albo w ogdle w nig nie trafiata — nerwy jej
puscily, cisneta rakietg o ziemi¢ i nadgsana zeszla z kortu. Po raz pierwszy, odkad ja poznalem,
widziatem, jak traci nad soba panowanie.

Zdarzalo jej sie to pozniej?

Kiedy byla w ciazy, nie pamietam, w ktérym miesigcu. Miata jakie$ krwawienia i bardzo
si¢ tym przejmowatla. Kiedy dzwonilem po lekarza, zagryzala palce. Okazalo sie, ze to nic
groznego. Ale wtedy na korcie — ta mysl nie daje mi spokoju — nie jestem pewny, czy cheac sie
popisaé, celowo nie uderzalem pitki tak, zeby nie mogta jej odebraé.

[zastanawia sig]



Nie opowiadatem i, co sie stalo, kiedy bylem w wojsku. Zostalem powotany do stuzby
zasadniczej. Tuz przed moim odejsciem do cywila bralem udzial w nocnych manewrach.
Zasnalem na stanowisku w okopie, a mialem trzyma¢ straz. Obudzit mnie oficer kadrowy.
Musialem za kare zrobi¢ sto pompek z karabinem na plecach, ale to nic w poréwnaniu z tym, co
przeze mnie spotkalo dowédee plutonu. Byl to zawodowy podoficer w randze sierzanta.
Zdegradowali go. Do przejscia w stan spoczynku zostaly mu dwa miesigce. [zastanawia sig]
A kiedy$ na zakrapianym przyjeciu w gronie wykltadowcéw, w pokoju pelnym gosci, rozprawiajac
o czyms$ z ozywieniem, zamaszyscie wymachiwalem rekami. Uderzytem przy tym nauczycielke
stojaca z mojej prawej strony. Krzyknefa i osungla si¢ na podloge. Wszyscy umilkli
skonsternowani. Pobiegtem do kuchni i otworzytem lodéwke. Chciatem wziaé z zamrazarki
troche lodu, ale najpierw musialem wyjaé kilka chtodzacych si¢ w niej butelek wédki. Trzymalem
je w reku, kiedy do kuchni wpadt z krzykiem maz znokautowanej nauczycielki. Tak sie
wystraszylem, ze odwracajac si¢, upuscitem butelki, a te spadly mu prosto na stope i ztamaly
kos$é. W ciggu minuty wykositem caly rodzine. [zastanawia si¢] Studiowalem biologie w Yale.
Kiedy$ w laboratorium robilismy doswiadczenie z ukwialami i...

Andrew, skoricz juz z tym.

Z czym? Z czym mam skonczyé?



II1

MAM DLA CIEBIE NOWINE: w zeszlym tygodniu Andrew postanowit odwiedzi¢ cérke.

Cos takiego!

Jak wiesz, nie wyrywalem sie z tym, o nie, a sam fakt, ze ty nigdy nie poruszyles tej
kwestii, nie doradzites mi, zebym sie z nig spotkal, nawet nie zapytates$ — niby to mimochodem —
czy kiedykolwiek przyszio mi do glowy, zeby...

Taka decyzje musisz podjaé sam z siebie, musi plynaé z twojego wnetrza, twoich mysli,
odczué.

Swietnie.

Poza tym nawet nie powiedziale$ mi, jak ma na imie.

Willa. Ma na imie Willa. Przekazalem Marcie jej akt urodzenia, zeby nie byto co do tego
watpliwosci. Briony nadala jej to imie na cze$¢ swojego ojca. Urocze, prawda? Willa.

Owszem, niczego sobie.

Nie mozemy jednak zapominad, ze ta decyzja wiazala si¢ z wieloma problemami. Co jej
powiedzieé? Jak wyjasni¢ cel wizyty? Sam go nie znalem. Czy chciatem j3 odzyskaé? A gdyby tak,
czy to byloby dla niej najlepsze rozwiazanie? Czy gdybym sie nig opiekowal, nie uruchomitby sie
we mnie Andrew Samozwaniec i nie sprowadzit na nig jakiegos nieszcze$cia? Na wlasne dziecko?
A jesli Andrew chciat ja tylko zobaczyé, jak ona to przyjmie? Czy poczuje z nim jakas$ wiez, czy
uzna go za ojca, ktdry nie widziat jej od czasu, kiedy byta niemowleciem? Jak potraktuje faceta,
ktéry pojawi sie jak gdyby nigdy nic, przywita si¢ z nia, a potem znéw si¢ ulotni? Nie
wspominajac o Marcie, ktéra zapewne zatrzasnie mu drzwi przed nosem.

Wydaje mi sie, ze prawo jest po twojej stronie. Nie jestem prawnikiem, ale wiezy krwi
zwykle stawia si¢ na pierwszym miejscu. Przystuguja ci prawa rodzicielskie, chyba ze sad uzna,
ze sie nie nadajesz. Jestes pijakiem, bezdomnym, kryminalista czy kim§ w tym rodzaju.

W jakim rodzaju?

W tym kraju nie oddaje si¢ nikomu dzieci ot tak, nie zyjemy w $redniowieczu. Kiedy
zostawiale§ Wille, sporzadziliScie jaka$ pisemng umowe? Omawiale§ to z prawnikiem?
Podpisywaliscie cos, ty i Martha?

Bylem zdesperowany. Potrzebowalem pomocy. Bralem pod uwage samobdjstwo.



Ach tak? To co$ nowego.

Bylem w takim stanie, ze rozmawialem z Briony, jakby wciaz zyla. Zwracalem si¢ do
niej po rade, pytatem, jak przygotowaé mleko dla dziecka, oczywiscie czytatem instrukcje na
opakowaniu, ale upewnialem sie, czy dobrze wszystko zrozumialem. Briony mi odpowiadata.
Wez mala na rece, poléz jej glowe na ramieniu, poczekaj, az jej si¢ odbije. Bedzie potrzebowata
cieplejszych ubranek na zime. Pora j3 zaszczepié, zasuwaj z nig do przychodni. Smiala sie,
widzac, jak domowe Zycie mnie przerasta. Mialem zwidy, pojawiala sie obok mnie, zupelnie jak
za zycia, a w nastepnej chwili juz jako malenka kruszyna na kuchennym stole stawala na rekach,
robita gwiazdy i fikala koziotki. O Boze. A ty si¢ dziwisz, ze nie omawialem tej sprawy
z prawnikiem?

Nie zatrudnites nikogo do pomocy?

Nikt mi nie pomagal, nawet nie przyszlo mi do glowy, zeby wynaja¢ jakas opiekunke,
przeciez miatem Briony. Zwolnilem sie z pracy, wzialem bezplatny urlop. Potem szaleristwo
ustapito 1 postanowilem szukaé pomocy. Rozpaczliwie jej potrzebowalem. Pojechatem do
Marthy.

To byla decyzja podjeta pod wplywem impulsu, jakby w jego umysle przepalit sie
bezpiecznik, uwalniajac go wreszcie od jalowych rozwazan, czy ma sie spotkaé z cérka, czy nie.
Siedzial w gabinecie i czytal kolejny artykut na temat tego, w jaki sposéb moézg staje si¢
umystem. Wysuwano w nim teze, ze w przyszlosc mozliwa bedzie budowa urzadzenia
symulujacego mozg, ktérego neuronowa aktywnosé¢ doprowadzi do powstania swiadomosci. Nie
byt to bynajmniej pomyst wziety z opowiadania science fiction, jakimi Andrew zaczytywat sie
w mlodosci. Twierdzenie to, wysuniete przez szanowanego neurobiologa i zamieszczone
w powaznym naukowym piSmie, tak wstrzasnelo Andrew, ze wyprezyl sie w fotelu, jakby go
porazit prad. Uzmystowit sobie, ze w radiu nadaja wlasnie cotygodniows niedzielna transmisje
z Metropolitan Opera, i zaczat stuchaé. Domyslit sie, ze car Borys z Borysa Godunowa wiasnie
umiera na scenie. Nieszczgsny car glosno zawodzil, skarzyl si¢ Zzalosnie, potem odépiewat
modlitwe, a umierajac, powtarzal rosyjskie stowa: Ja car jeszczo, Ja car jeszczo. Potem
z toskotem upadt na deski sceny nowojorskiej opery. Pieknie brzmiacy, przejmujacy lejtmotyw
potwierdzal, ze car Borys, niestety, jest kaput.

Andrew nie mogt sobie pézniej przypomnie¢, czy slyszal jeszcze moskiewskie dzwony
oznajmiajace radosnie $mier¢ tyrana, tak nagle wybiegt z mieszkania, wkiadajac po drodze
marynarke. Zlapal takséwke i kazal sie zawiez¢ na stacje kolejowa, a tam wsiadl w ekspres do
Nowego Jorku.

W Nowym Jorku poszedt na dworzec Grand Central. Kupit zabawke dla cérki, $miesznego
pieska przewracajacego oczkami, ktéry po nakreceniu chwiejnie poruszat si¢ na krétkich fapkach.
Uznal, ze zwierzaczek to najbezpieczniejszy prezent dla trzyletniej céreczki. Kazde dziecko
w wieku od roku do dziesieciu lat ucieszyloby si¢ z takiej zabawki.

Widzisz, doktorku, w jednej chwili wszystko nagle mi sie przypomnialo, dom Marthy, jej
zwalisty maz — a weale nie podejrzewalem, ze to on $piewal partie Borysa w transmitowanym
spektaklu, bo uznalem, ze nie nalezy juz do gwiazd operowych pierwszej wielkosci — po prostu



stanal mi przed oczami ten dom, obraz Marthy wchodzacej po schodach z moim dzieckiem na
reku. Jakby minefa ledwie chwila, a ja nadal stalem pod drzwiami ich domu, $cierajac $nieg
z okulardw. I kiedy rozklekotany podmiejski pociag wiézt mnie do New Rochelle, przestalem sie
leka¢ wyniku mojej wizyty, nie snulem juz w myslach, zagubiony i niezdecydowany,
zlowieszczych scenariuszy. Niebawem mialem ujrzeé céreczke! Przepelniala mnie mitosé do
Marthy i jej meza, wdziecznosé za to, ze przygarngli dziecko, moje i Briony. Nawet nie
przeszkadzalo mi to, ze pociag trzesie jak cholera.

Zaraz powiesz mi, ze nic dobrego z tego nie wyszlo.

Oczywiscie.

Kiedy Andrew dotart do domu Marthy, od razu spostrzegl, ze cos jest nie w porzadku.
Wszystkie podjazdy i chodniki przy ulicy byly starannie od$niezone, lecz posesja Marthy
wygladala na nietknieta. Andrew zaplacit taksdwkarzowi i wysiadl. Snieg siegal mu powyzej
kostek. Marthe cechowalo migdzy innymi to, ze utrzymywala w swoim otoczeniu nienaganny
porzadek. Jesli co$ nie dzialalo, byle drobiazg, zaraz musiala to naprawié. Wzywata ogrodnikéw,
hydraulikéw, elektrykéw, stolarzy, malarzy, dekarzy, plytkarzy, szklarzy i innych fachowcéw
w najrozmaitszych ezoterycznych dziedzinach. Troszczyla si¢ nawet o takie detale jak mosiezne
ostony dziurek od kluczy. Ponury listopadowy dzien chylit si¢ ku koricowi. Byla ésma wieczér
i w sasiednich domach palily sie swiatla, lecz w tym, keéry Andrew mial przed soba, panowat
pétmrok, jakby odbywal sie w nim wlasnie seans spirytystyczny. Nie wiem, skad ta mysl
przyszta mu do glowy. Dobrnat do drzwi frontowych, ktére nie wiedzie¢ czemu byly uchylone.
[zastanawia sig]

1 co?

Nazwatl mnie Samozwaricem.

Kto?

Zwalisty maz Marthy. Tak mnie przywital. No prosze, powiedzial, Samozwaniec przybyt.
Taki przydomek nadal mi tamtego dnia, kiedy zawiozlem im dziecko, a potem wybralismy sie
na drinka. Ze niby jestem tylko samozwaricem podajacym sie za czlowieka, z pozoru milym
facetem, zyczliwie usposobionym do bliznich, a w rzeczywistosci niebezpieczng podrébka,
podszyta falszem, a do tego Smiercionosna - tak mnie wtedy podsumowal. Andrew
Samozwaniec. I jak juz méwilem, nie minat si¢ zbytnio z prawds. Kiedy teraz nazwal mnie
Samozwaricem, uswiadomilem sobie, kogo przedstawia portret nad kominkiem w salonie. M¢za
Marthy u szczytu kariery, w najwazniejszej zyciowej roli — Borysa Godunowa. Zapewne znasz
historie Borysa Godunowa.

Wstyd si¢ przyznag, ale...

Borys to taki Ryszard III w rosyjskim wydaniu. Morduje prawowitego nastepce tronu,
carewicza Dymitra. Podrzyna chlopcu gardlo i sam oglasza si¢ carem. Potem jednak zadrecza si¢
z powodu tego, co uczynit. Zespét stresu pourazowego.

Rozumiem.

Mijajg lata i pewien sprytny mnich imieniem Grigorij, wykorzystujac to, ze ma mniej
wiecej tyle lat, ile mialby zabity carewicz, gdyby nadal zyl, wyrusza pod granice polsko-litewska,



zeby zebra¢ armie. Potem na jej czele wyprawia sie na Moskwe, podajac sie za carewicza
Dymitra, prawowitego nastgpce tronu. Doradcy zapewniaja Borysa Godunowa, ze to
samozwaniec — ze prawdziwy carewicz nie zyje. Lecz negkany poczuciem winy, trawiony
zabobonnym lekiem Borys nie moze sam siebie przekonad, ze tak jest w istocie, i umiera. Ot
i cata historia.

Ciekawe, ale dlaczego...

No i jeszcze na koniec odzywa si¢ Bozy Glupiec, jurodiwy, przebywajacy na dworze
Borysa Godunowa, ktéry ubolewa nad losem Rosji, kiedy opada kurtyna. W tamtych czasach
w Rosji bylo mnéstwo Bozych Glupcow. U Szekspira tez nie brak Glupcéw, lecz z Bogiem maja
mato wspélnego. A rosyjski Glupiec jest Bozy z urzedu. Oczywiscie, byt zalany.

Glupiec?

Zwalisty maz Marthy. Wyciagniety w fotelu w pelnym carskim rynsztunku, skoriczony
jako Borys Godunow, skoriczony jako maz Marthy. Poniewaz domysélitem si¢, ze go zostawita.
Swiadezyt o tym stan domu. Swiadezy!t o tym stan zwalistego meza Marthy. Nie wiedzialem, ze
$piewacy operowi dostaja na wlasno$¢ kostiumy sceniczne — chyba nie dostajg, prawda? Lecz on
przywdzial cigzka ozdobna szate i1 wydziergang na drutach imitacje korony wysadzang
blyskotkami, z malefdkim krzyzem na czubku. Unidst szklanke. Zdrowie Samozwanca,
powiedzial, lecz w tej samej chwili dostal czkawki, reka gwaltownie mu zadrzata i chlusnat
zawarto$cia szklaneczki prosto w swoja podobizne wiszaca z tylu na $cianie. Ciecz, ktéra
zakreslita zgrabny tuk w powietrzu, splywala po twarzy Borysa Godunowa, i wydawalo sie, ze
leca mulzy.

Naprawde tak byto?

Jak?

Ze pojechales do domu Marthy w New Rochelle kierowany naglym impulsem, po
ustyszeniu w radiu transmisji Borysa Godunowa, a na miejscu zastale§ jej urznigtego meza
przebranego za cara?

Nie mam ci za zle tych watpliwosci, bo sam ledwo moglem w to uwierzy¢, kiedy
stanalem w tym nieo§wietlonym salonie. A tak przy okazji, ogrzewanie réwniez bylo wylaczone,
moze to dlatego zwalisty maz Marthy wlozyt ten ci¢zki carski strdj i nabita $wiecidetkami lipna
korone z dzianiny. Kto wie, moze stuchal z rozgoryczeniem tej samej niedzielnej transmisji
z Metropolitan Opera. Podszedfem do niego, a on spojrzal na mnie zamglonym, rozkojarzonym
wzrokiem. Schudt i juz nie budzil swa posturg postrachu. Kiedys byt z niego kawat chiopa,
z byczym karkiem, tegi i postawny. Teraz jego podwojny podbrédek, szeroka twarz, wielka
glowa, wszystko to jakby sie skurczylo. Jego powierzchowno$é, ze szczeka przypominajaca
ksztaltem kurzy obojczyk, zapadnietymi policzkami i wpatrzonymi we mnie oczkami,
wskazywata na ciezka chorobe. Ogarnal mnie gniew i naskoczylem na niego jak na pijaka, ktéry
nie zastuguje na lito$é.

Gdzie ona jest, gdzie jest Martha, do cholery, gdzie jest moje dziecko?

Dzwignal sie z wysitkiem 1 ochryplym basem zaczal Spiewaé pozegnalng arie Borysa
Godunowa, wyciggajac do mnie ramiona.

Pobieglem na gére, zajrzalem do wszystkich pokoi. Puste 16zeczko, otwarte opréznione
szuflady i szafy na ubrania. W gléwnej sypialni 16zko ze zmieta posciela, otwarta szafa z nagimi



wieszakami. Na podlodze walajace sie $wistki papieru. Zlozony rozkiad jazdy autobuséw. Ja car
jeszczo. Ja car jeszczo.[zastanawia sig] Postuchaj, chcialbym co$ wyjasnié; obawiam sie, ze mogles§
odnies¢ btedne wrazenie co do uczud, jakie zywitem wobec Briony.

Chwileczke. Co wtedy zrobites?

Kiedy?

Jak zobaczyle$, ze Martha sie stamtad wyniosta.

Wrécitem ostatnim pociggiem do Waszyngtonu. Ten zapijaczony nieszcze$nik mial mniej
wiecej takie samo pojecie o tym, gdzie przebywa Martha, jak ja. Nawet nie potrafit mi
powiedzie¢, kiedy go rzucita. Rozgladajac si¢ dookota, odniostem wrazenie, ze od tamtej chwili
musiato uplynaé sporo czasu. Ale mata byla w dobrych rekach. Martha zostawita fortepian, ktéry
nadal stal w jej gabinecie. To oznaczalo, ze bez reszty poswigcita sig dziecku. Nie bylo powodu do
obaw, nic zlego si¢ przeciez nie stalo. Moja wyprawa nie poszla na marne: gdybym sie nie
zdecydowal na ten krok, dalej zylbym w blednym przekonaniu. Wiec, z pewnymi
zastrzezeniami, co§ dzieki niej zyskalem.

Czy nie poczule$ czasem ulgi, ze wlaénie tak sie skonczyla?

Owszem. Dlaczego miatbym si¢ tego wypieraé? Nie ma nic bardziej przerazajacego, niz
spojrze¢ w oczy swojego dziecka i dostrzec w nich wyrzuty. Wiem, ze kiedys i tak do tego
dojdzie, to nieuniknione. Ale jeszcze nie teraz. Prébowalem ci cos wyjasnic.

Tak?

Widzisz, stanalem wtedy w progu, drzwi byly otwarte. Zatem dla épiewaka operowego
przebranego za Borysa Godunowa, do tego mocno wstawionego, $piewajacego jego arie
w salonie, catkiem naturalng rzeczga bylo to, ze wziat stojacego w progu przybysza za Dymitra
Samozwanca, ktory zjawit sie w stolicy na czele polsko-litewskiej armii, zeby odebraé mu
korone. Myslalem, ze méwi o mnie, i moze tak bylo, lecz jednoczesnie umiescit mnie w swojej
operze. Bylem falszywym pretendentem do tronu, rozumiesz?

Byl az tak zalany?

Mniejsza o to, czy byl zalany, czy nie. Chodzi o to, ze zyl w $wiecie opery, a mnie obsadzit
w roli wroga. Poniekad moglo to wynikaé stad, ze bylem kiedy$ mezem Marthy. Dlatego nadat
mi ten przydomek, zaczerpnal go z historii Rosji, widzac moze w tym glebszy sens. W glebi
serca jestem przeciez Andrew Samozwaricem. Zadowolony? To wiasnie chciale§ uslyszeé?
Rozwijalem pewna mysl, a ty mi przerwales. A tego przeciez nie wolno wam robic.

Ale to jest wazne, nie sadzisz? Maz Marthy nie doprowadzit cie do szatu?

Stuchaj, facet wiedzial, ze zajmuje sie kognitywistyka. Nie byl glupi. Kiedy odchodzilem,
odprowadzit mnie do drzwi ze $piewem, w ktéry wlozyl caly swoja dusze. Wigc nie wyciagaj
pochopnych wnioskéw. Prawde moéwiac, bylo mi go zal. Ucalowal mnie w glowe, a potem padt
przede mng na kolana i btagat o blogostawienstwo. Tak wlasnie zachowuje si¢ Borys w operze,
blaga o blogostawienistwo Bozego Glupca, ktérego utozsamia z caly Rosja. Przestalem juz by¢
Samozwaricem pretendujacym do tronu. Teraz wyznaczyl mi role Bozego Glupca. A moze po
prostu dawal w ten sposdb wyraz naszej jednosci, obaj bowiem byliSmy samozwaricami,
pozerami. Nie mogt przeciez pomina¢ faktu, ze sam udaje cara. Gdybys tam byt, zrozumialbys.
PoczuliSmy braterska wiez.

Wiegc zostale§ utaskawiony, to prébujesz mi powiedzie¢? Darowano ci kare odgrywania



Andrew Samozwarica?

Wszyscy gramy jakie§ role, doktorku, nawet ty. Zwlaszcza ty. Dlaczego si¢ usmiechasz?
Udawanie to sedno dziatania mézgu. Tym si¢ wlasnie zajmuje. Moze nawet udawad, ze nie jest
soba.

Ach tak? A udaje, ze jest czym na przyktad?

Najdluzej udawal, i to jeszcze do niedawna, dusze.

Obawiam sig, ze na podstawie tego, co dotad powiedzialem, mogles mylnie
zinterpretowaé¢ moje uczucia wobec Briony. Musze to wyjasnié. Z wyjatkiem tej chwili
w Kalifornii, zaraz po pozegnaniu z jej rodzicami, i moze jeszcze paru innych, milo$¢, jaka ja
darzylem, byla czysta i nieskomplikowana, co wezesniej nie zdarzylo mi sie w zadnym innym
zwiazku z kobieta. Nie opowiadalem ci o moich romansach, bywaly do$¢ namietne, lecz nigdy
nie byly nieskomplikowane.

Zanim ozenite§ si¢ z Martha?

Potem tez. Sek w tym, ze w tych wszystkich zwigzkach pozostawalem soba. A z Briony
statem sie kim$, kim zawsze pragnatem byé¢. Ja, czlowiek od urodzenia niezdolny do odczuwania
szczescia, z Briony, o dziwo, czulem si¢ szczesliwy. Szczescie polega na zyciu codziennoscia
w nie§wiadomosci tego, jak bardzo jest sie szczesliwym. Prawdziwe szczescie jest wtedy, kiedy
sie nie wie, ze jest si¢ szczeSliwym. To naturalny spokdj, co§ posredniego miedzy radoscia
a zadowoleniem, pewno$¢ plynaca z osadzenia jazni w $wiecie. Oczywiscie mam na mysli zycie
w rozwinietych krajach Zachodu. Umiarkowane oddanie si¢ zwyklym codziennym sprawom,
pogodzenie sie z sytuacja zyciowa, czerpanie przyjemnosci z seksu, jedzenia, umiejetnosé
korzystania z dobrej pogody. Kocha si¢ nie tylko ukochana osobe, kocha sie §wiat, jaki jest dany.
Za to uczucie prawdopodobnie odpowiedzialna jest endorfina, narkotyk wytwarzany przez
moézg. Wiem, to skrzywienie zawodowe, znéw przemawia przeze mnie znawca moézgu. I co
z tego! Wracajac z Kalifornii, mijaliSmy pokryte $niegiem gorskie stoki dla narciarzy, spienione
rzeki dla kajakarzy, gdziekolwiek spojrzed, raj dla mitosnikéw wypoczynku pod golym niebem.
Pewnego dnia przejezdzaliSmy obok pola, na ktérym w oddali przygotowywali si¢ do lotu
baloniarze. Zatrzymalismy sie, zeby popatrzeé, jak ospala flotylla statkéw powietrznych we
wszystkich kolorach teczy unosi si¢ w swym wiasnym beztroskim wymiarze czasu i przestrzeni.
ZastanawialiSmy si¢ nad tym, czy Amerykanie bardziej od innych narodéw doceniaja to, co
ziemia i niebo maja do zaoferowania. W takich chwilach bierze si¢ zycie takim, jakie jest, nie
doszukuje sie w nim niczego wiecej. Jest takie, jakie sie wydaje, nie kryjac nic w zanadrzu.
Uskrzydlajaca wiara w przyszlo$é, synapsy rozpalone, jakby gotowe wybuchna¢ metafizyczng
muzyka, a ty istniejesz w blogiej $wiadomosci zwyklego danego swiata jako jedynej
rzeczywisto$cl. Oczywiscie znika bez $ladu poczucie winy. Strach, nieodlaczny towarzysz
dawnego ,ja”. Wszystko to, powtarzam, sprawita obecno$¢ Briony. M6j nieustanny zachwyt
w czasie tej podrézy, a zachwycalo mnie wszystko i wszedzie, w istocie plynat z radosci, jaka
dawato mi bycie z nia, sam fake, ze byta przy mnie, kazdy drobiazg, jaki si¢ na nig skladat - jej
troskliwo$¢, Smiech, to, jak patrzyla mi w oczy, prostota, z jaka o siebie dbala: nie lubila sie
malowag, nie stroila sie, wlosy, starannie rozczesane, czasami zwiazywala, czasami nie. Juz sam



sposob, w jaki od czasu do czasu je upinata, wyrazal rézne aspekty jej istoty. Kiedy na diugich
prostych odcinkach drogi, ciagnacych si¢ przez wiele kilometréw, zapadalo miedzy nami
milczenie, siedziata z zatozonymi rekami albo wybierata muzyke w radiu. To ona ustalata, czego
bedziemy stuchaé. Stwierdzita, ze mam wiele do nadrobienia w tej dziedzinie, i miala racje, bo
na dobre ugrzazlem w epoce Beatleséw i Grateful Dead. (Aha, wiec stuchasz umarlakéw,
powiedziala). Nie balem si¢ o nig, wiedzialem, ze nie padnie ofiarag Samozwarica. Skonczylem
z nim. Zmienialem sie, mialem przeistoczy¢ si¢ w Bozego Glupca.

Jak juz méwilem, przejezdzaliémy przez kolejne stany, a ten nowy Andrew juz si¢ nie
bal, juz si¢ o nig nie martwil. Wszystko go zadziwialo. Skarpy z czerwonej skaly, niekoriczace sie
pola pszenicy, miasteczka z jedng zakurzong ulica, przydrozna jadlodajnia, gdzie klienci nakiadali
sobie dania z parujacych metalowych pojemnikéw i podchodzili do kasy, a tabliczka wiszaca na
Scianie informowala: ,Sprawna 1 uprzejma samoobstuga”. Osiedle barakowozéw spowite
tumanami piasku, wywieszone na linkach pranie targane wiatrem, motel z purpurowym
dinozaurem na dachu, dlugasne drewniane jednoizbowe koscioly baptystéw, z wystawionym od
frontu cytatem z Biblii na dany dzien, miasteczka, ktére wygladaly tak, jakby w ogéle si¢ nie
zmienily od czaséw wojny secesyjnej, ze skrytymi w cieniu dgbéw dworami z kolumnowym
gankiem. W Atlancie zatrzymali$my sie przy ksiegarni i kupiliémy sterte ksiazek Marka Twaina,
a na autostradzie to z nas, ktére akurat nie prowadzito — zmienialiémy si¢ za kierownica, Briony
prowadzita dobrze, nie spieszyla sie, ale tez nie guzdrala — czytalo na glos. Zerkalem na nig
w bursztynowym s$wietle przydroznych lamp i dostrzegalem w jej oczach Marka Twaina,
widziatem, jak rozpala jej wyobraznie...

Wiec czytaliscie sobie na glos twojego MT. Czyzby Przygody Hucka Finna?

Nie, Ksigcia i Zebraka. Dwéch chiopcéw zamienia si¢ tozsamosciy, ksiaze staje sie
zebrakiem, a zebrak ksigciem. Briony byla tym zachwycona. Clemens udowadnia, ze
krélewsko$¢ to rzecz umowna, nic wiecej. Lecz ta historia to nie tylko demokratyczna
przypowie$é, to wymarzony temat dla badaczy mézgu. Zaleznie od okolicznosci kazdy moze
przybra¢ dowolng tozsamo$é, ponmiewaz wprawny moézg w kilka sekund potrafi sie
przeprogramowaé. Moze byé w nim wyryta konkretna jazn, ale kiedy neurony zaiskrza, jest po
sprawie.

Nie potrafie umiescié tej waszej podrézy w czasie. Czy Briony skonczyla studia
licencjackie? Méwites, ze byla na drugim roku, kiedy sie poznaliscie? Uczelnia przediuzyta z toba
umowe na kolejny rok?

Pamigtam, jak wjechaliémy na platng autostrade w New Jersey, obok ciagnely si¢ wieze
rafinerii, zakoriczone plomykami ognia, uszy rozsadzal nam warkot sungcych stadami
cigzaréwek, a po lewej, na lotnisku w Newark, schodzily do ladowania samoloty; potem
mijaliémy pola spalonej trawy poryte blotnistymi strugami, a w gérze krazyt jaki$ drapieznik,
chyba myszoléw. Wiadukt autostrady wspieral si¢ na betonowych stupach, ktére podtrzymywaly



swoja masy caly ten wsciekly ruch, biale swiatla zblizaly si¢ z naprzeciwka, czerwone
przyzywaly nas z oddali. Spojrzalem na Briony: patrzyla prosto przed siebie, wyraznie
oszotomiona natlokiem swietlnych sygnaléw, w jej oczach malowal si¢ nie tyle strach, ile
dziewicza reakcja na nieoczekiwane. Zastanowila mnie wtedy kwestia, jak dlugo trwa
przewiezienie mlodej kobiety z jednego krarica Stanéw Zjednoczonych na drugi. O co pytales?

Czy Briony rzucita dla ciebie studia?

Kiedy si¢ pojawilem na uczelni, Briony byla na trzecim roku. Studia ukoriczyla w styczniu,
nie bylo nowego naboru na semestr wiosenny. Imatla sie réznych dorywczych prac, mnie zgodnie
z umowa pozostal na uczelni jeszcze jeden semestr. Briony czasami przychodzita na moje
wyklady i siadata w pierwszym rzedzie. Jej obecnos¢ sprawiala, ze przekazywatem studentom
wylacznie pomyslne wieci: o postepach w neurobiologii dokonujacych si¢ niemal z dnia na dzied.
Bylem dobrej mysli, przewidywalem przyszlosé peina przelomowych odkryé. Stad bral sie
umiarkowany optymizm sali wykladowej, na tym zalozeniu opierat si¢ kazdy kurs - ze w koricu
poznamy prawde. Powolywalem si¢ na Whitmana, ktory jak malo kto zglebit nasza istote
i opiewal ,elektrycznoéé ciala”. Przyjemnie bylo tym dzieciakom uslyszeé, ze cialo jako mézg
i mézg jako cialo tworza jednosé. Zatailem przed nimi, ze Whitman to poeta. Wszystko by to
popsuto.

Wyrwalem Briony z jej uporzadkowanego zycia, zdjalem z gimnastycznego drazka, i tak
oto przeniesliémy sie do Nowego Jorku. Pokochala to miasto. Po pewnym czasie znalezlismy
mieszkanie w West Village, w przerobionym magazynie z rampa, zelaznymi kratami w oknach,
skrzypiaca windg i starymi, zmatowialymi podiogami z desek. Trzy stoneczne pokoje, ulice
obsadzone drzewami i fantastyczne sklepy, wloska piekarnia na rogu, warzywniak prowadzony
przez Koreariczykéw, kawiarnia, stoisko z gazetami. Wszyscy sklepikarze oczywiscie od razu
zaprzyjaznili si¢ z Briony. Poniewaz byla urocza, otwarta, pogodna, przyjazna, ciekawa ludzi.
Odnosita si¢ z serdecznoécia do zrzedliwych nowojorczykéw, ktérzy ku swemu wiasnemu
zdziwieniu odplacali jej tym samym. Andrew, mamy tu wszystko, czego nam trzeba, orzekia,
nie musimy jezdzi¢ do galerii handlowej, kto to w ogéle wymyslit! Wszedzie chodzilismy
piechoty, lubita odkrywaé Nowy Jork. Poszliémy do Chinatown, odwiedzilismy nawet Washington
Square, gdzie kiedy$ mieszkatem. Wkrétce znata Nowy Jork jak wiasng kieszen.

Z czego sie utrzymywaliscie?

Podpisatem umowe z wydawcg podrecznikéw, miatem opracowaé co§ w rodzaju zeszytu
¢wiczen z kognitywistyki. Potem to samo wydawnictwo zlecito mi recenzowanie ksigzek
naukowych 1 nadsylanych propozyci wydawniczych. A Briony udzielala korepetyqji
z matematyki. Umiescita ogloszenie w Internecie i niebawem miala wiecej chetnych, nizby
cheiala, uczniéw szkét podstawowych i §rednich, co dobitnie §wiadczy o stanie oswiaty w naszym
kraju. Dobrze sobie radzilimy. Ale zaznaczam, méwi¢ o okresie, zanim urodzito si¢ nam
dziecko. Kiedy przyszla na $wiat nasza céreczka, wloski piekarz, starszy pan, przynidst tort,
Koreaniczycy przystali kosz z owocami. Wszystkie panie z sasiedztwa od poczatku $ledzily cigze
Briony, jako mioda matka przy nadziei byla oczkiem w glowie tej malej spotecznosci, a gdy
pewnego wiosennego dnia po raz pierwszy wyszia na spacer z Willa w nosidetku na piersi, co
chwila wyrastali wokét niej ludzie podziwiajacy uroczysta procesje Matki i Dziecigcia. Co pare
krokéw ktos sie przy niej zatrzymywat i rozplywal w zachwycie nad mala.



Aty?

Coz, ja tez, rzecz jasna, uczestniczylem w tych wydarzeniach, tyle ze zszedlem na dalszy
plan. Nie bytem w tak dobrej komitywie z sasiadami jak Briony. Z u$miechem przyklejonym do
twarzy, milczacy, z czasem przestalem byé zauwazany. Ale powiem ci jedno: wspaniale bylo
przygladaé sig, jak Briony zajmuje si¢ nasza céreczka, promieniejaca szczgdciem, wpatrzona
w dziecko, czasem przenoszac spojrzenie na mnie z wyrazem takiego spelnienia, jakby oglaszata
w tej chwili cudowno$é zycia. Wszystko to wypisane bylo w oczach mej kochanej
dwudziestodwuletniej oblubienicy, ktéra miala w sobie moc zdolng catkowicie mnie przemienié,
zrobi¢ ze mnie kogo§ przypominajacego normalnego, peinigcego swa role obywatela $wiata.
[zastanawia sig] O Boze.

Chusteczki lez3 tam na stole.

Teraz juz wiesz, dlaczego tu trafitem.

Wiem.

Ten przeklety myslacy moézg jest jak wiezienie. Mamy w glowach péttorakilogramowe
twory, ktére nas zniewalaja.

Czujesz si¢ uwigziony?

Tak, zorientowalem sie jakis$ czas temu. Skazany na izolatke, wyprowadzany na godzinne
spacery w celu pobudzenia pamigci. Jeste§ psychiatra rzadowym, prawda?

Mam uprawnienia do wykonywania zawodu, jesli o to ci chodzi.

A ja myslalem, Ze jesteSmy towarzyszami podrézy. Przemierzasz te droge razem ze
mna. Z drugiej strony uwazam, ze kiepski z ciebie podréznik. Podejrzewam, ze nigdy nie byles
w Zagrzebiu.

W Zagrzebiu?

Jest tam park, w ktérym kazdy krzew, kazda galazka z kwiatami opatrzone sa tabliczka
umieszczong na metalowym stojaku. Trzeba si¢ pochylié, zeby odczytaé laciiska nazwe.
Spacerowalem tam z tg kobietg, ktéra robita fikotki w powietrzu.

Ach tak.

To byla oczywiicie prostytutka. Sam nie wiem, dlaczego powiedziatem jej alfonsowi, ze
ten numer to za malo, zeby przyciagnaé widzéw, i ze powinien wzbogaci¢ program. Moze bylem
pijany. Moze tylko mi si¢ wydawalo, ze wykonuje pelne salto w powietrzu. Byla drobna, cichg
kobieta, nawykla do uleglosci. Usmiechata si¢ przez lzy, kiedy tego chfodnego jesiennego
popotudnia prosita mnie, zebym zabral ja z Zagrzebia, w parku ze starannie opisanymi
krzewami, jakby rzeczywiscie byt to zakatek cywilizowanego $wiata, ktéry nie zaznal wojennej
zawieruchy, ktérego rodzima ludnosé¢ weale nie ziala nienawiscia do Serbéw czy Bosniakéw
i w czasie drugiej wojny $wiatowej nie utworzyla marionetkowego paristwa pod egida
hitlerowcéw. Uznalem ten spokojny, skrupulatnie zewidencjonowany park z rozwiewanymi
przez wiatr jesiennymi liéémi za podjeta w imie cywilizacji probe odciecia sie od krwawej historii
tego kraju.

Jak tam trafiles?

Zwiedzalem Europe. Jezdzilem autostopem z kolegami ze studiéw, poczatkowo
podrézowaliémy razem, potem nasze drogi sie rozeszly, a ja wyladowalem w Zagrzebiu
W hotelu starszy facet gral na pianinie amerykanskie szlagiery sprzed lat, jakby to byly



najnowsze przeboje. My Blue Heaven, How High the Moon, Mr. Sandman. Sztywne, toporne
wykonanie bez synkopy zdradzalo, ze ksztalcit si¢ w konserwatorium. Nawet Martha umiata
poprawnie zagra¢ swinga, jeéli byla w nastroju. Przypuszczam, ze grat je specjalnie dla mnie,
jako jedynego Amerykanina wéréd publicznosci. Mala, clemna sala restauracyjna, czerwone
draperie, wyscielane krzesta i kanapy z odcisnictymi zarysami posladkéw. Kilkoro gosci
siedzacych przy stolikach w wyczekujacych pozach, nad nietknietymi drinkami. Kelner
przysypiajacy w kacie. Wydawalo sie, ze wszyscy s3 w zmowie — rosly, potezny alfons, pianista
i goécie — jakby swoja obecnoscig usitowali dowiesé, ze warto tu byé, w tym podrzednym hotelu
w przygnebiajaco nijakim miescie, obojetnym nawet dla wlasnych mieszkancéw. Ta kobieta od
fikotkéw nie byta jedyna.

Jedyna, ktéra co?

Ktéra prosita, zebym zabral ja ze soba.

Wiec to nie byl sen.

W Sankt Petersburgu z t3 sama prosba zwrécita sie do mnie pewna dziewczyna. Nie
pamietam, jak sie poznaliémy. Moze w Ermitazu? Dziewczyna o urodzie cherubina. Jej tydki
w bialych podkolanéwkach doskonale pionowo wskazywaly niebo, ale okazale uda odchodzily od
siebie tukiem, niczym ramiona w cyrklu kalibrowym.

Po co mi to opowiadasz?

Bo zapadio mi w pamieé. Bo nie cheg rozmawiaé o tym, co sie stalo. Gdziekolwiek sie
pokazalem, od razu rzucalo sie w oczy, ze jestem bez forsy. Biedny student z plecakiem, chudy
i wiecznie zalekniony. Ale przyparty do muru, czlowiek porywa sie i na takie przedsiewziecia.
7 moim amerykanskim paszportem wszedzie bylem mile widziany. Dlaczego tak na mnie
patrzysz? Probuje da¢ ci do zrozumienia, ze zanim si¢ ozenitem z Martha, mialem na koncie
sporo przygéd z pleia przeciwng.

Rozumiem.

Moje weczesniejsze doswiadczenia z kobietami pozbawily mnie iluzji. Wiec nie
przypisywalem Briony moralnego piekna, przyrodzonej prawosci, nie wyuczonej. A ona te zalety
naprawde w sobie miala. Z natury. Jedyna rzecza, jaka éwiczyla, byla gimnastyka. Dzieki tej
dziewczynie doznalem objawienia. Nie chodzilo tylko o $émieré mojego dziecka z pierwszego
malzefistwa. W miodosci, zanim stalem sie tym przebieglym, zatwardzialym samozwancem,
przejawialem glupia, chojracka nieczutosé, po prostu wszystko z wysoka olewalem, jak zreszta
sporo moich kumpli z uczelni.

Rozumiem.

Na studiach do$¢ dtugo bylem w pewnym zwiazku. Ale ani myslalem sie zeni¢. Wiec kiedy
odebralismy dyplomy, silg rzeczy sie rozstaliémy. Ona wyjechata do Hiszpanii, jesli si¢ nie myle,
miala licengjat z literatury poréwnawczej: tadna, wysoka dziewczyna z ciemnymi oczami.
Wkrétce potem trafily do mnie zdjecia z jej $lubu. Jej wybrankiem okazat si¢ kognitywista, mato
tego, nawet do mnie podobny. Kilka lat pézniej napisala do mnie, ze si¢ z nim rozwodzi, wtedy
zrozumialem, ze miedzy nami wszystko skoriczone. Usmiechasz sie.

Owszem.

A to weale nie bylo zabawne. E3czyla nas namietno$é, nie potrafiliSmy ze soba zerwad.
Na drugim roku zaszla w ciaze. Walkowaliémy ten temat przez kilka ponurych miesiecy.



Nieoczekiwanie poronita. Bylem u niej, kiedy to si¢ stalo. Zawolala mnie do lazienki. Woda
w misce klozetowej miala kolor §liwkowy, unosita sie¢ w niej moja miniaturka, zwinieta,
z podkurczonymi nogami. Mniejsza od myszy, lecz wyraznie podobna do tatusia: miata moja
baniasta glowe, zmarszczone gniewnie brwi i spiczasty podbrodek. Méj dziedzic, oczywiscie
zapatrzony w siebie. Nie wygladat na zadowolonego.



IV

Wiem, ze kiedy rodzi si¢ dziecko, mezowie schodza na drugi plan. Trzeba sie po prostu liczy¢
z tym, ze wiez miedzy matka a niemowleciem okaze si¢ wazniejsza i miejsce meza zajmie
uzurpator.

Tak sie czasami dzieje.

To samo stalo si¢ z Briony: skupita sie na dziecku, moze nie catkowicie, ale i tak dato mito
powéd do niepokoju. A jesli krylo sie za tym co$ wiecej? Zauwazylem, ze kiedy zostawialem
rozrzucone rzeczy, gazety, ksiazki, ona zaraz je podnosila i odkladala tam, gdzie jej zdaniem
bylo ich miejsce. Miala zatrwazajace zamitlowanie do porzadku. Wiedzialem, ze w miare uplywu
czasu réznice w naszych nawykach beda si¢ poglebiaé. Zaczalem zastanawiaé¢ sie nad
przyszlo$cia — dzielaca nas réznica wieku zacznie sie coraz bardziej uwidaczniaé. Postanowitem
zaczad cwiczy¢ i zapisalem si¢ na sitownie.

Niemozliwe.

Naprawde.

Wkroczytem do $wiata, w ktérym rzadzily fachowe okreslenia skrécone do pierwszej
sylaby. Nikt nie postugiwat si¢ tam dluzszymi wyrazami. Nienawidzitem sitowni, tych heroséw
z pasami ochronnymi na biodrach, ktérzy wyciskali sztangi obwieszone zelaznymi talerzami
wielkosci wlazu do studzienki $ciekowej, stekali, krzyczeli, prezyli muskuly, obnoszac dumnie
swe wyrzezbione ciala. Mialem tego doé¢ juz po kilku minutach, w pocie czota wykonujac serie
pietnastu powtérzen ktéregos z éwiczen. Dlaczego akurat pietnascie bylo tam uswiecony liczba,
tego nie dowiedzialem sie nigdy. Briony pochwalala moja decyzje¢ — uznala, ze to dobry pomyst,
zebym sie troche poruszal, oderwat od biurka i poéwiczyl miesnie. Mézg sie od tego rozwesela,
nie wiesz, oznajmita tonem niemal nonszalanckim, jakiego nigdy wczeséniej u niej nie slyszalem.
Jakbym to nie ja uczyt ja o powiazaniu mézgu z ciatem.

Nie uwazasz, Andrew, ze czasami reagujesz nieco przesadnie?

W dziewietnastym wieku praca polegala na wysitku fizycznym. Kowale, $lusarze,
pomocnicy murarza, rolnicy, budowniczowie zapdr, kopidolki, robotnicy ukiadajacy tory
kolejowe, rzeznicy... oni nie musieli zaprzataé sobie glowy ¢wiczeniami. Slyszale$ o maratonie
nowojorskim?



Oczywiscie.

Gdybym mial kiedy$ przeprowadzié powazne badania w dziedzinie neurobiologii,
zajalbym sie mézgiem zbiorowym. Jak u mréwek albo pszcz6t.

Dlaczego?

Moézgiem w mrowisku jest kolonia. Mézgiem w ulu jest réj. A my jeste$my podatni na
zbiorowe urojenia, udziela nam sie szalefstwo tlumu. Nawet facet, ktéry to pisal, nie zrozumiat
do konca wagi swojego odkrycia.

Chodzi ci o takie zjawiska jak tulipanomania w siedemnastowiecznej Holandii?

Dlaczego tawice ryb nagle zmieniaja kierunek niczym jeden organizm? Dlaczego stada
ptakéw, bez przewodnika przeciez, tworza podczas lotu rozmaite uklady z precyzja, ktérej
moéglby im pozazdroscié zespét baletowy? A wezmy, na przyklad, wojny. Kiedy juz wybuchna,
rozprzestrzeniaja si¢ z niepohamowana sita. Albo dziwaczne rytualy, rozmaite prakeyki
religijne, bez wzgledu na to, jakiemu bogu stuza. A ludzie chodzacy do parku w niedziele?
Dlaczego wiasnie niedziela jest dniem przeznaczonym na spacer po parku?

To dzieft wolny od pracy, czas spedzany z rodzing. Budujemy miasta i zakladamy w nich
parki z oczywistych i uzasadnionych powodéw.

Mylisz sie, doktorku. Park staje sie naprawde parkiem w niedziele, bo z samej definicji
wymagana jest obecno$¢ w nim sporej liczby odwiedzajacych. Bo park staje sie parkiem wtedy,
kiedy rodzi si¢ w nim ludzka kolonia, a fakt, ze zyje ona tak krétko, nie powinien nam
przestania¢ powtarzalnosdci tego zjawiska.

Andrew...

Zbiorowy moézg to potgzna rzecz. Ale daleko nam do mréwek, do pszczél. One
wyksztalcaja mézgi w postaci chmur feromonéw, wszystkim steruja odpowiednie chemiczne
instrukcje — rozrodem, wojna, wyprawamiw poszukiwaniu pokarmu. Moze za milion, a moze za
miliard lat, kiedy nasza planeta wyschnie na widr, a ludzka rasa wyginie, nastang rzady mréwek
albo muszek owocéwek, albo jednych i drugich. Nasi nastepcy beda przejawiaé zamitowanie do
archeologii, beda wedrowaé po ruinach naszych miast, sktadaé nasze szkielety, wystawiaé nasze
szczatki ma pokaz w muzeach historii przyrody, beda wlatywaé przez okna do naszych
ogoloconych mieszkan, przemieszczaé si¢ szybami wind, zapuszczaé w podziemne tunele,
prébujac zrozumieé, kim byli$my i co zamierzaliémy osiagnaé¢ w tych swoich dziuplach ze stali
i kamienia, i po jaka choler¢ przenosiliSmy sie z miejsca na miejsce tymi zardzewialymi
urzadzeniami zalegajacymi na ulicach i lotniskach.

Chcesz powiedzied, ze one nas przezyja?

Zbiorowy moézg kolonii mréwek nie jest przypisany do ciala zadnej z robotnic. To
tozsamos¢ kolonii zawarta w obloku chemicznych zwiazkéw, rzadzaca zachowaniem kazdego
z tworzacych ja osobnikéw. Dzieki temu, patrzac na mréwki, mozna odnie$¢ wrazenie, ze
wiedza, co robia. I dlaczego to robig. Nie mozna tez wykluczy¢, ze moézg kolonii obdarza kazda
pojedyncza mréwke inteligencj, ktérej samotnie nigdy by nie wytworzyla. To niesamowite.
Dzieki niej szanse gatunku na przetrwanie s3 duzo, duzo wieksze.

Przypominam sobie, ze cytowale$ wypowiedZ Marka Twaina o glupocie mréwek.

Chodzilo mu o jedna konkretng mréwke, ktora odlaczyta sie od stada i wiéczyta samopas.
Nie zapominaj, ze mrowka potrafi udzwigna¢ ciezar trzylub czterokrotnie przewyzszajacy jej



wage. Pakerzy targajacy pokrywy do studzienek na sitowni nie umywaja sie do niej.

Dlaczego poruszyles$ ten temat?

Bo my sami, jakby powodowani zawiscia, nieudolnie usitujemy wytworzy¢ co$ na ksztatt
mézgu grupowego. Poddajemy sie na okreslony czas wiekszej spolecznej umystowosci
i postepujemy wedle jej nakazéw tak, jak pojedyncze komputery zrzekaja si¢ wlasnych
umiejetnoéci na rzecz sieci, w ktérg sa polaczone. Moze marzy nam si¢ sytuacja, w jakiej
znajduja sie te stworzenia, mrowki, pszczoly, gdzie myslenie dokonuje sie w ramach uslugi
zewnetrznej. Inteligentna chmura, chemiczny Ubermensch. A to juz traci polityka.

Chyba nie méwisz powaznie.

Styszale$ o Emersonie? W przypadku istot rodzaju ludzkiego Emerson méwi o nadrzedne;j
duszy. Nadaje temu zjawisku romantyczng otoczke, traktuje na miare Boga, opierajac na tym
system etyczny. Tymczasem przedmiotem jego dazen jest co§ w rodzaju powszechnego
feromonowego geniuszu.

Naprawde zamierzasz podjaé te badania?

Albo wezmy mode. Nawet Briony nosita dzinsy. Nawet ja. Albo mowe potoczna: niektére
wyrazenia tak latwo si¢ przyjmuja, sa na ustach wszystkich, staja si¢ nieodzowne,
wszechobecne, a potem réwnie szybko wychodza z uzycia. [zastanawia sig] Tak?

Jakie masz plany na przyszlosé?

Nie rozémieszaj mnie, doktorku. Przeciez opowiadam ci o tym, jak moje zycie leglo
w gruzach.

Szykowalismy si¢ do wyjécia. Niedziela rano, pigkny majowy poranek. Zaplanowalismy
brunch we francuskiej knajpce przy Sullivan Street. Briony byla w ésmym miesigcu cigzy
i ruszala sie doé¢ powoli. Czekajac, az bedzie gotowa, wlaczylem nowy telewizor, ktéry kupitem
dla potwierdzenia faktu, ze stanowimy rodzing z prawdziwego zdarzenia. Tak sie zlozylo, ze
nadawali wlasnie reportaz o nowojorskim maratonie. Na ekranie ukazali si¢ maratoriczycy
w calej swej wielobarwnej krasie, plynacy strumieniem przez Verrazano Bridge. Przez chwile
mialem wrazenie, ze widze wsrdd nich Briony. A ona nagle pojawita si¢ obok mnie, jakby zeszla
z ekranu.

O wyjéciu na brunch nie bylo juz mowy, Briony tkwita przed telewizorem jak urzeczona.

Nie uwazasz, ze to niezwykly widok, tlum biegaczy przelewajacy si¢ przez srebrzysty
most niczym fala przyplywu, tysiace osob poruszajacych sie w jednym rytmie, ludzka rzesza
dobrowolnie wystawiajaca sie na prébe? Czy zdola pokonaé czterdziesci dwa kilometry i nie pasé
przy tym trupem gdzie§ po drodze? Musze przyznaé, ze ze swoimi odniesieniami do
starozytnoci ma w sobie ujmujaca czysto$¢ i prostote. Niesamowite, jaka frajde sprawia
ludziom wyzwanie, z ktérym przeciez nie wigze si¢ zadna nagroda poza satysfakda, ze sie mu
sprostalo. Oczywiscie sa honoraria dla zagranicznych diugodystansowcéw $wiatowej klasy,
ktérzy przekraczaja lini¢ mety na dlugo przed reszty biegaczy, kobiet i mezczyzn, o podobnych
szczuplych, sprezystych cialach, w takich samych szortach i koszulkach, tak ze trudno ich nawet
rozréznié. [zastanawia sig] Ona oczywiscie wezesniej o tym maratonie nie slyszala; wlasciwie
oboje dali$my sie wéwczas porwad, unies¢ na fali.



Rozumiem, ze widok tych biegaczy okazal si¢ brzemienny w skutki?

Domyslitem si¢ tego, jeszcze zanim zdazyla to oglosié. Briony oswiadczyla wtedy wszem
wobec, ze zamierza wystartowaé¢ w najblizszym maratonie. Podkreslita to zdecydowanym
skinieniem glowy. Zaciénieciem piesci. Przeciez kiedy zobaczylem j3 po raz pierwszy, wywijala
jak szalona na drazku gimnastycznym. USmiechnalem sie, nie moglem sie powstrzymaé —
z brzuchem jak wielki dojrzaly arbuz zapowiedziala, ze zacznie trenowa¢d zaraz po porodzie.
Lecz Briony wcale nie zartowala, byta wrecz obrazona, ze nie biore jej na powaznie. Chce pobiec
w maratonie, Andrew, i pobiegne. Nie obchodzi mnie, co o tym myslisz. To juz postanowione,
koniec, kropka.

Nie pierwszy raz Briony sprawiala wrazenie krngbrnego dziecka, ktére gdy raz si¢ na co§
uprze, nie da sobie wybi¢ tego z glowy. Zrozumialem wtedy, ze pewnie nieraz dawala popalié
Billowi i Betty.

Nie mogta oderwaé oczu od telewizora. Kamera pokazywata ludzi, ktorzy stali wzdluz
trasy, podajac biegaczom kubki z woda i dodajac im otuchy; niektdérzy biegacze utykali, wielu
dyszalo ze zmeczenia, na ich twarzach malowalo si¢ napiecie, skupienie tak intensywne, ze od
razu mozna si¢ byto domysli¢, ze nie widzg i nie stysza niczego poza kawalkiem chodnika przed
soba 1 mechanicznym tupotem swoich stop. Spojrzalem wtedy na Briony i zobaczylem lzy
plynace jej po policzkach. Serce mi sie Scisnelo. Siedziata na kanapie pochylona do przodu, jakby
byla swiadkiem nabozenstwa. Nie $mialem wiec kwestionowaé jej postanowienia. Kiedy
program sie skoficzyl, przytulitem ja i nie napomknalem nawet stowem, co o tym sadze: to
czyste szalefistwo zaklada¢ teraz, w czerwcu, z dzieckiem w drodze, ze po porodzie predko
odzyska forme i zdazy w ciagu tych kilku miesigcy — bo bieg odbywa si¢ w listopadzie —
przeobrazi¢ sie w maratoficzyka zdolnego pokonaé czterdziestodwukilometrowa trase
prowadzaca przez wzgdrza i mosty na terenie pigciu gmin. Zapewnilem ja jedynie, Ze razem
z dzieckiem bede na nig czekal na mecie w Central Parku.

Willa, catkiem rozsadnie, postanowita przyjsé na §wiat kilka dni pézniej. Jak myslisz, ile
czasu mingto, nim Briony zaczela trenowaé do maratonu? Zrywala si¢ o poranku i biegata,
pchajac przed sobg wézek z dzieckiem. Czasami jezdziliémy razem takséwka do Central Parku,
Briony robita rundy dookola jeziora, a ja pilnowalem malej. Siadalem na tawce i czytalem,
a kiedy Willa marudzita, bralem ja na rece i karmitem z butelki — niczego si¢ nie balem. Po
pewnym czasie pojawiala si¢ Briony, tryskajaca zdrowiem, u$miechnieta, z I$niacymi
ramionami, w koszulce mokrej od potu. Kiedy odchylajac do tylu glowe, fapczywie pita wode,
przygladalem si¢ jej slicznej szyi, patrzylem, jak pracuje jej przelyk. Potem siadala na fawce na
stoficu, rozpinata stanik i podsuwata malej piers: matka i dziecko, sakrament natury w samym
srodku zielonego parku, w ktérym spacerowaly cale rodziny, szczekaly psy, dzieciaki §migaly na
hulajnogach, raz trafit si¢ nawet sprzedawca balonéw.

Prawdziwa sielanka.

Jak to sie dzieje, ze $wiezo upieczone mamy od razu wiedza, na czym polega
macierzynstwo? Co$, co tkwilo w ich mézgu od zawsze, nagle si¢ uruchamia? I do tego sa
$wietnie zorganizowane. Briony potrafita znalez¢ czas na wszystko — dziecko, korepetydje,



opieke nad stara, schorowang sasiadka. W najgoretsze dni, w lipcu i w sierpniu, zrywata sie skoro
$wit i przebiegala dziesigé, pietnascie kilometréw, mijajac ludzi $pieszacych do pracy.
W $rédmiesciu wyszukiwala biurowiec, w ktérym mogla wbiec do géry po schodach,
i pokonywala dziesie¢, pietnascie pieter, zeby wzmocni¢ migénie.

Rozumiem, ze to pochwalates.

Oczywiscie. Przeciez sam ¢éwiczylem na sitowni. Stanowiliémy druzyne, wlacznie z Willa,
ktéra miala kibicowa¢ mamie podczas maratonu. Jak tylko Briony wychodzita za prég
mieszkania, zaczynala biec, a jej stopy ledwo dotykaly ziemi. Nogi jakby jej sie wydtuzyly,
wydawalo sie, ze mknie w powietrzu jak tancerka w klasycznym balecie. [zastanawia si¢]

1 co bylo dalej?

Poza telewizorem kupilem tez automatyczna sekretarke. ,Halo. Briony? Bri, to ty? Méwi
Dirk! Dostatem ten numer od twoich rodzicéw”.

Jej dawny chiopak? Ten sportowiec?

Briony akurat nie bylo w domu. Wyszta do jednego z uczniéw.

Powiedziales jej?

Oczywiscie. Oddzwonita do niego, zaprosit ja na lunch, a ona si¢ zgodzita. Powiedziala mi,
ze dostal prace w domu maklerskim w §rédmiesciu.

Rzucit futbol?

Podobno nie mégt przejsé na zawodowstwo. Skoriczyl zarzadzanie, jego ojciec miat
znajomosci w Nowym Jorku.

I co ty na to? Co wtedy czules?

Co czulem? Tego wieczoru w 16zku czulem, ze Briony przytula sie do mnie tak jak
zwykle. Czulem, ze dziecko, ktérego si¢ razem dorobiliémy, lezy obok w kolysce. Czutem bicie
serca Briony jak mojego wlasnego. Po co zadajesz takie pytania? Mitos§¢ mego zycia miala okazaé
si¢ osoba wiarotomna, to ci chodzi po glowie? To wlasnie mialem sobie pomysleé? Wszystko
wypisane bylo na jej delikatnej, prostolinijnej, uroczej miodej twarzy, ktérej obce byly podstepy
czy sekrety - ze juz dawno podjeta decyzje i zalozyla rodzine. Dlaczego mialaby si¢ z nim nie
spotkaé, w koricu byli starymi znajomymi? W ogdle nie poruszalismy tego tematu.

Wiec nie przejales sie tym.

Prawdziwy problem tkwit w dacie spotkania. Uméwili si¢ na niewlasciwy dzied. Ranek
tego dnia, w ktérym mieli wspdlnie zje$¢ lunch, okazat si¢ feralny. [zastanawia sig] Mozna tak to
ujaé. Wstala nieco pézniej, bo Willa zle spata w nocy. Dochodzita 6sma, kiedy wyszta z domu,
zeby pobiegaé. Czekal ja pracowity dzied. Po treningu miala wziaé prysznic, ubraé sie
odpowiednio do restauracji, sprawdzié, czy sasiadka czego$ nie potrzebuje, a po lunchu z Dirkiem
uméwiona byla jeszcze na dwie godziny korepetycji. Tak, tego dnia mialo si¢ wiele wydarzyé.
[zastanawia si¢] Pocalowala mnie w policzek. Willa lubi z rana tarte jabtko, powiedziata
iwyruszyla w zaplanowana na ten dzieri trase: wzdiuz rzeki Hudson do Esplanady, przez Liberty
Street, moze po drodze kilka pieter w World Trade Center, a potem na pétnoc po Broadwayu.

,Briony, nic z tego. Musze odwolaé nasze spotkanie”. Smiech przechodzacy w szloch.
,Cheialbym zobaczy¢ cie po raz ostatni, naprawde. Ale wtedy musialaby$ tu przyjechaé,



a wolatbym oszczedzié ci tego widoku. Dobrze, ze chociaz moge z toba porozmawiaé - slyszysz
mnie, Briony? Halo? O Boze. Gadam do automatycznej sekretarki’.

Andrew, co to za przedstawienie?

Odtwarzam nagranie Dirka. ,W porzadku, profesorku, to tobie zostawie wiadomos¢. Bo
to twoj glos, prawda? Whasnie stoj¢ w oknie. Na skraju parapetu. Wysoko$¢ jest zawrotna. Upat...
Mam pod stopami nagrzang stal... Czy to nie zabawne, ze twoja sekretarka zapisuje moja
pozegnalna wiadomos$é, bo zaraz ze soba skoficze. Mnie juz nie bedzie, ale ty zostaniesz,
profesorku... Czlowiek nie ma stuchu nietoperza ani wzroku sokota. Pamietasz, jak méwile§ nam
to na wykladzie? Nasza wiedza jest ograniczona. Pamietasz? Chcialem cie wtedy zapytaé, to
dlaczego, kurwa, jestes taki pewny, ze Boga nie ma? Uslysze¢ twoja wykretna odpowiedz”.

Rozgadal sie chlopak. Ze tez przyszlo mu to wtedy do glowy.

Przekazuje ci jego slowa. Chwile milczenia wypelnial odglos nadciagajacej
niewyobrazalnej katastrofy. Gdy znéw sie odezwal, jego glos jakby dochodzit z oddali. ,Moja
wiedza na temat skokéw z takiej wysokosci méwi mi, ze umre... jeszcze zanim uderze o ziemie.
Przynajmniej taka mam nadzieje. Taka mam nadzieje. Czy to przypomina latanie? Zaraz
polece, bede swobodnie opadat. To mnie troche ochtodzi, bo tu jest goraco jak w piekle. Juz czas,
od nagrzanej stali topia mi sie podeszwy butéw. Wystarczy jeden krok, nic mnie nie
powstrzymuje, nic. Wloze telefon do kieszeni, bedziesz slyszal, jak lece, zachowasz to dla
potomnosci, wykorzystasz na wykladzie: Jak zginat kochanek Bri. Profesorku, ty stara pierdolo,
ukradie$ mi ja, omamile$ t3 swoja madra gadka. Pamietaj, dbaj o nia, poswie¢ si¢ jej, bo jak nie,
to wréce i bede cie straszyl. Bede nawiedzal twéj pieprzony mézg”.

Dobry Boze...

1 wtedy ustyszatem buchajacy za nim plomien, §wist niczym oddech potwora, i wydaje mi
sie teraz — a wstuchiwalem si¢ w to nagranie tyle razy, ze juz nie musze go odtwarzaé, zeby je
slysze¢ - ze docieraja do mnie glosy wszystkich oséb, ktére razem z nim byly wtedy na
dziewigédziesiatym czwartym pietrze, gingcych w ogniu: ich krzyki to ostatni fizyczny slad
spopielonych cial, straszliwy upiorny chér zlewajacy sie ostatecznie z hukiem pozaru,
trzeszczeniem i skrzypieniem udreczonej stali, oleistym dymem plomieni, ktére znajdujac
w oparach nowa pozywke, buchaly ze zdwojona silg. Potem slysze swist powietrza stawiajacego
opér spadajacemu cialu, jak narastajacy ryk silnika odrzutowego, coraz glosniejszy, coraz
bardziej piskliwy. Po kilku sekundach odglos ustaje, slysze tylko jego brak, a po nim sygnat
automatycznej sekretarki obwieszczajacy koniec nagrania.

Wigc to si¢ stalo tamtego ranka.

Tak.

1 co zrobile§?

Nic.

Nie rozumiem.

Nic! Kiedy wrécitem do domu i zobaczylem migajace swiatetko automatycznej sekretarki,
bylo juz po wszystkim. Jezu, ty chyba bawile$ wtedy gdzie§ w dalekich stronach, doktorku.
W calym Nowym Jorku nie bylo osoby, ktéra nie pojetaby w mgnieniu oka, co si¢ wydarzyto.



Gdzie byta Briony, gdzie byla moja zona?! Chwycitem malg i wybieglem na ulice, zeby jej szukaé.
Wolalem jej imie. Ludzilem sie, ze zaraz wyloni sie zza ktéregos budynku. Wozy strazackie,
krzyczace tlumy przelewajace si¢ ulicami, wyjace syreny, ten caly zamet jakby ja pochtonat.
Gdzie byla Briony? Na pewno przede wszystkim pomyslataby o dziecku. Wrécitaby jak
najszybciej do domu, zeby upewni¢ si¢, ze Willi nic si¢ nie stalo. Mam racje? Wigc gdzie mogta
byé

Och, Andrew...

Moze tkwita gdzie$ tam uwieziona pod gruzami! Wrécitem do domu, sasiadka zgodzita
si¢ popilnowa¢ dziecka. Pognatem do $rédmiescia. Oczywiscie w poblize wiez nie mozna bylo sie
dostaé. Jedna z nich sie zapadta. Oszolomieni ludzie uciekali w poptochu. Oblepieni popiotem,
jakby zywcem skremowani, choé zachowujacy swoja postaé. W pewnym momencie wydawalo mi
sie, ze dojrzalem ja w tlumie. Briony! Zatrzymalem ja i zobaczylem obce oczy spogladajace na
mnie spod szarej maski, jasniejace i przerazone, jedyny zywy element martwej twarzy. Co ty
robisz? — zapytala. Odczep sie. Niepotrzebnie tam poszedlem - rozstawione stupki, rozciggniete
taémy ostrzegawcze, policjanci, strazacy, karetki pogotowia, pulsujace sSwiatla, skrzekliwe
komunikaty nadawane przez radio. Stanglem na rogu, wypatrujac jej posréd migajacych mi
przed oczami twarzy. Wiedzialem juz jednak, ze to na nic. kudzilem sie jeszcze, ze zastane ja
w domu, ale zobaczylem tylko palaca sie diode automatycznej sekretarki.

Czy odruchowo pobiegla prosto w miejsce katastrofy, rzucita w szalejace plomienie,
reagujac blyskawicznie, zgodnie ze swoja natura? Tego nie wiem. Dopiero po pewnym czasie,
ktéry spedzilem, glownie bigkajac sie po komisariatach policji, naszla mnie idiotyczna mysl, ze
ruszyla na ratunek Dirkowi, wbiegla schodami na dziewigédziesiqte czwarte pietro, zeby go
ocali¢, w porywie szaleristwa, w przyplywie namietnosci. Tylko skad mogla wiedzieé, gdzie
pracowal? Umoéwili si¢ na lunch w okolicy. A zreszta jakie to mialo znaczenie? On transmitowat
swoja §mier¢ na zywo, ale to milczace zniknigcie Briony sprawilo, ze ich tragedie polaczyly sie
dla mnie w jedno. Jakby to, ze umierali réwnoczesnie, a przy tym nieswiadomi $mierci tego
drugiego, mozna bylo uznaé¢ za osobliwe zespolenie ich loséw i dopatrzy¢ sie w tym ich
przemiany w ukrzyzowanych przez gwiazdy kochankéw. Lecz to wymagaloby wlaczenia do tego
uktadu réwniez mnie.

Na twoim miejscu nie zadreczatbym sie tym.

Nie znaleziono nigdy szczatkéw, ktére moglyby naleze¢ do Briony. [zastanawia sig] Jak
spokojnie udato mi sie to powiedzieé.

Sasiedzi domyslili sie, bo znali rozklad jej zajeé. Przybyli tlumnie. Brali na rece dziecko.

Ulice zapelnily sie ogloszeniami, rozlepianymi na S$cianach, na ogrodzeniach, na
skrzynkach na listy, na budkach telefonicznych, na stacjach metra, ze zdjeciami zaginionych,
weiaz tak bardzo zywych, no bo przeciez nie mogli umrzed Imie i nazwisko, wiek, miejsce,
gdzie widziano ich po raz ostatni. Nakreslone czarnymi pisakami numery telefonéw. Czy kto$



widzial te osobe? Prosze dzwoni¢ pod ten numer. Prosze dzwonid! Ja tez rozklejalem zdjecia
Briony. Imie i nazwisko, wiek, miejsce, gdzie widziano ja po raz ostatni. Chcialem pokazaé
wszystkim jej twarz. Wiedzialem, ze to nic nie da, ale uznalem, Ze tak trzeba. To zdjecie
zrobilem jej w parku, Briony u$miecha sie do mnie. Wydrukowatem sto odbitek i rozlepialem,
gdzie sie¢ dalo. Dofaczyla do zastepu widzianych po raz ostatni: imi¢ i nazwisko, zal, bdl,
ktokolwiek wie... prosze dzwonié.. Dofaczyla do zastepu tych, po ktérych nic wigcej nie
pozostalo.

Wkrotce $ciany remiz, szkolne ogrodzenia, stupy ogloszeniowe zaczely zamieniaé sie
w oltarzyki ze zdjeciami zaginionych albo rysunkami ich dzieci, w oprawie z galazek iglakéw,
zniczy, wigzanek, miseczek z plywajacymi platkami kwiatéw. Minat dzieri czy dwa, a znalazlem
kwiaty zlozone pod naszymi drzwiami.

Staralem si¢ znosi¢ to, co dawalo sie znie$¢. Nie moglem spaé. Calymi nocami lezalem
w 16zku, nastuchujac odglosu klucza przekrecanego w zamku. Przez pierwsze tygodnie pomagaly
mi panie z sasiedztwa. PéZniej bylem zdany tylko na siebie. Willa spogladata na mnie blekitnymi
oczami, takimi samymi, jakie miala jej matka. Zdawato mi sie, ze mnie bezglo$nie osadza, cho¢
dobrze wiedziatem, jakie to absurdalne. Znekany, ogladatem sie za siebie, szukalem wzrokiem
Briony. Kolysatem Wille w wézeczku. A potem, w listopadzie, odbyt si¢ maraton, zgodnie z wola
narodu, jako dowéd na to, ze duch w nim nie zginal. Ochtodzito si¢. Spadt énieg. Ubralem Wille,
wsunaglem jej ndzki w rajstopki, ramionka w sweterek; jeszcze kombinezon, czapeczka, kocyk,
i wreszcie, dokladnie opatulona, wyladowala w foteliku samochodowym. Przygotowanie
niemowlecia do wyjscia na dwoér zima to naprawde trudne i meczace zadanie. A kiedy
przypialem ja pasami i wlyczylem silnik, zrozumialem, czemu to wszystko mialo stuzyé —
zawiozlem ja do Marthy.



Cze$é, doktorku, znalazlem sie tu, na gérskim zboczu opadajacym w strone fiordu, zeby jak
najdalej od ciebie uciec. Mieszkam w odludnej chatce, lecz niestety nie ma w niej dziet MT, ktére
moégtbym poczytaé dla zabicia czasu. Nie ma nawet Knuta Hamsuna. Cale wyposazenie chaty
stanowig stol, krzeslo, prycza, zlew, kuchenka turystyczna i ubikacja. Jest ciasna i surowa niczym
wiezienna cela, ale za to moge stangé w progu i podziwiaé okalajace lodowata zatoke norweskie
gory, ciemniejsze niz Wasatch, zielono-czarne, bardziej zwarte i powybrzuszane niz ich mienigcy
si¢ w storicu amerykaniscy kuzyni, stateczniejsze. Kiedy pada, wychodz¢ na dwér i korzystam
z prysznica. W dole co jakis czas przeplywa statek wycieczkowy. Z tej wysokosci wydaje sie
malenki i catkiem bezglosny; jego regularne pojawianie si¢ zdaje si¢ wyrazaé¢ dume ludu
uznajacego te fiordy za swoje narodowe dziedzictwo. Krzycze, a po chwili méj glos wraca do
mnie, §ciszony, a moze slysze go tylko w swojej wyobrazni. Krzycze, zeby utwierdzié sie
w przekonaniu, ze nie jestem sam. Spiewam tez na okraglo, przypominam sobie stowa starych
przebojéw. Cho¢ o tym nie wiedzialem, w moim moézgu zachowaly sie dziesigtki piosenek,
tekstéw powigzanych neuronalnie z muzyka. Wypowiadam stowa, a melodia sama si¢ pojawia.
Jednego nie da si¢ oddzieli¢ od drugiego. Nad zlewem wisi lustro w blaszanej oprawie, zerkam
w nie czasem, i w ten sposéb oprécz mnie pojawia si¢ w chacie ktos jeszcze. Wittgenstein robit to
samo. Nikt tak jak on nie rozumial putapek, jakie zastawia na nas nasz myslacy mézg. Patrzenie
na siebie jest niebezpieczne. Zatracasz sie¢ w niekoriczacym si¢ szeregu odbi¢, niczym
w gabinecie luster. To kolejny dowéd na przebiegloé¢ mézgu, ktéry udaremnia nam
samopoznanie.

Pisze do ciebie, mimo ze nie dziala tu poczta, i wyglada na to, ze przeczytasz to dopiero
po moim powrocie, kiedy osobiécie przekaze ci te zapiski i bede patrzyl, jak je czytasz. O ile
w ogéble wréce. Rozumiem pytania, ktére mi zadales, kiedy ja przezywalem caly koszmar na
nowo, odtwarzalem zapisana na automatycznej sekretarce pozegnalng wiadomosé Dirka, ktéra
wyryla mi si¢ w moézgu, mialem przed oczami pozegnalng wiadomo$¢ Briony, przekazang



w postaci obrazu z niemego filmu: jej twarz, usta wypowiadajace z przejeciem stowa, ktérych
nie slysze, zwezajacy sie kadr, kurczacy sie do punkciku wielkosci gtéwki od szpilki, a potem juz
tylko czerni... a ty zdobyles si¢ jedynie na to, zeby zapytaé, czy zadzwonilem do jej rodzicow.
Caly ty, jak zawsze praktyczny, poukladany, oczekujacy od innych stusznego i logicznego
postepowania. Wszystko zgodnie z regulaminem. Co z Billem i Betty? — zapytales. Czy nie
nalezalo od razu ich zawiadomié? Tak jakbym tego nie zrobil. Prawde méwiac, to oni sami
zlapali za stuchawke niemal natychmiast po tym, jak to sie stalo, ich odlegle glosiki brzmialy
w stuchawce jak trabka z tlumikiem. Jeszcze nie wrécita do domu, powiedzialem. Ale nie
martwcie si¢, przekaze jej, zeby do was zadzwonita, jak tylko... starajac sie zwalczy¢ drzenie
glosu.

Gdybym mégt po prostu zwariowad, z pewnoscia byloby to lepsze niz jasno$é umystuy, jaka
towarzyszy miw tej kontemplacyjnej samotni. Me and my shadow... Dancing in the dark. Mam
w chacie wielki néz do krojenia chleba. Patrz¢ na niego od czasu do czasu, a on patrzy na mnie.

Oboje niedtugo potem umarli. Bill na wylew, a Betty ze zgryzoty. Dwie malenkie trumny
i pojemnik z blizej nieokre§lony zawartoscia zastepujaca prochy Briony. Cala rodzina
zawstydzona fatwoscia, z jaka ulegla przeobrazeniu.

Mam ci oddaé te zapiski?

Nie, zatrzymaj je. Sg przeznaczone dla ciebie.

W kazdym razie ciesze sie, ze wrociles. Nie wiedzialem, ze gustujesz w muzyce
rozrywkowej i lubisz §piewad.

C6z, w krainie fiordow staje si¢ inna osobg.



VI

Andrew sprzedat meble, wypowiedzial umowe najmu mieszkania i wyniést si¢ z Nowego Jorku.
To miasto juz na zawsze mialo mu si¢ kojarzy¢ z Briony. Widzial ja, jak biegnie ulicami
$rodmiescia, odwraca glowe, spoglada na niego i znika za zakretem. Poza tym nie mégt tam
znalez¢ pracy. Przeczytal w ,Biuletynie Szkolnictwa Wyzszego”, ze George Mason University
zatrudni kognitywiste na stanowisku profesora, ale slabo wypadl podczas rozmowy
kwalifikacyjnej i wiedzial, ze nic z tego nie wyjdzie. Osiadt w pobliskim Waszyngtonie,
w nadziei, ze uda mu sie przeprowadzi¢ badania nad zbiorowym mézgiem administracji
publicznej, opierajac sie na modelu kolonii mréwek. Lecz trafilo mu sie jedynie zastepstwo za
nauczyciela przyrody w panstwowym liceum. Przyjal te prace. Nie minal miesiac, kiedy drugi
nauczyciel przyrody dostal zawalu i w ten sposéb Andrew, ktéremu placono dotad tylko za
zastepstwo, zostal uszezesliwiony dodatkowym etatem i pelng pensja. Wynajal kawalerke
i wcielit sie w role mieszkarica stolicy. Fakt, ze jako badz co badz wykladowca akademicki
dobrowolnie skazal sie na wygnanie do panstwowej szkoly sredniej, poglebit jego przekonanie
o wlasnym zyciu jako przegranej sprawie.

Przegranej sprawie? Mozemy o tym porozmawiac?

Budynek szkoly byt w fatalnym stanie, méwig ci. kuszczaca si¢ farba, potamane meble,
nieczynne ubikacje, tablice popekane jak gleba po trzesieniu ziemi, na oknach rolety, ktére albo
si¢ nie podnosily, albo nie opuszczaly, stechly zapach kurzu i plesni. Andrew z miejsca zdobyt
sympatie uczniéw, siadajac przed calg klasy na krzesle, ktére jak sie okazalo, miato tylko trzy
nogi. Wybuchneli $miechem, lecz od razu podbiegli do niego i pomogli mu sie podniesé, przyniesli
nowe krzesto. Domyslit sie, ze to nie byl zaden zlosliwy kawatl z ich strony. Mozna wrecz
powiedzieé, ze ze wzgledu na optakany stan szkoly nauczycieli i uczniéw laczyla wiez
niezlomnych duchem. Dzieciaki zastanialy dziury w $cianach rysunkami, przypinajac je
pinezkami, malowaly na murach scenki historyczne, a na koniec semestru wystawialy musical,
kibicowaly swojej druzynie koszykarskiej. Nauczyciele i uczniowie byli ze soba po imieniu, jedli
lunch w tej samej sali; pomieszczenie pierwotnie przeznaczone wylacznie dla nauczycieli
z czasem przerodzilo sie w graciarnie — w sali jadalnej ciata pedagogicznego sktadowano zepsuty
sprzet: rzutniki, magnetofony, telewizory, szafy na dokumenty, stoly, krzesla, postawiony na



sztorc fortepian, w ktérym brakowato potowy klawiszy. Kiedys na lekdji biologii uczniowie mieli
kroi¢ zabe, a Andrew wykorzystal te okazje, zeby pokazaé im eksperyment Galvaniego.
Pobudzona elektroda koficzyna martwej zaby drgala, jakby wcigz byla zywa, a klasa pod jego
przywoédztwem odkryta kilka podstawowych prawd nauki o mézgu. Im bardziej improwizowal,
odchodzac od ustalonego planu lekdji, tym wiekszy wzbudzat entuzjazm uczniéw, wéréd keérych
nie brakowalo nieroztacznych par zakochanych. Ktéry$ z chlopakéw wskoczyl na podest
w pracowni i przylozyt do ust dor zwinieta w pieé¢, udajac, ze $piewa do mikrofonu:

,Tu jest miesieri grzbietowy, a tutaj piersiowy, tu mamy ledZzwiowy, a ja jestem
odlotowy...”.

Ale to nie do szkoly szedles z kawa i gazeta tamtego ranka, kiedy uslyszale$ glos
moéwiacy ci, Zeby$ naprawil siatke w drzwiach?

Nie, do tego czasu zdazylem dorobi¢ sie gabinetu w przystosowanym do tego celu
schowku dla sprzataczek w piwnicy w Bialym Domu.

Schowek dla sprzataczek w piwnicy w Bialym Domu.

Zgadza si¢. Z bdlem serca rozstawalem si¢ z tymi dzieciakami. Nastrajaly mnie
optymistycznie. Podtrzymywaly na duchu. Uwielbialy si¢ przygladaé¢ bialym myszkom
w labiryncie, ktéry dla nich zbudowalem. Patrzyly, jak mysi mézg uczy sie na btedach, poznaje
$wiat. No i byt jeszcze ,dylemat wigZnia”. Obowiazkowy punkt programu kognitywistyki
w pierwszym semestrze. To ich naprawde krecito. Dwaj zlodzieje zostajg zatrzymani, lecz
brakuje dowodéw wystarczajacych do tego, zeby ich skazaé. Sprytny §ledczy rozmawia
z kazdym z nich na osobnosci i méwi, ze ten drugi go zdradzil i przyznat sie do wszystkiego.
1 jeden, i drugi maja wybér: p6js¢ w slady wspélnika i tez zdradzié, albo trzymaé jezyk za
ze¢bami. Jesli obaj sie przyznaja, zostana skazani, powiedzmy, na dziesie¢ lat wigzienia. Jesli
tylko jeden si¢ przyzna, dostanie pie¢ lat odsiadki, a ten drugi, ktéry nie pusci pary z ust, trafiza
kratki na dwadzieécia lat. Jezeli zaden z nich si¢ nie przyzna, obaj zostang wypuszczeni na
wolno$é. Jaka jest najkorzystniejsza strategia? Kazdy ze zlodziei musi sie zastanowié, czy ten
drugi go zdradzil, czy nie i jak powinien postapi¢ w jednym i drugim przypadku. Odgrywalismy
to dobrych kilka razy, ochotnicy wystepujacy w roli zlodziei na zmiane opuszczali sale. Klasa
wygwizdywala tych, ktérzy postanowili zdradzié, wysmiewala sie z nich. Bita brawo, kiedy obaj
ochotnicy szli w zaparte.

Wyglada na to, ze zadomowiles si¢ w tej szkole.

Rzeczywiscie, czulem autentyczng wieZ z tym miejscem, uczenie dzieciakéw sprawialo
mi frajde, udzielal mi sie entuzjazm miodosci. Samego mnie to zaskoczylo. W pracy od ésmej do
trzeciej bylem jak nowo narodzony. Uwalnialem sie od przeszlosci, od pamieci.

Ale postanowiles§ odejsé.

Nie minal jeszcze miesiac, od kiedy zaczalem tam pracowaé, gdy ktéregos dnia,
w polowie lekdji, bez zapowiedzi wparowala do mojej klasy gromada ludzi z dyrektorem szkoly
na czele. Kilku ubranych w ciemne garnitury facetéw z miniaturowymi stuchawkami w uszach,
fotoreporterzy z aparatami, jakie$ paniusie wygladajace na dziennikarki z pism kobiecych. Nikt
sposréd nich nawet si¢ nie odezwal. Po chwili drzwi znowu sie otworzyly i do srodka wélizgnat sie
mezczyzna, ktéry stanal tuz przy wejsciu, a zaraz potem z szerokim u$miechem do sali
wkroczyt prezydent USA we wiasnej osobie. To on przerwal mi zajecia z czytania w myslach.



O rany. To bylo jakies swigto pafistwowe?

Zadne $wieto. Zwykla ustawka zdjeciowa, standardowa wizyta w ramach ocieplania
wizerunku. Napisal swoje imie i nazwisko na spekanej tablicy. Méwit uczniom, ze jest dumny
z ich postawy, z tego, ze mimo wszystko chodza do szkoly, nie zrazaja sie trudnosciami
$rodowiskowymi i jak najlepiej staraja si¢ wykorzystywaé swoje mozliwosci. Rozwodzit si¢ nad
tym, ze te trudnoci ich wzmacniaja, hartuja niczym stal, ze to po prostu super, jednym stowem,
wynikalo z tego, Ze bieda im stuzy. Dzieciaki byly oszolomione, nawet si¢ nie roze$mialy, kiedy
ztamat krede. Kilkoro z nich poprosil, zeby ustawily sie z nim do zdjecia. Jeszcze nigdy w tej sali
nie panowala taka przejmujaca cisza. Stalem pod oknem, odsuniety bezceremonialnie na dalszy
plan. Miatem za plecami storice i liczylem na to, ze dzigki temu mnie nie rozpozna.

A dlaczego mialby ci¢ rozpoznaé?

Gledzit po swojemu, nieswiadomy ironii zawartej w stwierdzeniu, ze ci mlodzi ludzie i on
sg sasiadami. Po pieciu minutach bylo juz po wszystkim, sala opustoszata tak blyskawicznie, jak
si¢ zapelnita. Kiedy odwracat sie do wyjscia, storice schowalo sie za chmurg i nagle stalem sie
widoczny. Zobaczyl mnie. Zastygt w pét kroku. Zaskoczenie malujace si¢ na jego twarzy
i uniesione brwi §wiadczyly o intensywnej pracy mézgu. A dokladnie zakretu wrzecionowatego.

Czego?

Czeéci plata skroniowego odpowiedzialnej za rozpoznawanie twarzy.

Chcesz powiedzie, ze prezydent cie rozpoznal?

A dlaczego mialby mnie nie poznaé Kiedys, w Yale, mieszkaliémy w jednym pokoju.

Jestescie kumplami ze studiéw?

Tak, doktorku, Yale to uniwersytet, studiowaliémy tam razem. Tak si¢ zlozylo, ze raz czy
dwa nawet za niego oberwalem. Tydzieni po tym, jak wizyta prezydenta w naszej szkole trafita
do gazet, otrzymalem wiadomo$¢ z sekretariatu, ze po skofczonych lekcjach bedzie czekat na
mnie przy bramie samochéd. Nawet si¢ nie zdziwilem. Zawieziono mnie do Biatego Domu, przy
wejsciu zolnierz piechoty morskiej oddal mi honory, a sekretarka, ktéra wyszia mi na powitanie,
poprowadzita mnie, obok portretéw niezyjacych prezydentéw, na spotkanie z zastgpca szefa
personelu.

Prezydent sie nie pokazal?

Malo tego. Okazalo sie, ze chca mnie mianowaé dyrektorem Biura Badar
Neurologicznych przy Bialym Domu. Moje zadanie mialo polegaé¢ na $ledzeniu $wiatowych
postepéw w neurologii i skompletowaniu zespotu kognitywistow, ktéry sformutuje polityke
rzadu w kwestii badad nad mézgiem. Stanowisko wiazalo si¢ ze skromnym uposazeniem
pracownika obstugi technicznej.

O rany. To wszystko stalo sie bardzo szybko...

Nigdy wezesniej nie slyszalem o takim biurze i nic w tym dziwnego: wlasnie je utworzono
i to ja mialem nim pokierowaé. Zrozum, nie cieszylem sie szczegélng renoma w $rodowisku
kognitywistow, wiec z poczatku przyszio mi na mysl, Ze méj dawny wspétlokator robi mi kawal,
tak jak to mial w zwyczaju. [zastanawia si¢g] Swoja droga rzad powinien zaangazowaé sie
w badania neurologiczne, i to dawno temu.

Tak uwazasz?

Nie zgrywaj si¢, doktorku. Ta twoja mina...



Jaka mina? To s dla mnie catkiem nowe rzeczy...

...jakby$ udawal, ze nie rozumiesz, a przeciez rozumiesz doskonale. Nie sadzisz, ze rzad
powinien umie¢ przewidywaé, jak ludzie zareaguja na okreslone bodZce, szczegdlnie
cudzoziemcy? Jak wazne moglyby sie okaza¢ badania rezonansem magnetycznym stanu umystu
po zazyciu §rodkéw halucynogennych? Albo sposoby wykorzystywania podatnosci mézgu?
W naszych umystach zachodzg setki zjawisk, ktérych znajomosé bardzo przydataby sie rzadowi.

Masz na mysli pranie mézgu?

Pranie mézgu to przezytek. Nie wiem wlasciwie, po co ja z tobg rozmawiam. W kazdym
razie propozycja okazala sie powazna, to nie byl zart. Chcieli mie¢ mnie na oku. Potem
dowiedzialem sie, ze pomyst wyszedt od Brzoskwinki.

Brzoskwinki?

Tak prezydent nazywal szefa swojej kampanii wyborczej. Méwilo sie o nim ,moézg
prezydenta”. Zastanawialem sie, ile mu go jeszcze pozostalo, skoro tak chetnie sie nim dzielit.

Brzoskwinka.

Czasem byl Sliweczka. Wazne, zeby owoc mial gladka skérke.

Rozumiem.

Wkrotce przekonalem sie, ze nikogo, a juz w szczegdlnosci prezydenta, nie obchodzito to,
czy wykonuje zadania, do ktérych zostalem powolany. Chodzito o przyszle wybory. Jaki§
dziennikarz mégt mnie odszuka, a ja rozgadatbym si¢ na temat naszych wspélnych studenckich
wybrykéw, ktérych bylo catkiem sporo. Na przyklad, wypadek z palnikiem bunsenowskim. Nigdy
nie chwalilem si¢ tym, ze na studiach dzielilem pokéj z prezydentem, lecz kto zareczy, ze nie
zaczng o tym opowiadaé na prawo i lewo? Oto wychynatem z jego mglistej przesziosc, i sztab
wyborczy mial powéd do zmartwienia. Musialem podpisaé zobowiazanie, ze dochowam
tajemnicy: w razie wjawnienia poufnych informacji jako pracownikowi administracji grozita mi
stosowna kara. Wpatrywatem si¢ w ten dokument, wahajac si¢, czy go podpisa¢. Czutem sie tak,
jakby kto$ kneblowal mi usta.

Ale sie zgodzites.

Jak moglem odméwié prezydentowi? [zastanawia sig] Prawda byla inna. Wygladalo to
tak, jakby zataczajace tuk drogi naszego zycia — jego pnaca si¢ w gére, moja pograzajaca sie
w ponurych glebiach potudniowej potkuli — zatoczyly pelne kolo i nagle zbiegly sie w tym samym
miejscu w tym samym czasie. To bylo nieuchronne.

Nie moge zrozumie¢, dlaczego wezesniej o tym nie wspomniales.

A niby po co?

Przeciez malo kto moze pochwali¢ si¢ tym, ze na studiach dzielit pokéj z przysziym
prezydentem Stanéw Zjednoczonych. Anegdotami na ten temat mozna by zabawiaé
towarzystwo na przyjeciach, i to do konca zycia.

Sugerujesz, ze sobie to wszystko wymyslitem?

Alez skad. Intryguje mnie tylko, dlaczego tak dlugo trzymale§ to przede mna
W tajemnicy.

Ja nie zyje zyciem innych ludzi, doktorku. Podejrzewam, ze nie wspomnialem o tym
wezesniej, bo poruszatem sprawy duzo dla mnie wazniejsze.

Niech ci bedzie.



Poza tym, czy mozna si¢ nim chwalié? Nie glosowalem na niego i nie szukalbym z nim
kontaktu z wlasnej woli. Jego osoba w ogéle nie wyszlaby na jaw podczas naszych sesji, chyba ze
w zwigzku z nast¢pstwami... z nast¢pstwami... [zastanawia sig] Powolywanie si¢ na znajomosci
z waznymi figurami to przeciez samochwalstwo, nie uwazasz? Tym bardziej ze fakt dzielenia
z nim pokoju w Yale nie jest dla mnie zadnym powodem do chwaly. Moze gdybym wspomniat
o tym na poczatku, nie odnidstby$ wrazenia, ze unikam tego tematu jak ognia.

Nie, skadze znowu. Wierzg ci. Przeciez trafile$ tu do mnie nie bez powodu.

Mam wyrobione zdanie, jesli chodzi o polityke, doktorku. Wiele ci o sobie opowiedzialem,
ale pominglem to, ze losy tego kraju naprawde leza mi na sercu. Méj wspdtlokator zostat
wybrany na prezydenta w sposéb, ktéry w naszej ordynacji wyborczej zakrawa na precedens.
Potem bylo tylko gorzej — wojna toczona dla jego kaprysu, jawny antysemityzm. Znalem go na
wylot, wiedzialem, jakiego pokroju ludzmi si¢ otacza. [zastanawia sig] PéZniej przeprowadzono
wiele analiz. Wystarczy poczytaé¢ gazety. Atakom na World Trade Center mozna bylo zapobiec.
Dane wywiadowcze wyraznie wskazywaly na taka mozliwosc.

To znaczy, ze go za to obwiniasz?

Jakze ja, maly zuczek, mégtbym kogos za cokolwiek obwinia¢? Ale on bimbat sobie, migat
sie... Sytuacja go przerosta. Jestem przekonany, ze zarazil swoja nieudolnoscig caly federalny
aparat wykonawczy, a to okazalo si¢ fatalne w skutkach. W mysl zalozenia, ze jaki prezydent,
takie panstwo. Warto byloby zbadaé te kwestie, nie sadzisz? Od dlugiego czasu pragnalem
whnie§¢ tworczy wklad w rozwéj nauki. Moglem zaczaé od przyjecia hipotezy, ze istnieje co§
takiego jak rzadowy mézg — uznalem wtedy, ze otwiera sie przede mng szansa.

Calkiem stusznie.

Nie, nie rozumiesz mnie. Nositem w portfelu zdjecie Briony i naszego dziecka. Siedza na
fawce w parku, $wieci storice, Willa usadowiona w ramionach Briony niczym na tronie, patrza na
mnie, matka i cérka, dwie blondynki, $émieja sig, wyrastaja ze zdjecia i wypelniaja przestrzen
przed moimi oczami...

Noi?

No i podpisalem zobowigzanie do dochowania tajemnicy stuzbowej, i objalem stanowisko
dyrektora Biura Badan Neurologicznych z siedzibg w piwnicy Bialego Domu. Zamierzatem
dzialaé, nadaé¢ bieg historii. Zrobi¢ co$, o czym bedzie glosno w swiecie, nawet jesli miatem
zaplaci¢ za to najwyzszg cene.

O czym ty méwisz, Andrew?

To wlaénie postanowilem sobie tamtego ranka, kiedy stalem na skrzyzowaniu z kubkiem
kawy i gazeta w reku, czekajac na zmiane $wiatel.



VII

Halo? Dzwonie do ciebie ze staroswieckiego aparatu zamontowanego na Scianie, takiego na
korbke. Slyszysz mnie, doktorku?

Tak, Andrew, slysze cie doskonale.

Pomimo rozmaitych przeciwnosci zycie jakos im sie ukiada. To niesamowite. Tutejsza
centrala telefoniczna liczy sobie pewnie tyle lat co ten dom. Petno tu przeréznych rupieci.
1 jeszcze ta polciezaréwka na podworku, z reczna skrzynia biegéw, lysymi oponami i wyblaklym
lakierem — prawdziwy antyk. Do miasta musza chodzi¢ pieszo. Ja tez zasuwam na piechote.
A samo miasteczko? Pare lichych, tonacych w pétmroku wiekowych sklepikéw, ktére dziwnym
trafem maja wszystko, czego ci potrzeba. Facet, ktéry prowadzi sklep z narzedziami, zajmuje
sie tez dekarstwem, wynajalem go, zeby zalatal dach, bo bez przerwy potykalem si¢ o gonty
walajace sie po podworku. Dach przecieka, a staruszka podstawia wiadro, i na tym koniec.

A drzwi wejsciowe z siatka?

Och, naprawitem je. Siatka sie trzymata, ale gérny zawias byl wyrwany z futryny.
Zdjalem cale drzwi, zalozylem nowg siatke i wymienilem zawiasy. Futryna oczywiscie jest
miekka, porowata - to sprawka termitéw, sieja tu prawdziwe spustoszenie. Ale spokojnie,
wszystko w swoim czasie. Widze zadania, ktére mnie czekaja. Zacinajace si¢ okna, skrzypiace
deski w podiodze. Nie masz pojecia, jakie przyjemne moze by¢ skupienie sie na takich
konkretnych sprawach, ile zadowolenia mozna czerpaé z pracy rak, z planowania na mata skale.

Wiec zamierzasz zatrzymac si¢ tam na diuzej? Zastanawialem sie, gdzie si¢ podziewasz.

Ta farma ma w sobie co$. Czasami zdarza sie, ze jakie$ miejsce zapada ci w pamieé bez
szczegdlnego powodu. Doswiadezyle$ czego$ takiego? Co6z, nie jest to zamek w Alpach ani
hacjenda w cieniu palm. Udostepnily mi pokoik za kuchnig z materacem na podlodze, a poza tym
nie zwracaja na mnie uwagi. Zupelnie nie ciekawi ich, kim jestem, skad sie wzialem. Domyslam
sie, ze nie patrza na mnie nawet wtedy, kiedy odwracam si¢ do nich plecami. Wigc catkiem
stusznie czuje sie tu bezpiecznie. Nie mam powoddéw do obaw, przeciez nie moge sprowadzi¢
nieszczescia na osoby, z ktérymi nie faczy mnie zadna wiez.

A podziekowaly ci chociaz raz?

Stuchaj, zadzwonilem, zeby si¢ ciebie poradzié. Ona rysuje. Wspominalem ci chyba o tym.



Co takiego?

Ta dziewczynka. Wysiada na szosie ze szkolnego autobusu, przybiega do domu, rzuca
tornister z ksigzkami na krzesto w kuchni i siada przy stole, na ktérym rozklada kolorowe
kredki, otéwkowe, $wiecowe, otwiera blok i zaczyna rysowaé. Nic wiecej jej nie interesuje.
Staruszka stawia przed nig szklanke mleka, ale ona jest tak pochlonieta rysowaniem, ze nawet
jej nie zauwaza. Slyszysz, co méwie?

Slysze cie tak, jakbys stat tuz obok mnie.

Kiedy wyczuwa, ze sie jej przygladam przez siatke w drzwiach wejsciowych, zamazuje
gryzmolami rysunki, w ktére wlozyta tyle pracy - zaciska kredke w dloni i niszczy swoje dzieto.

Moze nie powiniene§ jej obserwowaé. Dzieciaki sa przeczulone na punkcie rzeczy, ktére
s3 dla nich wazne. Powiedziale§ jej co$?

Nie zamienifem z nig nawet slowa. Na farmie niewiele si¢ moéwi. Staruszka
i dziewczynka porozumiewaja sie miedzy soba jak para miméw. Jakby bez pytania wiedzialy, co
druga ma na mysli i co trzeba w danej chwili zrobié - kiedy wyjs¢ do szkoly, kiedy ktasé si¢ spaé.
Upodobnitem sie do nich pod tym wzgledem. Wiem, kiedy przyjé¢ na poranng kawe, wiem, kiedy
zajmowac si¢ moimi zadaniami, wiem, kiedy podawany jest obiad, wiem, kiedy skina¢ glowa na
dobranoc. Jakbysmy w tym domu odgrywali niemy film.

Méwiles, ze jest ci tam dobrze.

Sytuacja si¢ zmienita. Wezoraj w nocy wszedtem do kuchni, one poszly juz spaé¢ do swoich
pokoi na gérze. Zawsze zostawiaja wlaczone $wiatlo. Spojrzalem na rysunek, ktéry tego dnia
narysowala. Rysunek malej dziewczynki. [zastanawia sig]

Andrew? Jeste$ tam?

Nie podejrzewalbys dzieciaka w jej wieku, ze umie tak rysowaé. Jest naprawde $wietna.
Obrazek przedstawial cyrk. Akrobaci, artysci na trapezie, piramidy z ludzi. Woltyzerki
w spédniczkach stojace na galopujacych dookofa areny koniach. Malenkie postaci, doskonale
uchwycone.

Andrew?

1da. Musze konczyé.



VIII

No dobrze. Skoro interesuje ci¢ moje studenckie zycie... Nie sadzilem, Ze wlasnie on trafi mi sig
jako wspéllokator. To nazwisko, i w ogdle. A ja.. bez stypendium nie méglbym marzyé
o studiach w Yale. Ale zgodnie z przyjeta na uczelni polityka nikogo nie traktowano w sposéb
uprzywilejowany — kazdy $wiezo przyjety student byl po prostu studentem, jak pozostali. Bawita
go moja niezdarno$é. Czesto wpadaliSmy w tarapaty, dwéch nieprzystosowanych odmieficéw.
[zastanawia si¢] To bylo nam pisane.

Wspomniate$ o wypadku z palnikiem bunsenowskim. Co si¢ wtedy wydarzylo?

Nasz pokdj stal sie osrodkiem zycia towarzyskiego. Studenci krecili si¢ gtéwnie wokot
niego, rzecz jasna, ale ja tez bylem na kampusie rozpoznawany. Gralem drugie skrzypce.
W pewnym momencie u§wiadomilem sobie, ze nie mam wlasnej tozsamosci, ze bez niego
jestem anonimowy. Bylem soba tylko dlatego, ze on byl sobg. Radzitem sobie jako$ z nauka na
studiach, co doprowadzalo go do wscieklosci. Siedzialem przy biurku i zakuwatem do egzaminu,
a on, nie mogac tego znies¢, wyciagal mnie do knajpy. Nie mam mu tego za zle, dzigki niemu
nabralem $miatosci w kontaktach z dziewczynami. Juz na drugim roku studiéw zaangazowalem
si¢ w powazny zwigzek. Ale przy nim trzeba bylo blaznowag, trzeba bylo go zabawiaé. Nie tylko
ja to czulem, inni tez, jaki§ wewngtrzny przymus, zeby spetnia¢ jego oczekiwania. Co jaki$ czas,
po kilku piwach, dawata o sobie zna¢ wredna strona jego osobowosci, bo mial w sobie duzo jadu.
[zastanawia si¢] Jego wyglupy przeradzaly si¢ czasami w dreczenie albo upokarzanie innych.
Oceny mial beznadziejne, podrecznika nawet nie otworzyl. Moglby osiagaé lepsze wyniki na
studiach, gdyby tylko sie przylozyt. Ale byt przekorny. Robit na zlosc.

Opowiesz mi wreszcie o tym wypadku z palnikiem bunsenowskim?

Mielismy ¢wiczenia w laboratorium chemii nieorganicznej. Stalem tuz obok niego,
odtamek zlewki utkwit mi w policzku, krew splywala mi po szyi. Co§ wybuchio, nie wiem co.
Pomieszczenie nagle wypelnily kleby dymu, wszyscy zaczeli kaszleé, krzyczeé, wiaczyt sie
zraszacz przeciwpozarowy, w laboratorium rozpetalo sie istne piekio. To bylo nawet na swéj
sposéb zabawne. Do §rodka wpadt profesor i zaczal rozpedzaé obloki dymu. Uznal, ze to ja
narozrabialem. Nie zaprzeczylem.

Coz, nie sadze, zeby co§ takiego moglo po trzydziestu latach zaszkodzié jego kampanii



wyborczej.

To jeszcze nie wszystko. Dzielilem si¢ z nim swoja wiedza.

Icoztego?

Na ,placu boju”, ze si¢ tak wyraze. W czasie egzaminéw pisemnych.

Rozumiem.

No tak. Ale po co miatbym ujawniaé po latach cos, co mnie samego postawiloby w zlym
$wietle? Musze przeciez dba¢ o moja akademicka kariere. Jakkolwiek mato blyskotliwg.

Radja.

Po wypadku w laboratorium dostalem warunkowa zgode na pozostanie na uczelni na
nastepny semestr. I zaproszenie do domu jego rodzicéw, gdzie mieliSmy wspdlnie spedzié
przerwe $wiateczna.

Chiodne spojrzenie wladczej matki, uscisk wiotkiej dtoni nieobecnego myslami ojca. Oto,
co mnie uderzylo. Ich syn najwyrazniej uznal szorstkie, bezceremonialne przywitanie za rzecz
normalna. Stalem jak gapa z tym swoim plecakiem, a personel wokét wydawat sie postawiony
w stan najwyzszej gotowosci. Wszyscy byli zaaferowani wydawang tego wieczoru kolacja, na
ktéra zaproszono wazne osobistosci. M6 wspotlokator i ja zaszyliSmy sie na gorze,
w ogromnym, zajmujacym cale pietro pokoju, w ktérym nie bylo ani jednej ksigzki. Palilimy
maryche.

Andrew spojrzal przez nieotwierajace si¢ okno w ramie z brazu. Po drugiej stronie
szerokiej, pustej ulicy zobaczyt jedynie dom do ztudzenia przypominajacy ten, w ktérym sam sie
znajdowal, spogladajac, jak mu si¢ zdawalo, na swoje wlasne niewyrazne odbicie. Okoliczne
budynki mieszkalne zaprojektowano tak, zeby przypominaly biurowce — taki architektoniczny
hold na cze$¢ dominujacej kultury. Nigdy nie widzial podobnego miasta, rozciagnietego na
plaskiej réwninie. Smazylo si¢ w upale, od ktérego drgalo popotudniowe powietrze. Rozlegle
parkingi wypelnione po brzegi blyszczacymi w pelnym storicu samochodami, $rédmiescie
z nijakimi drapaczami chmur o przyciemnianych oknach. Andrew uwazal, ze kazde miasto
z prawdziwego zdarzenia powinno mie¢ waskie, zatloczone uliczki, przy ktérych ciagna sie
szeregi sklepéw, jezdnie pelne trabigcych samochodéw, chodniki z tlumami przechodniéw, i do
wezesnych godzin rannych powinno tetni¢ zyciem. A tutaj po zachodzie storica wszystko
zamieralo, $wiatla na skrzyzowaniach kierowaly wyimaginowanym ruchem ulicznym. Tego
wieczoru dwaj chlopcy z college’u brali udzial w uroczystej kolacji. Posadzono ich w odleglym
konicu ogromnego stotu, nad ktérym zwieszaly sie trzy l$nigce Zyrandole. Nawet taki laik jak ja
moégt zauwazyé, ze zastawa stolowa byla z najwspanialszej chinskiej porcelany, sztuéce
z czystego srebra, a krysztalowe kieliszki na cienkich nézkach wiezily $wiatlo w postaci malych
zlocistych sloneczek. A to wecale nie byla gléwna rezydencja gospodarzy. Siedzieliémy na
miejscach dla pospélstwa, razem z czlonkami personelu i stugusami zatrudnionymi w rodzinnych
przedsigbiorstwach. Zaden z nas nie kwapil si¢ do rozmowy, znosiliémy nasza niedole
w ponurym milczeniu, podczas gdy w drugim koricu stotu wyglaszano przemowy i wznoszono
toasty. W sumie bylo to barwne przyjecie, szejkowie i ksiazatka w arafatkach i szykownych
szatach do ziemi, mezczyZni bez kobiet, wasaci, brodaci, dostojni, imponujacy, w strojach, ktére



w gruncie rzeczy jak najbardziej pasowaly do tej pustyni. Kiedy przyjecie dobiegto korca,
wszyscy wstali 1 hurmem ruszyli do wyjscia z jadalni. I wtedy wlasnie Andrew przypadkowo
nadepnal na tren — jesli mozna to tak nazwaé — szaty jednego z ksigzat, a ta rozdarla sie,
odstaniajac owlosiona noge w sportowym bucie. Oto, co zapamietujemy. W nastepnej chwili méj
szkolny kumpel pociaggnal mnie do bocznych drzwi. Pedzilismy po schodach, pokonujac po dwa
stopnie naraz, w koricu dotarliémy do naszego pokoju, tam padliémy na 16zka, rzac ze $miechu.

Nastepnego ranka, za posrednictwem czlonka personelu, przekazano mi wiadomosé, ze
mam sie wynosié. Przyszly dziedzic fortuny zwolnit szofera i ze zbolala mina osobiscie odwidzt
mnie na samolot. Lotnisko nosito imi¢ jego ojca, na $cianach wisialy olbrzymie fotografie
prezydenckiej pary. Do zobaczenia wkrétce, powiedzial na pozegnanie. Byl w smetnym nastroju,
co zupelnie do niego nie pasowalo. Andrew pojal wtedy, ze na chwile zostal wciggniety w wir
rodzinnej rozgrywki, jako przypadkowy uczestnik walki, ktéra jego kompan toczyt od dawien
dawna.



IX

Czy to wystarczy, zeby rozwiaé twoje watpliwosci?

Dlaczego mialbym watpié w twoja prawdoméwnosé?

Zaskoczylo mnie to, ze mam przed sobg faceta w Srednim wieku. Co innego, gdy
widujesz si¢ z kim§ codziennie, wtedy zmiany sa niedostrzegalne. Zapamigtany obraz rozptywa
sie juz po chwili.

Nie ogladates jego wystapien, wywiadoéw telewizyjnych, zdje¢ w gazetach?

To nie to samo co zobaczy¢ czlowieka z bliska, na Zywo. Pézniej, przesiadujac z nim
w Gabinecie Owalnym, rozpoznalem znajome drgniecie kacikéw ust zapowiadajace puente
glupiego dowcipu. To si¢ nie zmienito. Pozostala w nim tez ta hardosé. Ale oczy... oczy zdradzaly
lek. Jakby wiasnie dotarto do niego, jakie stanowisko przyszlo mu piastowaé. Wilosy barwy
matowej stali, lekko przerzedzone na potylicy.

A jesli chodzi o tych dwdch, Cienkiego i Rumsztyka, nie doréwnywali mu, to znaczy, byli
nizszego wzrostu. Jeden czerwony na gebie, wiecznie nadasany, drugi w garniturze jak spod igly
i prosto od fryzjera, puszyt si¢ jak paw. Obaj na zywo wydawali sie mniejsi niz na zdjeciach. To
bylo nawet do$¢ zajmujace.

Co masz na mysli?

Prowadzil pewna gre, do$¢ subtelng nawet, lubit wymyslaé¢ przezwiska. W ten sposob
wyrazal swoja sympatie lub uznanie, a moze po prostu wypalal znak, jak ranczer na swoich
krowach, dajac do zrozumienia, ze obdarzona ksywka osoba jest jego wlasnoscia, ze zna ja na
wylot. Jak w przypadku Brzoskwinki. Przechrzcil tez dwie najwazniejsze figury w swojej
administradji, facetéw, ktorzy wszystkim zarzadzali... Cienki i Rumsztyk.

A co z toba?

Mnie tez naznaczyl, z triumfujacym usmieszkiem na ustach. Zostalem Androidem.

Ach tak.

Niesamowite. Jakby jaka$ synapsa w neuronach otaczajacych siecia jego moézg zaskoczyla
szybciej niz miliardy pozostalych. Bo faktycznie bylem Androidem. Wystarczy we mnie puknaé,
zeby uslyszeé brzek zelastwa.

No prosz¢.



Nigdy nie pytal Androida o jego sprawy osobiste, jak mu si¢ ulozylo w zyciu, czy jest
zonaty, ma rodzine. Choéby z czystej ciekawosci. Jakby$my nadal byli razem na studiach.

Musieli wezesniej dokladnie sprawdzi¢ twoja przesziosé.

Podejrzewam, ze nawet nie chcialo mu sie przeczytaé sprawozdania.

Tak czy owak, wyladowates w Bialym Domu.

Tak, ku powszechnemu zdziwieniu. Przede wszystkim musialem nadrabia¢ ming. Kiedy
plerwszego dnia, z samego rana, stawilem sie rzeski do pracy, wezwal mnie do Gabinetu
Owalnego.

Siadaj, Android, o, tam, i nie odzywaj sie. Nie rozgladaj sie, nie interesuj sie. Masz,
poczytaj sobie pisemko. Udawaj, ze jeste§ w poczekalni u dentysty. Wigc siedzialem sobie
z boku, a on wykonywat swoje poranne obowiazki, rozmawial z personelem, zwolywal narady;
moja obecno$¢ pozostawala dla innych zagadka. A on udawal, ze mnie tam w ogéle nie ma,
jakby moja osoba byla po prostu przywidzeniem. Moze brali mnie za tajniaka, chociaz raczej nie
wygladalem na agenta. W kazdym razie, dopdki on mnie nie zauwazal, nikt nie mégt na méj
temat nic powiedzieé. Musial niezle si¢ bawié, zachowujac przez caly czas kamienna twarz.

A ciebie to nie bawilo?

Postaw sie w mojej sytuacji. Ciekawe, jak bys sie czul. Zart opieral sie na mojej catkowitej
anonimowosci. Jakbym byl jego cieniem. Jakbym wciaz byt tym drugim ze studenckiego pokoju.
Mniej wiecej dwa dni pézniej, jak wszystko, co dzieje sie w Bialym Domu, sprawa trafita do
mediéw. W gabinecie prezydenta kreci si¢ obcy czlowiek, donosit ,Spectator”, czterostronicowy
tygodnik dostepny tylko w prenumeracie: TAJEMNICZA POSTAC W BIALYM DOMU! To teraz
jest nas dwoch, skwitowal prezydent.

Cienki wyskrobal oficjalne o§wiadczenie w tej sprawie wydane przez rzecznika Bialego
Domu. Oczywiicie nie dopuszczano do mnie zadnego dziennikarza. Poinformowano opinie
publiczna, ze jestem bliskim kolega ze studiéw bawigcym u prezydenta z kilkudniowa wizyta.
Tkwilo w tym ziarno prawdy, ale blogerzy tego nie lykneli. Krazyly plotki, ze lacza mnie
z prezydentem podobne stosunki jak Clyde’a Tolsona z Edgarem Hooverem. Albo ze prezydent
jest ciezko chory i wymaga stalej obecnosci lekarza. A to bylo nie do przyjecia. Szef personelu
nalegal, Zeby usunicto mnie z Bialego Domu. Szkodzilem wizerunkowi prezydenta jako
przywodey wolnego $wiata. Chodzito tez o bezpieczeristwo narodowe. Chociaz przesiadujac
w Gabinecie Owalnym, nie uslyszalem nic ciekawego - mialem wrazenie, ze wszyscy
wypowiadaja sie tak jak w gazetach, kropka w kropke. W kondcu odestano mnie do siedziby
mojego biura w piwnicznym schowku. A gdy prezydent chciat si¢ wyluzowaé, wymykat sie do
mnie po kryjomu.

A co z Biurem Badan Neurologicznych w Bialym Domu? Dlaczego si¢ o nim nie méwito?

Zeby sie okazalo, ze doradca naukowy prezydenta nic o nim nie wie? O CIA i NSA nie
wspominajac? Dopiero posypalyby sie noty. Rezygnacje. Moze wtedy udaloby mi sie wywiazaé
z zadania, jakie mi przydzielono. Nie, nie mozna bylo dopuscié, zeby prawda wyszla na jaw.
Pamietasz, ze zobowiazalem sie do dochowania tajemnicy.

Pomyst Brzoskwinki.



Tak. Jego tez moja osoba kiuta w oczy. Raz slyszalem, jak wrzeszczat podezas rozmowy
z prezydentem. Kiedy wszedlem do gabinetu, on gwaltownie go opuscil, o malo nie taranujac
mnie w drzwiach. Ale méj dawny kolezka lubit wypi¢ sobie ze mna kawke, posiedzie¢, pogadaé
o wszystkim, tylko nie o swoim urzedowaniu. Wojna nie szta po jego mysli. Najechal nie ten kraj
co trzeba. Nie spos6b wyobrazi¢ sobie, jak cos takiego musi czlowieka gnebic.

Zdumiewajace.

Co jest zdumiewajace? Uwazasz, ze zmyslam?

Nie, tylko ze...

Zdumiewajace bylo to, ze juz po dwéch dniach w mediach na méj temat zupetnie ucichto.
A ty gdzie wtedy byle§? Musiale$ co§ slyszeé. Poza tym masz przeciez dostep do akt, to
wszystko jest w aktach.

W jakich aktach?

Daj spokdj, doktorku. Obrazasz moja inteligencje. Wiesz, co w jezyku kognitywistow
oznacza czytanie w myslach? To nie ma nic wspdlnego z wystepem podrzednego magika
podpuszczajacego widownie.

Nie?

Nie. Czytanie w myslach to proces zachodzacy w prawym styku skroniowo-
ciemieniowym. Dzigki niemu w kontaktach z innymi ludzmi dedukcyjnie, intuicyjnie wiemy, co
mysla, w jakim s3 nastroju, czy s3 szczesliwi, znudzeni, i tak dalej. Czytanie w my$lach to sposéb
oceniania ludzkiej wrazliwosci, na przyktad rozpoznawanie, kiedy ktos udaje, ze czegos nie wie.

Przykro mi, ze tak to odbierasz.

,Washington Post” i ,Times” odkryly catkiem sporo na temat mojej przeszlosci — dwa
malzefistwa, jeden rozwdd, jeden zgon, jedno dziecko zmarle w okresie niemowlecym, drugie
oddane na wychowanie. Bytem pefen podziwu dla dziennikarzy $ledczych. Czytalo sie to jak
nekrolog — suche fakty bez cienia emocji. Dotarli tez do mojej Sredniej ze studiéw - 3,25.
Poczulem si¢ jak oczyszczony z zarzutéw. Wyciagneli nawet stary fotografie z gazetki
uczelnianej i zamiescili na pierwszej stronie ,Washington Post” — dwaj kolesie objeci ramionami,
szczerzacy zeby w usmiechu. Po raz pierwszy dostrzeglem miedzy nami podobiedstwo, tyle ze
ja mialem krecone wlosy. Mozna bylo nas wzia¢ za braci, przynajmniej wtedy. Ze mng czas
obszedt sie duzo mniej taskawie. Na pewno wiesz co$ o tym. Inaczej bym tu nie trafil.

Dzienn dobry, witam na wykladzie. Witam ciebie, czerwonego na gebie i wiecznie
nadasanego, i ciebie, w wykrochmalonej koszuli z wystudiowany fryzura. Dzisiaj
porozmawiamy sobie o $§wiadomosci. Skad sie bierze? Jak sama siebie traktuje? Czy co$ knuje?
Czy szuka korzysci? Jak uczy sie swoich zachowan, gdy miliardy neuronéw w obwodach
nerwowych koryguja si¢, dostosowuja, przegrupowuja i mnoza w reakci na doswiadczenie
bedace udzialem zyjacej istoty? Przez dobér naturalny, neuralny darwinizm, jak twierdzi
Edelman? Czy ty, przystojniaku od wywolywania wojen, jeste$ zwiericzeniem procesu ewoludji



moézgowej? A moze to Crick ma racje, uznajac dominujacg role okreslonych obszaréw mézgowia
- przedmurza albo wzgérza? Nie b6jmy si¢ przedmurza! Wiwat mézgowe wzgérze! W koficu
i tak nie masz duszy. Podobnie zreszta jak Edelman czy Crick. Ten nadasany obok ciebie tez nie
ma, choé gotéw byltby zabié, zeby udowodnié, ze jest inaczej. Na tym wlasnie polega chytrosé
moézgu. Musimy mie¢ si¢ na bacznosci przed naszymi mézgami. Podejmuja decyzje wezesniej niz
my. Wioda nas ku spokojnym wodom. Przekreslaja wolng wole. Co jeszcze dziwniejsze, gdy sie
przekroi mézg dokladnie przez srodek, obie pétkule, lewa i prawa, beda dzialaly niezaleznie od
siebie, nie wiedzac, co czyni druga polowa. Lecz nie mysl za duzo o tych sprawach, bo i tak to nie
ty bedziesz myslal. Podazaj za swoja gwiazda. Zyj w domniemaniach spolecznej rzeczywistosci.
Wystrzegaj si¢ nauki. Wierz w Boga, na ile si¢ da. Nie rozpamigtuj swoich porazek. Wyglaszaj
racje swego istnienia do lustra w lazience.

Naprawde nie lubites tych facetéw.

Cienki i Rumsztyk zgrywali si¢ na ogélnoswiatowych strategéw. Mieli za sobg zastepy
ideologéw i sztaby doradcdéw. Prezydent tylko sprawowatl swéj urzad. Eaczyly go z tymi dwoma
skomplikowane zaleznosci. Musial czasami czué sie sttamszony, upokorzony. Kazda porada z ich
strony, kazde zalecenie, choéby jak najbardziej odpowiadalo jego wlasnym przekonaniom,
musiato budzi¢ w nim uraze, nie sadzisz? Zorientowalem sie, ze postuguje si¢ mna, zeby im
dokuczyé. Poddawal ich prébie, kazat im stucha¢ moich wykladéw o postepach w badaniach
neurologicznych na $wiecie, cho¢ wiedzial, ze to dla nich policzek. Dokladnie tak sie wyrazal:
Android (z tym swoim cwanym u$mieszkiem), opowiedz nmam o postgpach w badaniach
neurologicznych na $wiecie.

Céz, panie prezydencie, w Szwajcarii powstaje megakomputer, ktéry ma byé
odpowiednikiem ludzkiego moézgu. Powoli, lecz zdecydowanie konstruowane s3 obwody
imitujace synaptyczne, neuronowe potaczenia. Nasz mozg, cho¢ to nader zlozony twér, sklada
sie z okreslonej liczby elementéw, ktére sprawiajg, ze dziala. To oznacza, ze stworzenie mézgu
funkcjonujacego w oderwaniu od ciata to tylko kwestia czasu.

Naprawde?

To samo pytanie zadat Cienki, usmiechajac sie ironicznie. Nie karmisz nas historyjkami ze
starego filmu science fiction? Prezydent mial urwanie glowy z Cienkim i Rumsztykiem. Sam
mianowal ich na stanowiska, ale wyszlo na to, ze to oni podejmowali wszystkie wazniejsze
decyzje. Wymyslit wigc nowy zart, oglosil, Ze prowadze badania nad dzialaniem mézgéw
decydentéw, takich wlasnie jak oni. Mieli na glowie powazne sprawy, prowadzenie wojny na
przyklad, a on bawit sie ich kosztem.

Wasze mézgi wygladaja obiecujaco, oswiadezyt im. Jak pola kryjace w sobie roponosne
zloza.

Nawet nie probowali kry¢ rozdraznienia. W ich oczach prezydent byt po prostu delfinem,
dziedzicem swego ojca, ich zdaniem brakowalo mu powagi, nie wspominajac o umiejgtnosci
skupienia sie na czyms$ przez dluzszy czas. Ich wiara w swoja intelektualna przewage nad
prezydentem klécita sie z prostym faktem, ze on nalezal do wybraricow historii, a oni nie.
Podchodzac do helikoptera, potrafit dumnie kroczyé, jak przystalo na prezydenta, lecz brakowato



mu prawdziwe]j wiadczosci, na ktéra oni we wlasnym przekonaniu potrafiliby si¢ zdoby¢, gdyby
byli na jego miejscu. [zastanawia si¢] To wlasnie tacy ludzie w innych krajach organizowali
zamachy stanu.

Naprawde az tyle zauwazyle§?

Kiedy przebywasz w jednym pomieszczeniu z prezydentem USA, stajesz sie czujny. Moja
obecnosé draznita jego doradcéw. Tak bardzo rzucalo sie to w oczy, ze nie moglem sie oprzeé
izgodnie z zyczeniem prezydenta postanowitem podda¢ ich eksperymentowi myslowemu. I tak
uwazali, ze ukradkiem prowadze na nich swoje badania, wiec co mi szkodzilo sprébowaé. Czy
w dziejach Stanéw Zjednoczonych taka okazja trafita si¢ kiedykolwiek zwyklemu obywatelowi?
Musiatem jednak dziataé szybko. Nalezalo sie liczy¢ z tym, ze prezydent niebawem straci zapat.
Miatem niewiele czasu.

Cienki i Rumsztyk pokonywali kolejne szczeble kariery w administracji rzadowej, wiec ich
umysly dostroily si¢ do utartych obwodéw neuronowych, ktére znajdowaly wyraz w jezyku
wojny, wiezien, tortur fizycznych, wladzy politycznej, plotek towarzyskich, seksu i pieniedzy.
Wreczylem im kartke i oléwek i wyjasnilem, na czym polega ich zadanie. Wykorzystalem do
tego celu znajomy ,dylemat wigZnia”. Oczywiscie nie wysytalem ich po kolei za drzwi, jak
uczniéw w liceum, lecz kazdemu z osobna, tak zeby ten drugi nie slyszal, kazalem wyobrazi¢
sobie, ze s3 spiskowcami dazacymi do obalenia rzadu, a poniewaz wspélnik go zdradzi,
prezydent juz o wszystkim wie. Kazdy z podejrzanych ma do wyboru nic nie méwi¢ albo doniesé
na swojego towarzysza i odplacié mu w ten sposéb pieknym za nadobne. Ich decyzje beda mialy
wplyw na wysokos¢ wyroku, jakiego zazada prokurator generalny. Mieli napisa¢ na kartce, czy
zdradzaja swojego wspdlnika, czy wypieraja sie wszystkiego.

Zgodzili si¢ na to?

Przystapili do dziea ochoczo, jak para dzieciakéw spragnionych zabawy. Usiedli na
kranicach sofy w Gabinecie Owalnym, odwrdcili si¢ do siebie plecami i pochylili nad kartkami.
Marszezyli brwi, przymykali oczy, pocierali czolo, co $wiadczylo o wytezonej pracy
intelektualnej. Na wszelki wypadek uprzedzitem ich, ze nie wolno im na siebie patrze¢, nie
moga mieé ze soba kontaktu wzrokowego. Mysle, ze moja uwaga w ich przypadku byta
zbyteczna, ale gra miala swoje zasady. Jesli zdradzisz swojego wspdlnika, to sam sie pograzysz,
bo to jest réwnoznaczne z przyznaniem si¢ do winy. Ale jesli go nie wydasz, a on cie zdradzi,
wtedy on jest puszczany wolno, a ty trafiasz do paki, i to na dlugo. Obaj mozecie si¢ wywina¢
tylko wtedy, gdy zaden nie wyda wspélnika.

1 co si¢ okazalo?

Ci faceci pelnili rézne funkcje w kolejnych ekipach rzadowych. W koricu dotarli na sam
szezyt. Jak im si¢ to udato? Znali od podszewki zasady rzadzace polityka. Wiec i jeden, i drugi,
cheac osiggnaé wynik najkorzystniejszy dla siebie w tej sytuacji, nie mial innego wyboru, niz
zdradzié.

Prezydent mial ubaw, gdy pokazalem mu ich decyzje zapisane na kartkach. Przeciez to
latwizna, stwierdzit.

Na pewno ci¢ tam zapamietali.

Nie mialem zludzen. Prezydent potrzebowat kompana, druha, ale na jak dlugo? Wiesz, ze
wreczyl mi znaczek z flaga, taki jak nosza ci wazniacy w klapie marynarki, na dowéd tego, ze s3



patriotami?

Tak?

Udekorowal mnie nim jak medalem. Nalezalem do grona wybraricéw. Okazato si¢
jednak, ze moje urzedowanie na stanowisku dyrektora Biura Badarii Neurologicznych przy
Bialym Domu dobieglo korica juz po niespeina trzech tygodniach.

Z drugiej strony to jakby cale zycie.

Owszem. Ktérego$ popotudnia prezydent pokazal mi sypialnie Lincolna na pierwszym
pietrze. Lincoln, rzecz jasna, nigdy tam nie sypial, za jego czaséw to pomieszczenie nie bylo
niczyja sypialnia, stuzylo raczej za gabinet. W kazdym razie cigzkie meble z epoki wiktorianiskiej
i powléczyste draperie tworzyly wystréj odpowiedni do sypialni Lincolna. Przywitalem
lokatoréw...

Lokatoréw?

No wiesz, prezydent goéci tam czasami jakich§ hojnych ofiarodawcéw, ktérzy marza
o spedzeniu urzekajacej nocy w Bialym Domu. Mezczyzna i kobieta sprawiali wrazenie catkiem
opanowanych, obecno$¢é prezydenta wecale ich nie deprymowala. Wiasnie sie rozpakowywali,
siwizna mezczyzny §wiadezyla, ze jest o kilka dekad starszy od kobiety. Gdy w gre wchodza
pieniadze, to przestaje mie¢ znaczenie. StaneliSmy wszyscy przy biurku, na ktérym pod szklem
umieszczona byla kopia przemowy gettysburskiej.

Zwiedzale$ sobie Bialy Dom, mozna powiedzieé.

Mloda Zzona byla wysoka i zgrabna, ale jej twarz wygladala nienaturalnie, jakby pokryta
emalia. Rzucita mi obojetne spojrzenie, zdajac si¢ w ogéle mnie nie zauwazaé. Jej bujne wiosy
opadaly zlocista kaskada, I$nigce i sztywne od lakieru. Gdyby byla tu ze mna Briony, w pierwszej
chwili z pewnoscia poczulaby sie onie$mielona. Moje niewinne biedactwo, ten obszar
amerykanskiego stylu zycia byl jej zupelnie obcy. Z kolei ta kobieta, na widok prostego
dziewiczego piekna Briony, uswiadomitaby sobie z dojmujacym zalem, ze zmarnowala zycie,
udajac wyrafinowanie, ktérego tak naprawde nie czula.

To wszystko wyczytales z jej wygladu?

Mysli o Briony wznosily moje percepcyjne mozliwosci na wyzyny. Mialem wrazenie,
jakby czastka jej umystu wciaz we mnie zyta.

Méwimy o kognitywistyce?

Niezupelnie. Raczej o cierpieniu.



Trzeba przyznaé, ze prezydent miat na biurku porzadek. Ulozone réwno kartki przytrzymywata
szklana kula ze sztucznym $niegiem sluzaca za przycisk. Gdy si¢ nig potrzasalo, biale platki
sypaly sie na dziecko zjezdzajace z gorki na sankach. Zaczalem wspélczué staremu kumplowi ze
studiéw. Zyt w poczuciu wlasnej nieudolnosci. Z okna w suterenie obserwowalem niemal
niekoficzaca si¢ procesje limuzyn dowozacych generaléw, admiratéw, dyplomatéw, cztonkéw
gabinetu i zagranicznych dygnitarzy, ktérych musial przyjmowaé, poniewaz uchodzil za
przywoédce wolnego $wiata. Swobodnie czut si¢ za to na uroczystych galach, podczas ktérych
wreczal nagrody artystom: zaczynaly sie zwykle wystepami piosenkarzy, a po nich zastuzeni
rezyserzy, pisarze i aktorzy otrzymywali stosowne odznaczenia. Na jedna z takich uroczystosci
zostalem zaproszony; usiadlem skromnie z tytu, gdzie nikt nie zwracal na mnie uwagi.

Zaczatem delektowad sie moja pozycja w Bialym Domu. Przyjalem wyznaczong mi role
w cichej batalii, jaka prezydent toczyl ze swymi najblizszymi doradcami. Jakby w Gabinecie
Owalnym musiano skladaé w ten sposob hold panujacej powszechnie na swiecie kiétliwosci. Jakby
wojny, ktére prowadzili musialy znalezé odzwierciedlenie w ich wzajemnych stosunkach.
Pomyslalem wtedy, ze spér okresla nasze czlowieczeristwo. Z nmabozenstwem praktykuje sie
wszelkie jego odmiany, od grzecznej debaty po gwalt i grabiez, od podlych politycznych atakow
po skrytob6jcze zamachy. Nocne bojki przed knajpami, sprzeczki malzeniskie w luksusowych
sypialniach okraszone rekoczynami, grozby wypowiadane pod nosem na rozprawach
rozwodowych. Do tego rodzice bijacy dzieci, mlodociani oprawcy na szkolnych boiskach, zabéjcy
w garniturach i krawatach pracy do celu po trupach, kierowcy zajezdzajacy sobie droge, ludzie
rozpychajacy sie fokciami na stacjach metra, narody, ktére prowadza wojny, zrzucaja bomby,
tlocza si¢ na plazach, na porzadku dziennym wojskowe przewroty, zaginiecia, uchodZcy
dogorywajacy w obozach, czystki etniczne, walki karteli narkotykowych, zbrodnie terrorystéw,
przy czym kazdy przejaw przemocy znajduje usprawiedliwienie w jakiej$ religii. A dla rozrywki
narodobdjcza, ludobdjcza, samobdjcza populacja homo sapiens oglada mordobicie i kopanine na



ringu, walki kogutéw albo przepuszcza caly wyplate przy stoliku karcianym, a potem wraca do
pracy i bezwzglednie wyniszcza konkurencje, wyludza, tworzy piramidy finansowe, truje...
a namietni kochankowie naszych czaséw bezustannie scieraja si¢ w swym malym wszechswiecie
seksu, jedno uparcie si¢ go domaga, a drugie z ming cierpietnika odmawia.

Niczego nie pomingles?

Zatem sprowadzono mnie tam, jak sie domyslalem, zeby méj dawny kolega zaznal nieco
przyjemno$ci w osobliwej rozgrywce, jaka prowadzit z Cienkim i Rumsztykiem. Przy czym
musial zarzadza¢ pafdstwem, a oni byli jego najblizszymi doradcami, wiec sily rzeczy
potrzebowal ich tak jak oni jego. Zdazylem przedstawi¢ kilka kolejnych raportéw Androida
z postepéw w badaniach neurologicznych na swiecie, kiedy w dynamice interpersonalnej
zauwazylem niejaka zmiane. Ktérego$ dnia w pewnej chwili przybrali taki sam wyraz twarzy,
jakby powstrzymywali sie od $miechu, i zrozumialem, ze zgodnie z piekna tradycja dyplomacji
zawigzali nowy sojusz. Teraz ja samotnie musialem zmierzy¢ sie z triumwiratem, stalem sie
celem podchodéw - tych trzech zméwito sie, zeby zrobi¢ ze mnie glupca, weisnaé mi na glowe
blazeriska czapke z dzwoneczkami, podczas gdy $wiat czekal na wybuch kolejnej wojny
domowej, kolejny krach na gieldzie, kolejny samobéjczy zamach, kolejne tsunami, kolejne
trzesienie ziemi, kolejny wyciek radioaktywnej substancji z kolejnego uszkodzonego reaktora —
zgrywy, w ktérej chodzito o to, zeby Android jak najpézniej si¢ zorientowal, ze sie nad nim
pastwia, ze uzywaja sobie na nim ile wlezie, a ja zapewniam im troche rozrywki w tej mrocznej,
kiétliwej codziennosci, w ktérej dZwigaja na swoich barkach ciezar loséw calego $wiata.

Wiec kiedy przyszla ta chwila ol$nienia, nalezalo pokazaé¢ im, z kim maja do czynienia.
Wyglositem ostatni wyklad Androida na temat postepéw w badaniach neurologicznych na
$wiecie. Naswietlitem im doniosty kwestie, z jaka zmaga si¢ neurobiologia. Chodzi o to, w jaki
sposob mézg staje sie umystem. Jak to si¢ dzieje, ze ten twér wielkosci klebka welny sprawia, ze
czujemy si¢ ludzmi. Stwierdzitem, ze prowadzone w tym zakresie badania moga wiele zmienic,
wiec jesli cenig sobie obecne zycie, madrze zrobia, przekierowujac rzadowe $rodki na rozwoj
neurobiologii do budzetu zbrojeniowego. Rakiety, miny ladowe, mysliwce odrzutowe to s3 dzi§
wasze ukochane zabawki, powiedzialem im. A kiedy juz zrozumiemy, w jaki sposéb moézg
obdarza nas $wiadomoscia, bedziemy mogli ja powielaé. Chyba rozumiesz, o czym méwie,
doktorku?

Tak mi si¢ wydaje.

Masz na mysli komputery, z ktérymi mozna rozmawiaé? - odezwal sie Cienki.
Widzialem co$ takiego na filmie. Komputery, jasne, odparlem, ale takze genetycznie
udoskonalone zwierzeta wyposazone w $wiadomos¢ o wiele bardziej rozwini¢ta niz w stanie
naturalnym. Méwie o odczuciach, stanach umystu, pamieci, pragnieniach. Zupelnie jak u Disneya,
stwierdzit Rumsztyk i wszyscy trzej wybuchneli $miechem. Ja tez sie rozesmialem. Owszem,
odparlem, to oznacza zmierzch zlotej ery ludzkosci, trwajacej nieprzerwanie od epoki brazu.
Kres naszego panowania. Biblia i wszystkie opowiesci, jakimi si¢ do tej pory karmili$my, stana
sie przezytkiem.

Naprawde tak uwazasz, Andrew?

Jakze oni byli oderwani od rzeczywistosci! Zadufani w sobie krzewiciele kultury
korporacyjnej, sternicy pafstwowej nawy. Beztroscy, nieomylni. Wiedzieli, co to spér, 1 niczego



innego nie oczekiwali. O$wiadczylem im, Ze przebywanie z nimi w jednym pomieszczeniu
wprawia mnie w przygnebienie. Prezydent spojrzal na mnie - czy jego tez mialem na mysli?
Przyjmujecie bez zastrzezen spoleczng rzeczywistosé, w ktérej obrebie toczy si¢ wasze zycie,
$wiat wojen, Boga i pieniedzy wymyslony przez innych dawno temu, méwilem, i mylicie ten
sztuczny twor z autentycznym istnieniem. Palnglem im wtedy niezla méwke.

Najwyrazniej.

Wygarnalem im, Ze nie szanuja Zycia, ze stanowia wzorcowe przyklady ludzkiej
ulomnosci, 1 o$wiadezylem, ze znam sie na tym jak malo kto. Potem wziatem gleboki oddech
izrobilem stdjke.

Co takiego?

Co$ mnie napadlo i niemal bez zastanowienia stanaglem na rekach. Moze natchnelo mnie
do tego wspomnienie Briony ¢wiczacej na drazku, kiedy ujrzalem ja po raz pierwszy. Méj mézg
stwierdzil, ze tego wilasnie bylo trzeba, takiego ruchonasladowczego zabiegu, zeby tam,
w Bialym Domu, przywotaé jej obraz. A moze tak to interpretuje teraz, z perspektywy czasu.
Wtedy wydawalo sie to plynacym ze szczytnych pobudek szalefistwem. Chyba to po prostu méj
moézg uznal, ze jesli cheg glupca, to beda go mieli. A moze tylko chciatem si¢ stamtad wyrwad.

Naprawde to zrobiles?

Przeciez méwie. Nigdy przedtem nie wyszta mi porzadna stéjka. W Gabinecie Owalnym
nie bylem soba.

1 wtedy, kiedy tak stat na rekach, z trudem starajac sie zachowaé réwnowage, czujac
w ramionach przeszywajacy bél, przebierajac w powietrzu nogami, ktére kursowaly tam
iz powrotem jak czélenka w krosnie, Andrew poplakat si¢, z wysitku, a moze na wspomnienie
Briony, jej u$miechnietej twarzy, jej czystych blekitnych oczu mierzacych go w swej nieztomnej
niewinnosci. Co do mnie méwita? Slyszalem jej glos, jej niemy glos: ,Ide biegaé, Andrew. Willa
lubi z rana tarte jabtko”. Potem drzwi sie zamykaja, a ona, zgrabnie niczym baletnica, skacze
w ogien.

Chyba jeknatem, krew pulsowala mi w skroniach, ale postawilem sobie za punkt honoru
wytrwaé w tej pozydji jak najdiuzej. Prezydent, Cienki i Rumsztyk zerwali sie z krzesel, Cienki
stanat za biurkiem prezydenta i krzyczat cos do telefonu. Dluzej nie moglem wytrzymag, ale nie
udato mi sie zakoniczy¢ pokazu w odpowiednim stylu - runalem na podloge z hukiem, obijajac sie
bolesnie, i niemal natychmiast, jak mi si¢ wydaje, dwoéjka zolnierzy w mundurach piechoty
morskiej poderwala mnie na nogi i wykrecita do tylu rece. Moje cialo tego dnia sporo sie
nagimnastykowato.

Najwidoczniej.

Stucham?

Przyznalem ci racje.

Watpie, czy kto§ wczeséniej zrobit stojke w Gabinecie Owalnym. Ale osiagnatem co$
wigcej. Odniostem prawdziwe zwyciestwo. Na chwile wzniostem si¢ ponad znamienng dla mnie
pokore, ponad zwyczajno$¢ szarego obywatela, i stajac do géry nogami, doréwnalem rzadcom
mego kraju. Albowiem w przeciwieristwie do nich znalem przysztosé. Chociaz z tych wszystkich



opowiesdi, jakie snutem o moim zyciu, moze trudno bylo wywnioskowaé, ze mam zdecydowane
polityczne zapatrywania. Stalem obezwladniony przez dwoéch zolnierzy, a Cienki i Rumsztyk
deliberowali nad moim przyszlym losem. Kazali mnie aresztowaé. Rumsztyk stwierdzil, ze
nastawalem na zycie prezydenta. Wyprowadzcie stad tego glupca, zarzadzit.

Jezelijuz, to Bozego Glupca, powiedziatem.

Tak wlasnie si¢ czule$?

A czy moglem wecielié si¢ w inng role, skoro méj kolezka ze studidw okazal sie
Samozwarnicem? Bo bez watpienia nim byl. Postanowilem, ze nigdy wiecej nie bede jak
choragiewka na wietrze. Czulem, jak méj mozg staje si¢ mng — stopiliémy sie w jedno. Gdy
wyprowadzali mnie z gabinetu, odwrécitem si¢ jeszcze i o$wiadezylem, jak przystalo na Bozego
Glupca: ,Jak dotad jeste$ najgorszym z rzadzacych, niestety, po tobie nastany jeszcze gorsi.
Moze jeszcze nie jutro, moze nie w przyszlym roku. Ale pokazale$ nam droge wiodaca w glab
Mrocznego Lasu’. Zabawilem sie w Dantego, jak sadze. Mojemu kolezce to si¢ nie spodobato.
Och, daj spokéj, Android, zawolal, przestari smecié. Czyzby chcial, Zebym odwotal to, co
powiedzialem? Oczekiwal z mej strony blogostawienstwa? Ale jak moglem go poblogostawié?
Przeciez Bozy Glupiec optakuje los swego kraju, takie jest jego zadanie.

Wyprezylem sie, skinalem glowg i Zolnierze wyprowadzili mnie z gabinetu.



XI

Powiedz mi, doktorku, jak dlugo mnie tu trzymacie?

Minelo troche czasu.

I nie powiesz mi, gdzie jestesmy?

Nie moge.

Na pewno nie w Stanach.

Skad wiesz?

Tu jest inne powietrze. Duzo lagodniejsze. Czuje si¢ w ustach jego wyraznie stodki
wiosenny smak. W Nowym Swiecie nigdy czego$ takiego nie doswiadczylem. Mysle, ze
znajdujemy sie w krainie fagodnych wzgérz, polnych kwiatéw i altanek porosnietych winorosla.
Nie widze, co jest za murami, ale w czasie spaceréw po dziedzinicu slysz¢ ptaki, zupelnie inne niz
unas. A wieczorem pézno robi sie ciemno. Podejrzewam, ze umiesciliScie mnie gdzie§ w Europie
nad Morzem Srédziemnym. Ogélnie nie jest zle — tortury nie daja mi si¢ we znaki, dreczy mnie
jedynie $wiadomo$¢ tego, co mi si¢ przytrafito. Poza tobg nie mam do kogo sie odezwaé, nie
wyznaczono mi obroficy, jestem przetrzymywany bez rozprawy, w nieskoriczonosé, jak sie
wydaje. A wiesz, ze to czas niebiafski? Jestem skazany na obracanie si¢ razem z planetami, na
odliczanie storic, ksigzycow, pér roku... Uwazasz, ze nastawalem na zycie prezydenta?

Prawde méwiac, wydaje mi sie, Ze nie.

A ja mimo to nie mam ci za zle, ze wykonujesz rozkazy ijestes zerem. A wiesz dlaczego?

Dlaczego?

Gdyby nie to, ze moge z toba porozmawiaé, zagryzibym si¢ w samotnosci.

Niepotrzebnie si¢ martwisz.

Mam na pélce dziela zebrane MT, ale kto wie, jak dtugo jeszcze uda mi sie pozostaé przy
zdrowych zmystach. A jesli ja zwariuje, czy caly kraj nie péjdzie niebawem w moje $lady?

Twierdzisz, ze jest jaki$ zwiazek?

Kolacza sie we mnie wizje i urojenia, czyny i stowa nieznanych mi ludzi. Slysze nieme
glosy, z otchtani snéw powstaja zjawy i wydostaja sie z mego umystu, zarysowuja si¢ na $cianie,
tkwia tam niczym na ekranie, kul si¢ przerazone, wija si¢ w katuszach, bez stéw wolaja do
mnie o pomoc. Czego wy ode mnie chcecie! - krzycze i opadam na 16zko, wpatrujac sie w czarny



sufit, a moj pokdj staje si¢ pograzona w mroku sala kinowa, w ktérej zaraz rozpocznie sie
projekgja kolejnego filmu grozy. To jawne naruszenie mojej integralnosci. Tylko wiara, ze nauka
zdola to jako$ wytlumaczyé, pozwala mi wytrwaé. Moze przechowuje w materii mojego mézgu
neuronalny zapis minionych stuleci. Ty na pewno nigdy czego$§ takiego nie przechodziles,
z nadmierng ufno$cia przyjmujesz wszystkie swoje doswiadczenia. One zyja w tobie, rozrastaja
sie, przepelniajac do granic twéj moézg. Ale kiedy kto§ jest wyprany z uczué tak jak ja...

Oho, znéw do tego wracamy?

...pojawia sie szansa na to, zeby uspione genetyczne drobinki z zamierzchlych czasow
ujawnily si¢ w snach.

Moéwimy o kognitywistyce?

Niezupetnie. Wciaz jeszcze o cierpieniu.

Powiedz, doktorku, czy jestem komputerem?

Co?

Czy jestem pierwszym komputerem obdarzonym $wiadomoscia? Z koszmarami
sennymi, uczuciami, cierpieniem, pragnieniami?

Alez skad, Andrew, jeste$ czlowiekiem.

No tak, takiej odpowiedzi mozna sie bylo po tobie spodziewac.

Widze, ze zapuscite$ wlosy i brode. Wypisz, wymaluj Bozy Glupiec. Ale brakuje ci czegos.
Tak?
Czapki baseballowej z emblematem Jankesow. Trzeba odéwiezy¢ twoja garderobe.

1le lat ma juz Willa?

Dwanascie.

Gdzie oni teraz mieszkaja?

Przerabiali$my to juz...

Gdzie?

W New Rochelle.

W tym samym domu co przedtem?

Tak.

Martha ijej zwalisty maz?

Tak.

1 potrzebuja mojej zgody na pi$mie? Po co? Kazdy sedzia wyda orzeczenie na ich korzys¢
- Martha wychowuje ja od niemowlectwa. A ja jestem zamachowcem, ktéry dybal na
prezydenta.

Nie jeste$ zamachowcem.



Tak czy siak moja sytuacja w §wietle prawa nie przedstawia si¢ dobrze, prawda?

Zr6b to dla dobra dziecka. Tu s3 dokumenty.

Wigc Borys Godunow, ten pijaczyna, ten Samozwaniec, ma zosta¢ prawnym ojcem mojej
corki?

Chodzi na spotkania AA. Przestat pi¢.

Kiedy si¢ zeszli ze soba, ci kochajacy malzonkowie?

Kilka lat temu, tak mysle. Trzy albo cztery.

A dokad Martha zabrala moje dziecko, kiedy wyniosta sie z domu?

Jak juz ci méwitem, Martha zamieszkala w malym miasteczku w zachodniej Pensylwanii.
Na farmie, ktérg odziedziczyta po wuju i ciotce.

Staé ich na to, zeby zapewnié¢ mojej cérce dobrobyt, na jaki zastuguje?

Oboje zarabiaja. Ona znéw uczy gry na pianinie, a on prowadzi mistrzowska klase
$piewu. Sa wykladowcami w Juilliard School.

Tutaj jest napisane, ze Willa nie moze si¢ o mnie dowiedzieé. Ze nie bedzie mi wolno sie
do niej zblizy¢, ujawnié jako jej biologiczny ojciec...

Jest przeswiadczona, ze Martha jest jej matka. Nie ma powodu sadzi¢ inaczej. Ale nie
wiem, jaki dokladnie bedzie status prawny meza Marthy.

...I nigdy si¢ nie dowie, ze jej prawdziwa matka zgineta, ratujac innych.

Jeste$ o tym przekonany?

Tak.

Nie wyobrazam sobie, zeby chcieli o tym méwié dziecku.

No to do diabta z nimi!

Och, na milo$¢ boska, nie mozesz dla odmiany zachowa¢ sie rozsadnie? Cho¢ raz pomysl
o innych.

Och, doktorku, alez ja mysle o innych. Bez przerwy mysle o dwéch dziewczynach mojego
zycia. Chee czyta¢ im jak MT swoim céreczkom. Opowiadal im przed snem rézne historyjki.
»Moje opowiadania koja lepiej niz wyciag z opium i dziataja szybciej”, mowit.

Andrew, prosze...

Zapisal jedna taka bajeczke na uzytek innych ojedéw. Starat sie, aby kazde wymienione
w niej imie, oraz jak najwiecej stéw, zawieralo w sobie wyraz ,kot” — kotylion, koturn, koteria.
Dziewczynki przerywaja mu co chwila, pytajac: ,A co to jest kotodrom, tato?”. Zaraz sprawdze,
odpowiada i udaje, ze zaglada do stownika. ,Ach, to tor wyscigowy dla kotéw. Myslalem, ze to
kregielnia, ale koty nie graja w kregle, kiedy s3 w pelni sil, lecz harcujy”. ,Dziekujemy, tato”,
odpowiadaja dziewczynki. ,Alez prosze”, odpowiada i wznawia opowiesé.

Andrew...

MT plétt androny swoim céreczkom do poduszki. Ze jest ich obroricy, a swiat w porze
dobranocki to bezpieczne i przytulne miejsce. Ze gdy dorosna, przypomna sobie jego opowiastki
i rozesmieja sie, przepelnione mitoscia do ojca. Ze w tym jest jego odkupienie.
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